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A New Era in Development
Cooperation

by Ingibjorg Sélrin Gisladéttir, Minister for Foreign Affairs

The most recent UN Human Development Report confirms that
Iceland has with remarkable speed been transformed from a
developing country receiving foreign aid far into the twentieth
century into a state providing its people with some of the world’s
best living conditions. The international community has observed
this and has expectations for Iceland to share its experience and
knowledge with other nations. We, as a nation, have the obligation
to fulfil those expectations.

In the coalition agreement concluded by the new government in the
spring of 2007, increased development cooperationis seen as a new
cornerstone in Iceland’s foreign policy, together with human rights
and peaceful settlement of disputes. This agreement entails that
Iceland’s development cooperation is expected to yield substantial
progress in eradicating poverty, improving living conditions and
creating equality, freedom and prosperity. Furthermore, the policy
has been established for Iceland to gradually seek a place amongst
those nations that contribute most extensively to development
cooperation.

In keeping with this new emphasis to regard international
development cooperation as an integral part of Iceland’s foreign
policy, extensive work has been carried out within the ministry to
form new framework legislation on Iceland’s international work in
regard to developing countries. In addition, Iceland has reached
a new milestone by applying for membership of the Development
Assistance Committee (DAC).

Iceland’s emphasis in regard to development cooperation looks to
the UN Millennium Development Goals and I believe that in the next
few years we should place our main emphasis on education, health
care, gender equality and sustainable development. The guiding
light in all development cooperation undertaken by Iceland is, and
should be, to enable developing countries to become self-sufficient
in economic and welfare matters and no issue is more important in
this respect than education and the dissemination of knowledge.

Iceland has much to offer, not least in Africa where the need for
support to develop the welfare service, economic activities and
human rights is most urgent.

It is evident that in Iceland, expertise in the exploitation of
renewable energy resources could be very useful to poor nations,
for example in Africa, many of which possess extensive natural
resources but not the knowledge to exploit this wealth for the
benefit of its people. The same holds true for small island states.
These states are most vulnerable to climate change and rising sea
levels and in this regard Iceland, in particular, has been called upon
to provide cooperation, participation and contribution. Therefore,
it is now under special consideration to launch a development
project in cooperation with islands in the Caribbean and the
Pacific, which would have the objective to promote sustainable
development, particularly in the field of fishing and fisheries as
well as the exploitation of geothermal power and other renewable
resources.

Icelanders now, more than ever before, possess extensive
knowledge, special training and experience in field work in the
developing countries. This can be attributed not least to the
personnel of the Icelandic International Development Agency
(ICEIDA), many of whom have many years’ experience of working
in the developing countries, as ICEIDA’s history now spans a
quarter of a century. The annual report is evidence of their work, an
overview of the operations over a period of one year, plus projects
and cooperation with the six partner countries with whom Iceland
has concluded bilateral agreements on development cooperation.

The time for Iceland to participate in major operations in matters
of international development cooperation has arrived. New
opportunities and new challenges await us in this important field.
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Nytt timabil i prounarsamvinnu

eftir Ingibjorgu Sélrinu Gislado6ttur, utanrikisraherra

I nyjustu skyrslu lifskjaranefndar Sameinudu pjédanna er stadfest
ad Island hafi med undraverdum hrada breyst dr préunarriki, sem
naut erlendrar adstodar langt fram eftir 20. 6ldinni, 7 riki sem na
veitir landsmonnum sinum einna bestu lifskjor. Til pessa arangurs
er horft f alpjédasamfélaginu og pess vanst ad Island deili reynslu
sinni og pekkingu med 66rum pjédum. Sa skylda hvilir & okkur sem
bj6d ad standa undir peim ventingum.

I stjérnarsattmala rikisstjérnarinnar, sem tok vid véldum vorid
2007, eraukinpréunarsamvinnagerdadnyjumhornsteiniislenskrar
utanrikisstefnu, dsamt mannréttindum og fridsamlegri drlausn
deilumala. T pvi felst ad alpjédlegri préunarsamvinnu Islands er
®tlad ad skila apreifanlegum arangri til ad uppreeta fataekt, bata
lifsskilyrdi og skapa jafnrétti, frelsi og hagseld. Ennfremur hefur
s stefna verid morkud ad Island feerist jafnt og pétt naer pvi ad
vera medal peirra pj6da sem mestu veita til prounarsamvinnu.

[ samrami vid pessa nyju aherslu & alpjédlega préunarsamvinnu
Islands sem érjifanlegan patt fslenskrar utanrikisstefnu hefur
farid fram mikil vinna & vegum raduneytisins vid a0 méta nyja
rammaloggjof um alpjédlegt starf islands gagnvart préunarrikjum.
& hefur pad timamétaskrefverid stigid ad Island hefur sétt um adild
ad préunarsamvinnunefnd Efnahags- og framfarastofnunarinnar
(DAQ).

Aherslurislandsipréunarsamvinnutakamidafpisaldarmarkmidum
Sameinudu pjédanna og ég tel ad vid eigum a naestu arum ad
leggja megindherslu & menntun, heilsugaslu, jafnrétti kynjanna og
sjalfbaera préun. Leidarljos allrar préunarsamvinnu Islendinga er
og a ad vera a0 stydja prounarlondin til sjalfsbjargar 7 efnahags- og
velferdarmalum og par er ekkert verkefni mikilvaegara en menntun
og midlun pekkingar. Islendingar hafa par margt ad bjéda, ekki sist
i Afriku par sem porfin er brynust fyrir studning vid uppbyggingu
velferdarpjonustu, atvinnulifs og mannréttinda.

Ljést er ad sérpekking Islendinga & nytingu endurnyjanlegra
orkugjafa getur nyst afar vel fatekum pj6dum, svo sem i Afriku,
sem margar hverjar rada yfir rikulegum nattdruaudlindum en hafa

ekki baid yfir pekkingu til ad nyta pann aud i pagu almennings.
Somu sogu er ad segja af smaum eyprounarrikjum. pessi riki
bda vid hvad mesta va allra af loftslagsbreytingum og haekkun
sjavarbords og par hefur verid kallad sérstaklega eftir samvinnu,
batttoku og framlagi Islands. bvi er nii verid ad skoda sérstaklega
a0 setja af stad préunarverkefni i samvinnu vid eyjar i Kariba- og
Kyrrahafi sem hafi pad ad markmidi ad studla ad sjalfbaerri préun,
einkum & svidi fiskveida og sjavaritvegs og vid nytingu jardvarma
og annarra endurnyjanlegra audlinda.

fslendingar bda ni ad rikari pekkingu, sérmenntun og reynslu
af storfum & vettvangi i préunarrikjum en adur pekkist. petta a
ekki sist vid um starfsmenn Préunarsamvinnustofnunar sem hafa
margir hverjir aralanga reynslu af storfum i préunarrikjum en saga
pSSI spannar rdman aldarfiérdung. Arsskyrslan er vitnisburdur
um pennan mannaud, yfirlit um starfsemina & einu ari, verkefni
og samstarf vid par sex pjédir sem Islendingar hafa gert tvihlida
samninga vid um préunarsamvinnu.

Timi stéradger6a i malefnum alpj6dlegrar préunarsamvinnu
Islendinga er kominn. Ny taekiferi og nyjar askoranir kalla & okkur
i pessum mikilveega malaflokki.
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Highlights from the Head Office

New Emphasis and Review of Iceland’s
International Development Cooperation

A new note was struck in Iceland’s international development
cooperation in 2007 when the government, which came into power
in the middle of the year, included in its coalition agreement
a clause to the effect that expanded development cooperation
would be one of three new cornerstones of the country’s foreign
policy, together with human rights and emphasis on peaceful
conflict resolution. This clause and work on policy-making, which
was launched in the Ministry for Foreign Affairs in the summer,
made it clear that Iceland’s development cooperation stood at a
crossroads. International development cooperation, long outside
the government’s main field of interest, had become a pillar of
Iceland’s foreign policy.

At the end of the year, a new bill was under preparation concerning
Iceland’s international development cooperation, an overall
legislation in this policy area, stating the unaltered position of
the Icelandic International Development Agency (ICEIDA) as an
independent body under the auspices of the Ministry for Foreign
Affairs.

For ICEIDA this is a major and positive change from earlier in the
year when the position and future of the Agency was very uncertain.
In March, the former Foreign Minister had presented to the
Parliamentary Committee on Foreign Affairs her proposals on the
arrangement of Iceland’s development cooperation, which entailed
moving the activities of the Agency into the Ministry for Foreign
Affairs. The Minister also proposed that a special development
cooperation department be established in the Ministry, overseeing
both policy-making and implementation.

After the change of government in May and following work on policy-
making conducted by astrategic policyadviser,whichcommencedon
1 July, regarding Iceland’s development cooperation, it was evident
that the new Foreign Minister, Ms. Ingibjorg Sélrin Gisladéttir,
was not of the same opinion as her predecessor. Her position was,
amongst other things, based on the importance of ICEIDA as a
professional body and centre of knowledge on the implementation
of bilateral development cooperation, as well as the concern that
professional policy-making in this field would be weakened if the
activities of the Agency were moved into the Ministry. Furthermore,
various general operational and management tasks, entailed in
bilateral cooperation, were considered incompatible with the role
and working environment of ministries, which are, on the one hand,
instrumentalin policy-making and, on the other hand, a surveillance
authority in regard to parties assigned the implementation of
projects.

The Minister addressed Iceland’s development cooperation in a
speech she gave to the General Assembly of the United Nations in
September and there she emphasised that the Icelandic government
was prepared to assume its responsibilities. She reported that
Iceland’s contribution to development cooperation had been
doubled over a period of four years and that the government aimed
to be amongst those nations providing the most contributions.
Therefore, it can be assumed that ICEIDA’s budget for bilateral

development cooperation would be increased substantially over
the coming years. Just under 40% of the government’s contribution
to development cooperation has been allotted to ICEIDA.

In 2007, ICEIDA’s budget was over 1.1 billion ISK, a marginal
increase from the previous year. In some of the partner countries
the activities were increased, i.e. in Mozamhbique and Malawi, but
decreased considerably in others, i.e. Namibia. In the remaining
three countries, Uganda, Nicaragua and Sri Lanka, activities
remained virtually unchanged. ICEIDA’s activities in the six partner
countries are related in detail in special sections in the annual
report. It may also be pointed out that in the section on finances in
the same report the division of contributions by country and fields
is demonstrated graphically.

Change of Ministers

The second woman to hold the office of Minister for Foreign Affairs
in Iceland assumed power on 24 May 2007, when Ms. Ingibjorg
Solrin Gisladéttir took over from Ms. Valgerdur Sverrisdéttir who
was the first woman to hold that office.

High on the new Minister’s list of priorities was the reorganisation
of Iceland’s development cooperation and policy-making in this
area already commenced the following summer, as mentioned
earlier. In her speech on foreign affairs at the Althingi, the Minister
announced that it had been decided that Iceland would become a
member of the OECD Development Assistance Committee (DAC). In
her own words: “The guiding light of all development cooperation
undertaken by Iceland is, and should be, to enable developing
countries to become self-sufficient in economic and welfare matters,
and no issue is more important in this respect than education and
the dissemination of knowledge. Iceland has much to offer, not least
in Africa where the need for support to develop the welfare service,
economic activities and human rights is most urgent. It is a source
of satisfaction that our support to the education sector through
the Icelandic International Developing Agency has grown in recent
years and presently more funds are allotted to training projects in
the developing countries than any other area. This development is
important and in my opinion shows the right order of priorities”.

Main Tasks of the Desk Officers for Fisheries and
Social Affairs at the Head Office

The Desk Officer for fisheries has operated at the Head Office since
August 2006. Therefore, 2007 was his first complete working year
at the Agency. He gives consultation to the Agency’s staff in regard
to project selection and preparation, implementation, evaluation
and project control in the fisheries sector in the Agency’s partner
countries. A considerable number of fisheries projects were under
preparationin2007 and several projectsimplemented. Animportant
part of the Desk Officer’s job is to review Project Documents and
give comments regarding content and presentation of projects.
He, together with the Country Directors, oversees the recruiting
of short-term consultants for the preparation, implementation and
evaluation of projects.

The Desk Officer visited two countries in 2007, Sri Lanka in
February and Uganda in June. The purpose of these visits was to
provide internal control regarding the implementation of projects



Yfirlit fra adalskrifstofu

Nyr tonn og endurskodun alpjodlegrar
préunarsamvinnu Islands

Nyr ténn var sleginn i alpjodlegri préunarsamvinnu Islands &
arinu pegar rikisstjornin, sem ték vid voldum & midju ari, setti
bad akveedi i stjornarsattmala ad aukin préunarsamvinna verdi
einn priggja nyrra hornsteina islenskrar utanrikisstefnu, asamt
mannréttindum og aherslu a fridsamlega drlausn deilumala. Med
akveaedi stjérnarsattmalans og stefnumétunarvinnu, sem héfst 1
utanrikisrdduneytinu um sumarid, var ljést ad préunarsamvinna
fslands st6d & timamétum. Alpjédlega préunarsamvinnan, sem
[6ngum &dur var utan adalahugasvids islenskra stjérnvalda, var
ordin ein meginstod islenskrar utanrikisstefnu.

I arslok var i undirbiiningi nytt frumvarp til laga um alpjédlega
bréunarsamvinnu Islands, heildarloggjof um malaflokkinn par
sem gert var rad fyrir 6breyttri stodu Prounarsamvinnustofnunar
islands sem sjalfstadri stofnun undir utanrikisraduneyti.

betta var mikil og jakvaed breyting fyrir Prounarsamvinnustofnun
fra fyrri hluta arsins pegar mikil dvissa rikti um st6du og framtid
stofnunarinnar. Fyrrverandi utanrikisradherra kynnti f marsmanudi
tillsgur sinar um fyrirkomulag préunarsamvinnu Islands fyrir
utanrikismalanefnd pingsins par sem lagt var til ad starfsemi
Préunarsamvinnustofnunar yrdi feerd inn i raduneytid. Radherrann
lagdijafnframt til ad sett yrdi & stofn sérstakt préunarsamvinnusvid
i raduneytinu sem faeri baedi med stefnumétun og framkvaemd.

Eftir rikisstjornarskipti 1 maimanudi og stefnumétunarvinnu
stjornsysluradgjafa vardandi préunarsamvinnu Islands, sem
hofst 1. jali, var ljést ad nyr utanrikisradherra, Ingibjorg Solrin
Gisladéttir, var annarrar skodunar en frafarandiradherra. Sa skodun
byggdist medal annars & mikilveegi Préunarsamvinnustofnunar
sem fagstofnunar og pekkingarmidstodvar um framkvaemd
tvihlida préunarsamvinnu en einnig var talin heaetta a pvi ad fagleg
stefnumdrkun 1 malaflokknum myndi veikjast ef stofnunin yrdi
faerd yfir  raduneytid. Ymis almenn rekstrar- og stjérnunarverkefni
sem fylgja framkvaemd tvihlida samvinnu voru ennfremur talin
samramast illa hlutverki og vinnuumhverfi rdduneyta sem eru
annars vegar stefnumarkandi og hins vegar eftirlitsadilar med
peim sem falin hefur verid framkvaemd verkefna.

Ingibjorg Sélrin gerdi préunarsamvinnu Islands ad umtalsefni
redu a Allsherjarpingi Sameinudu pj6danna i september og lagdi
aherslu & ad islensk stjérnvold veeru reidubdin ad axla abyrgd sina.
Radherrann sagdi ad framlog slands til préunarsamvinnu hefdu
tvofaldast & fjorum arum og ad islensk stjornvéld stefndu ad pvi
ad vera medal peirra rikja sem legdu mest fram. bvi ma reikna med
ad framlog til bréunarsamvinnustofnunar islands vegna tvihlida
préunarsamvinnu aukist verulega & komandi arum. Teeplega 40%
af opinberum framlogum Islands til préunarsamvinnu hafa farid til
Préunarsamvinnustofnunar.

A arinu 2007 nam rekstur bréunarsamvinnustofunar rimlega 1,1
milljardi islenskra krona sem er litilshattar aukning fra fyrra ari.
[ sumum samstarfslandanna vard starfsemin umfangsmeiri, p.e. 1
Mésambik og Malavi, en i 68rum vard talsverdur samdrattur eins

og 7 Namibfu. I hinum l6ndunum premur, Uganda, Nikaragva og
Sri Lanka, var reksturinn pvi sem naest 6breyttur milli ara. Nanar
og itarlega er fjallad um starfsemi PSSI i samstarfsléndunum sex
i sérkoflum 1 arsskyrslunni. Einnig er vert benda & sérkafla um
fjarmal i arsskyrslunni par sem greint er med grafiskum haetti fra
skiptingu framlaga eftir londum og svidum.

Radherraskipti

Onnur konan til ad gegna embaetti utanrikisradherra slands ték
vid lyklavoldunum 1 utanrikisrdduneytinu 24. mai 2007 en pa tok
Ingibjorg S6lrin Gisladéttir vid embaettinu af Valgerdi Sverrisd6ttur
sem hafdi fyrst kvenna gegnt starfi utanrikisradherra.

Endurskipulagning bréunarsamvinnu Islendinga var ofarlega
a forgangslista nyja radherrans og stefnumétunarvinna i
malaflokknum héfst strax um sumarid, eins og fyrr er nefnt. |
redu a Alpingi um utanrikismal i okt6éber tilkynnti Ingibjorg
Sélriin ad akvedid hafi verid ad Island muni gerast adili ad DAC,
préunarsamvinnunefnd OECD. “Leidarlj6s allrar préunarsamvinnu
Islendinga er og & ad vera ad stydja préunarlondin til sjalfsbjargar {
efnahags- og velferdarmalum og par er ekkert verkefni mikilveegara
en menntun og midlun pekkingar. islendingar hafa par margt ad
bj6da ekki sist i Afriku par sem porfin er brynust fyrir studning
vid uppbyggingu velferdarpjonustu, atvinnulifs og mannréttinda.
Pad er sérstakt glediefni ad studningur okkar vid menntamal &
vettvangi Préunarsamvinnustofnunar Islands hefur farid vaxandi
a lidnum arum og rennur ni meira fjarmagn til fredsluverkefna
i préunarlondunum en nokkurra annarra malaflokka. Petta er
mikilvaeg préun og ég tel ad i henni felist rétt forgangsrédun,”
sagdi radherrann.

Helstu mal verkefnastjora a adalskrifstofu i
fiskimalum og félagslegum malum

Verkefnastjori fiskimala hefur verid starfandi & adalskrifstofu
sidan f aglistmanudi 2006. Arid 2007 var pvi fyrsta heila starfsar
verkefnastjorans. Verkefnastjéri fiskimala veitir starfsfolki
stofnunarinnar radgjof vardandi verkefnaval og undirbining,
framkvemd, Gttekt og eftirlit med verkefnum & svidi fiskimala 1
samstarfslondum stofnunarinnar. Umtalsverdur fjoldi verkefna
i fiskimalum var { undirbiningi & &rinu og nokkur verkefni komu
til framkvaemdar. Mikilvaegur hluti starfs verkefnastjora felst i pvi
ad ryna verkefnaskjol og koma med athugasemdir vid innihald
og framsetningu verkefna. Verkefnastjori sér um radningu
skammtimaradgjafa badi til adstodar vid undirblning, framkvaemd
og Gttekt verkefna, asamt umdaemisskrifstofum.

Verkefnastjori heimsétti tvé lond & arinu, Sri Lanka i febrdar
og Uganda T jani. Heimsdknirnar voru i peim tilgangi ad veita
innra adhald vardandi framkveemd verkefna og ad adstoda vid
verkefnaval og undirbining verkefna & vettvangi. I Uganda ték
verkefnastjori m.a. patt ¥ vinnufundi hagsmunaadila um geedamal
i fiskveidum og vinnslu, til undirbtnings verkefnis a pvi svidi. A
Sri Lanka t6k verkefnastjori patt f undirbdningi nokkurra verkefna,
m.a. skrifum verkefnaskjala. Verkefnastjori fiskimala sotti
nokkra fundi og radstefnur & arinu, badi innanlands og erlendis.
Medal annars sétti hann fund Fiskinefndar Matvalastofnunar
Sameinudu pjédanna i Rom og stjornarfund PROFISH-verkefnis
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batttakandi & Nordic Plus fundinum a jardhitasvaedinu 7 Krysuvik Ljiésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson.
Guest from the Nordic Plus Group meeting at the geothermal area, Krysuvik.




and to give support in the selection of projects and the preparation
of projects in the field. In Uganda, he participated, for example, in
a workshop for interested parties on quality issues in fishing and
fish processing, as part of the preparation of a project in that area.
In Sri Lanka, he participated in the preparation of several projects,
such as the preparation of Project Documents. The Desk Officer
for fisheries attended a few meetings and conferences during the
year, both at home and abroad. These include the meeting of the
FAO Committee of Fisheries in Rome and a meeting of the Board
of the World Bank PROFISH project in Washington, attended at the
request of the Ministry for Foreign Affairs.

The Desk Officer for fisheries was in charge of a working group
established by the Foreign Minister on development cooperation,
peace issues and humanity issues. The conclusion of the working
group was presented in the form of a new harmonised plan of action
for Iceland in regard to development cooperation. In addition, both
the Desk Officer for fisheries and the Desk Officer for social affairs
participated in the revision of work processes for the preparation,
implementation, control and evaluation of the Agency’s projects.
A draft of revised work processes was introduced at the Country
Directors’ meeting and at a general open meeting for the staff of the
Foreign Ministry.

In June, a Desk Officer for social affairs was recruited. Her main
role is to provide consultancy to the Agency and its staff in regard
to development cooperation issues in the social sector, both as
regards the preparation and selection of projects. This includes
projects and development aid in the education, health and social
sectors. In addition, the Desk Officer participates, for example, in
the preparation of a plan of action for Iceland with a view to the
new emphasis in the country’s foreign policy.

Conference on Investment Opportunities in the
Developing Countries

Many representatives from the Icelandic business milieu attended
a conference hosted by ICEIDA called “Investment Opportunities in
the Developing Countries”, held in collaboration with the Ministry
for Foreign Affairs, the Trade Council of Iceland and the Fisheries
Association of Iceland on Thursday 24 May. At the conference, ten
talks were given on communications between public bodies and
private companies in the developing countries as, in the opinion of
many; the key to increased economic growth in these countries is
largely dependent on the development of the economy and increased
investments. Although a handful of Icelandic companies have settled
in developing countries, it is virtually unknown that Icelanders
seek to invest in these countries. The conference was, therefore,
organised to create a venue for those experienced in business in the
developing countries and representatives of Icelandic businesses
who may wish to seek investment opportunities there.

Many of the speakers pointed out cultural differences and the
traps inherent in dissimilar cultures. One of these was Mr. Kristjan
Erlingsson, managing director of Icemark-Africa in Uganda. “If I
have learned anything from my years in Africa it is that business
is no less dependent on cultural values than actual figures. It took
me a long time to learn that my experience from Iceland, mostly
from the fishing industry, was more of an obstacle than an asset.
That which I considered natural at home was no longer useful,”

Alpjédabankans i Washington ad beidni utanrikisraduneytisins.
Verkefnastjori fiskimala styrdi starfi vinnuhéps utanrikisradherra
um préunarsamvinnu-, fridar- og mannidarmal. Nidurstada
vinnuhépsins er ny samhafd adgerdardetlun Islands T
bréunarsamvinnu. Auk pess unnu verkefnastjérar fiskimala og
félagslegra mala ad endurskodun verkferla vid undirblning,
framkvaemd, eftirlit og dttekt verkefna stofnunarinnar. Drég ad
endurskodudum verkferlum voru kynnt & umdaemisstjérafundi og
fyrir starfsmonnum utanrikispjonustunnar & opnum fundi.

I jani var radinn til stofnunarinnar verkefnastjéri félagslegra
verkefna. Meginhlutverk verkefnastjorans er ad veita stofnuninni
og starfslidi hennar radgjof i malefnum sem tengjast préunaradstod
i félagsmélageiranum, baedi hvad vardar undirblning verkefna
og verkefnaval. Hér er um ad raeda verkefni og prounaradstod a
svidi mennta-, heilbrigdis- og félagsmala. Auk radgjafastarfa tok
verkefnastjéri m.a. patt i ad vinna ad adgerdaraztlun Islands
i préunarsamvinnu sem tekur mid af hinum nyju aherslum i
utanrikisstefnu landsins.

Radstefna um fjarfestingatakifaeri i
prounarlondum

Fiolmargir fulltrdar ar fslensku vidskiptalifi séttu radstefnu
préunarsamvinnustofnunar Islands um “Fjarfestingateaekifeeri i
bréunarlondum” sem haldinvarisamvinnuvid utanrikisraduneytid,
Utflutningsrad og Fiskifélag Islands fimmtudaginn 24. mai. A
radstefnunni voru flutt tiu erindi um samskipti opinberra stofnana
og einkafyrirtaekja 7 prounarrikjum en préun atvinnulifs og auknar
fjarfestingar eru ad margra mati lykillinn ad auknum hagvexti
beirra. bess eru nokkur deemi ad fslensk fyrirtaeki hafi skotid rotum
i préunarlondum en hins vegar er nénast 6pekkt ad Islendingar
hafi leitad par fjarfestingateekifaera. pvi potti asteda til ad efna
til rddstefnu og leida saman pa sem reynslu hafa af vidskiptum i
bréunarlondum ogfulltridaislenska vidskiptalifsins sem hugsanlega
leita teekifaeranna.

Margir fyrirlesarar bentu & menningarmuninn og peer gildrur
sem felast i 6likri menningu. Einn peirra var Kristjan Erlingsson
framkvaemdastjéri Icemark-Africa 7 (ganda. ,Ef pad er eitthvad
sem ég hef leert & arum minum 1 Afriku pa er pad ad vidskipti sniast
ekki sfdur um gildismat en tolur. Pad ték mig verulega langan
tima ad atta mig a pvi ad reynsla min fra Islandi, sem adallega
er fengin ar sjavar(tveginum, var oftar til trafala heldur en hitt.
Hlutir sem madur telur sjalfsagda i heimalandinu eru ekki lengur
sjalfsagdir”, sagdi hann og fleiri toku i sama streng, t.d. Porgeir
Péalsson framkvaemdastjori Thorp ehf. ,Menningargildrur eru alls
stadar, hvort heldur er i préudum eda vanproudum rikjum. peer
eru afleiding 6likra vidhorfa, 6likra sjonarmida en lika 6négrar
heimavinnu peirra sem sakja at.”

Starfsnemar

Préunarsamvinnustofnun hefur fra arinu 2004 ragid til sin
starfsnema til starfa i samstarfslondum stofnunarinnar. Um er ad
reda fimm manada timabil par sem haskélanemar fa teekifeeri til
a0 kynnast starfsemi stofnunarinnar og samstarfslondum hennar.
Markmidid er ad gefa nemum teekifaeri til ad kynnast starfsemi
bréunarsamvinnu & vettvangi og gefa peim innsyn 1 dlikar hlidar
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he said and many agreed, such as Mr. borgeir Palsson, managing
director of Thorp ehf. “Cultural traps are everywhere, whether in
the developed states or the developing countries. They spring from
different attitudes, points of view as well as insufficient homework
by those seeking opportunities abroad.”

Interns

Since 2004, ICEIDA has hired interns to work abroad in the Agency’s
partner countries. For a period of five months, university students
are given the opportunity to become acquainted with the operations
of the Agency and its partner countries. The aim is to give the
students a chance to learn about such operations in the field and
gain an insight into the various sides of the activities. The students
learn about data collection, preparation and implementation of
projects, as well as project control and thus they acquire practical
knowledge and training in regard to field operations.

As in previous years, interest in internship was considerable
with around 200 applications being submitted in 2007. On offer
were five posts, one in each partner country, save for Sri Lanka.
The interns selected this year were: Ms. Inga D6ra Pétursdottir
(Malawi), Ms. Harpa Hauksdéttir (Mozambique), Ms. Arndis Osk
Olafsdottir (Namibia), Ms. Sigridur Baldursdéttir (Uganda) and Ms.
Erla Sigurlaug Sigurdardattir (Nicaragua). All worked on diverse
projects under the guidance of ICEIDA country directors and project
managers in the partner countries. Subsequently, Inga Déra was
hired for a period of six months as a specialist at the Agency’s office
in Lilongwe in Malawi.

Scholarships

As in previous years, ICEIDA advertised in the spring for applicants
for two scholarships offered to students at the doctorate level and
two scholarships for students at the master’s level, in cooperation
with the Research Liaison Office of the University of Iceland. In
addition, ICEIDA supported four students of the United Nations
University Fisheries Training Programme, UNU-FTP, much the same
way as in previous years.

The conclusion of the evaluation committee of the Research Liaison
Office of the applications for scholarships was to give one grant
to a student at a doctorate level, Ms. Maria J. Gunnarsdéttir, and
three to students at the masters level, Mr. Baldur Steinar Helgason,
Ms. Ol6f Yr Atladéttir and Ms. Harpa Hauksdéttir. The ICEIDA Board
approved these proposals at the beginning of June.

Two students from Uganda and two from Sri Lanka studying at the
United Nations University Fisheries Training Programme, UNU-FTP,
also received grants. These were, from Uganda, Ms. Lillian Chebet
from the Fisheries Training Institute, Jinja, and Ms. Julet Kigongo
Nattabi, Makerere University, Kampala, and, from Sri Lanka, Ms.
Munugoda Hewage Soma Ariyaratne, NARA, and Dr. Sujeewa Sisira
Kumara Haputhantri, NARA.

Meeting of Country Directors

The annual meeting of the Country Directors was held in Kampala,
Uganda, on 25-26 October. On the agenda were various subjects
for discussion, such as planning issues, procedures and processes,

finance and accountancy, filing, publication, employment issues,
security matters and cooperation with NGOs. Dr. Sigurbjorg
Sigurgeirsdottir, strategic policy adviser, was invited as a special
guest to the meeting and gave a talk on the new policy-making in
regard to the organisation of Iceland’s development cooperation.

The ARGeo Project and a Meeting in Iceland

The ARGeo is a cooperation project under preparation for the
exploitation of geothermal power in six countries in Northeast
Africa, including Kenya, Uganda, Djibouti, Ethiopia, Eritrea and
Tanzania. Besides these six countries, the preparatory group
includes representatives of the World Bank, the United Nations
Environment Programme (UNEP), as well as representatives of
development aid supporters in Germany, Italy, France and Iceland
(ICEIDA).

Preparations, in which ICEIDA is involved, have now lasted for over
two years and the representatives of various other development aid
supporters have declared their interest in participating, including
representatives from the USA, the African Development Bank and
several European states. The cooperation has inter alia the objective
to decrease the need for wood as fuel in the African participating
countries, thereby reducing the fast increasing deforestation, by
supporting the exploitation of geothermal power, as all these six
countries lie across active fault lines, the East African rift valley,
where considerable exploitable geothermal power has been
discovered, not least due to research carried out by Icelandic
geoscientists.

The ARGeo project is in the first place aimed at carrying out
further basic research on geothermal power in this area, secondly
to enhance cooperation between the countries on research and
knowledge dissemination, thirdly to facilitate the participation of
foreign investors in the exploitation of geothermal power, and in
the fourth place to establish a kind of reciprocal risk guarantee fund
for the experimental drilling, where guarantee would be given for
the refunding of a certain percentage of the drilling cost in areas,
deemed on grounds of research to be the most likely areas for such
exploitation, if the results turn out to be below expectations.

ICEIDA s participation in the ARGeo project is through geothermal
power projects prepared in cooperation with the Ugandan
authorities which later became part of the cooperation project.
ICEIDA has, in addition, supported the progress of the ARGeo
project itself, both through financial support and work carried out
by Icelandic geoscientists who were funded by the Agency. In the
autumn of 2007, a preparatory meeting for the project was held in
Iceland, hosted by ICEIDA in preparation of the project’s steering
group meeting held in Nairobi, Kenya, in December 2007.

Nordic Plus

ICEIDA has for a number of years participated in the activities
of the Nordic Plus Group, which is a consultative group of
development agencies and ministries of all the Nordic countries,
plus Britain, Ireland and the Netherlands. The consultative meeting
of Nordic Plus Directors General was held in Iceland 7-9 June. At
the meeting, the value of cooperation of the Nordic Plus countries
in the international forum was discussed, as well as the results
of development cooperation, possible new areas of cooperation



starfsins. Nemarnir fa ad kynnast gagnadflun, undirblningi og
framkvaemd verkefna, asamt eftirliti med peim og fa med peim
hetti hagnyta leidsdgn og pjalfun hvad vardar starf & vettvangi.

Eins og arin & undan syndu fjdlmargir starfsnami stofnunarinnar
dhuga og barust um 200 umso6knir arid 2007. Auglystar voru
fimm stédur, ein i hverju samstarfslandi fyrir utan Sri Lanka.
Nemarnir sem valdir voru i stodurnar petta arid voru Inga Doéra
Pétursdottir sem for til Malavi, Harpa Hauksdéttir til Mésambik,
Arndis Osk Olafsdéttir til Namibiu, Sigridur Baldursdéttir til
Uganda og Erla Sigurlaug Sigurdardéttir til Nikaragva. Allar unnu
baer ad fjdlbreyttum verkefnum undir leidsgn umdamisstjora og
verkefnastjéra pSSI 7 samstarfsléndunum. Inga Déra var { kjolfarid
radin til sex manada sem sérfraedingur a skrifstofu stofnunarinnar
i Lilongwe, Malavi.

Styrkir

Likt og undanfarin ar auglysti Préunarsamvinnustofnun ad vorlagi
eftir umséknum um tvo styrki til doktorsnams og tvo styrki til
meistaranams { samvinnu vid Rannséknapjénustu Haskéla Islands.
Ennfremur styrkti Préunarsamvinnustofnun fjéra nemendur i
Sjavaritvegsskdla Haskéla Sameinudu pjodanna med svipudum
heetti og fyrri ar.

Nidurstada matsnefndar Rannséknapjonustu Haskéla Islands &
umsoknum um styrki til meistara- og doktorsnams var a pa leid ad
lagt var til ad einn styrkur yrdi veittur til doktorsnams, til Mariu ).
Gunnarsdéttur, en prir styrkir til meistaranams, til Baldurs Steins
Helgasonar, Olafar Yrar Atladéttur og Horpu Hauksdéttur. Stjérn
pSSI sampykkti tillsgurnar 1 byrjun jinf.

Tveir nemendur fra (ganda og tveir frd Sri Lanka voru styrkpegar
i Sjavaritvegsskéla Haskéla Sameinudu pjodanna, beaer Lillian
Chebet fra Fisheries Training Institute, Jinja og Julet Kigongo
Nattabi, Makerere University, Kampala fra Uganda og fra Sri Lanka
pau Munugoda Hewage Soma Ariyaratne, NARA og Dr Sujeewa
Sisira Kumara Haputhantri, NARA.

Umdamisstjorafundur

Arlegur umdaemisstjérafundur var ad pessu sinni haldinn f Kampala
i Uganda dagana 25.-26. oktéber. Margvisleg mal voru & dagskra
fundarins, par d medal skipulagsmal, vinnuferlar og verklag, fjarmal
og bokhald, skalavistun, atgafustarf, starfsmannamal, 6ryggismal
og samstarf vid frjals félagasamtok. Dr Sigurbjorg Sigurgeirsdottir,
stjornsyslufraedingur, var sérstakur gestur fundarins og hafdi hin
framségu um nyja stefnumétun um skipulag préunarsamvinnu
fslands.

ARGeo-verkefni og fundur a Islandi

ARGeo er samstarfverkefni i undirbningi um nytingu jardhita i sex
londum  Nordaustur-Afriku, p.e. { Keniu, Uganda, Djibdti, Epiépiu,
Eritreu og Tansanfu. Auk landanna sex eru i undirbdningsh6pnum
fulltrdar Alpj6dabankans, Umhverfisstofnunar S.p. (UNEP), auk
veitenda préunaradstodar fra byskalandi, Italiu, Frakklandi og
Islandi (pSSI).

Undirbdningur med adild PSST hefur stadid i & pridja ar og hafa

fulltrdar nokkurra annarra veitenda préunaradstodar lyst dhuga
sinum a ad skoda patttoku, p.a m. fulltrdar fra Bandarikjunum,
bréunarbanka Afriku og nokkrum Evrépulondum. Samstarfid
hefur m.a. pad markmid ad draga ar porf fyrir eldivid 1 afrisku
patttokulondunum og par med Gr hradvaxandi skogaeydingu en
studla pess i stad ad nytingu jardhita en 6ll [6ndin sex liggja & virku
sprungusvadi, Austur-Afriku sigdalnum par sem umtalsverdur
virkjanlegur jardhiti hefur fundist, m.a. fyrir tilverknad
rannsoknarstarfa fslenskra jardvisindamanna.

ARGeo-verkefninu er i fyrsta lagi atlad ad studla ad frekari
grunnrannséknum & jardhita & umraeddu svaedi, 1 60ru lagi ad efla
samstarf rikjanna um rannséknir og pekkingarmidlun, i pridja
lagi ad audvelda adkomu erlendra fjarfesta ad nytingu jardhita og
i fjorda lagi a0 koma & fot eins konar gagnvirkum abyrgdarsj6di
vegna tilraunaborana par sem abyrgd yrdi veitt & endurgreidslu
a tilteknu hlutfalli borunarkostnadar a sveedum sem rannséknir
hefdu drskurdad liklegustu nytjasveedin, ef arangur yrdi ekki sem
skyldi.

pSSI tengdist ARGeo-samstarfinu vegna jardhitaverkefna sem
stofnunin vann i samstafi vid Ggandisk yfirvéld sem sidan urdu hluti
af samstarfsverkefninu. PSS hefur auk pess stutt framgang ARGeo-
verkefnisins sjalfs, baedi med fjarstudningi og med vinnu islenskra
jar@visindamanna & kostnad stofnunarinnar. Hausti® 2007 var einn
af undirbtningsfundum verkefnisins haldinn & Islandi  bodi bSSI
og var sa fundur til undirbidnings styrihdpsfundi verkefnisins, sem
haldinn var i Nairobi, Kenfa, i desember 2007.

Nordic Plus

pSSI hefur um nokkurra ara skeid tekid patt i starfi Nordic Plus
hopsins sem er samradshdpur préunarstofnana/préunarraduneyta
allra Nordurlandanna, Bretlands, Irlands og Hollands.
Samradsfundur framkvaemdastjéra Nordic plus var haldinn &
fslandi dagana 7.-9. jini. A fundinum var medal annars raett um
gildi samstarfs Nordic Plus landanna a alpj6davettvangi, arangur
préunarsamvinnu, méguleg ny svid samstarfsins og sameiginlega
framkvaemdaaaetlun. Uttekt (baseline survey) & framkvaemd
Parisaryfirlysingarinnar var einnig til umfj6llunar. Loks gafst
gestum teekifaeri & ad kynnast litillega islenskri ségu, menningu
og nattaru.

Hasnaedismal

Um mitt ar var farid ad huga ad vidboétarhlsnadi fyrir starfsemi
adalskrifstofu en pa var ordid ljést ad hlsnzdid a 2. haed i
bverholti 14 var ordid of litid. Leitad var pvi eftir pvi ad leigja
vidbotarhisnadi & 3. had hissins fyrir hluta starfseminnar og
hofst vinna vid endurbaetur & nyja hdsnadinu fyrir aramét par
sem gert var rad fyrir rimg6dum fundarsal og g6dri vinnuadstodu
fyrir imm starfsmenn. Akvedid var ad fjarmaladeild og ltgafu- og
kynningardeild flytti i nyja hlisnadid.

Nyir starfsmenn a adalskrifstofu

Um mitt ar var akvedid ad sameina tgafu- og fredsludeild og starf
almannatengslafulltria i eina deild: Gtgafu- og kynningardeild.
Gunnar Salvarsson almannatengslafulltrdi styrir nyju deildinni
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San strakar i nordurhluta Namibiu Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson
San boys from northern Namibia.



and common implementation plans. A baseline survey on the
implementation of the Paris Declaration was also considered.
Finally, the guests had some opportunity to learn about Icelandic
history, culture and nature.

Housing

In the middle of the year, additional housing for the operations of
the Head Office was acquired as it had become evident that the
current premises on the first floor at Thverholt 14 were insuffcient.
Additional housing on the second floor was rented for part of the
operations and renovation started at the end of the year, adding
a sizeable meeting room and good facilities for five members of
staff. The new premises now hold the financial department and the
publications and public relations department.

New Members of Staff at the Head Office

Around the middle of the year the publications and information
department and the tasks of the PR officer were united into one
department, the publications and PR department. Mr. Gunnar
Salvarsson, PR officer, heads the new department and a new member
of staff was hired in October when Ms. Pérarinna Séebech became a
publishing and PR officer in November.

In December, Ms. Porgerdur Gunnarsdottir took up the position of
accountant.

Documentary on Malawi

The Board of ICEIDA agreed late in 2006 to a proposal on the making
of a documentary for television related to the Agency’s operations
in Malawi. An agreement was concluded with the Icelandic National
Broadcasting Service, RUV, on the rights, and the project was given
to two members of staff, Mr. Hédinn Halldérsson, news reporter,
and Mr. Vilhjalmur Pér Gudmundsson, film maker. The theme is
the story of a Malawian family in a village by Lake Malawi, having
learned various positive ways to change their lives on account of
the activities of ICEIDA in the area, e.g. in the field of education,
health care and fisheries. The film The Early Bird Catches the Worm
was shot in April in Malawi. Is was previewed for the Minister for
Foreign Affairs and representatives of RUV, the Foreign Ministry
and ICEIDA on 1 October, and within a month aired on national
television. The film was reproduced and distributed to schools and
libraries for promotion.

ICEIDA Board Meeting No 300

On 7 December, the Board of ICEIDA reached the milestone of
holding its 300th meeting, receiving on this occasion greetings
from the Foreign Minister. The Board is composed of six members
elected by the Althingi for a term of four years, plus a Chairman and
Vice Chairman appointed by the Foreign Minister. The term of office
of the current Board is from 25 May 2005 until 25 May 2009.

General representatives are Mr. Sigurdur Helgason, Chairman and
Mr. Skali Helgason, Vice Chairman, Ms. Bryndis Fridgeirsdottir,
Regional Manager, Rev. Hjalmar J6nsson, from Reykjavik Cathedral,
Mr. J6n Skaptason, Certified Translator, Ms. Katrin Asgrimsdéttir,
Horticulture Manager, Mr. Haukur Mar Haraldsson, Teacher, and Mr.
Sigfiis Olafsson, Business Administrator. Observer on behalf of the
Ministry for Foreign Affairs is Mr. Pérdur Bjarni Gudjénsson.

en auglyst var eftir 68rum starfsmanni i oktéber. Gengid var fra
radningu Pérarinnu Soebech i lok névember i starf dtgafu- og
kynningarfulltria. I desember ték borgerdur Gunnarsdéttir vid
starfi bokara.

Heimildamynd fra Malavi

Stjérn  Préunarsamvinnustofnunar sampykkti seint & arinu
2006 tillogu um gerd heimildamyndar fyrir sjénvarp sem
tengdist starfseminni i Malavi. Samid var vid Rikisdtvarpid ehf.
um syningarrétt og verkid falid tveimur starfsménnum ROV,
Héoni Halldérssyni fréttamanni og Vilhjalmi Pér Gudmundssyni
kvikmyndagerdarmanni. Akvedid var ad draga upp mynd af sogu
malaviskrar fjolskyldu 1 porpi vid Malavivatn sem heféi med
ymsum jakvaedum heetti fundid breytingar 1 lifi sinu vegna verkefna
Préunarsamvinnustofnunar i byggdalaginu, m.a. a sviéi menntunar,
heilsugaeslu og fiskveida. Myndin hlaut nafnid ,,Peir fiska sem réa”
(The Early Bird Catches the Worm) og var tekin upp 1 aprilmanudi
i Malavi. Han var forsynd ad vidstoddum utanrikisradherra og
fulltrdum RUV, utanrikisraduneytis og PSSI 1. oktéber og tapum
manudi sidar frumsynd i Sjénvarpinu. Myndin var fjolféldud og
dreift til skéla og békasafna i kynningarskyni.

300. fundur stjornar
Préunarsamvinnustofnunar

Pau timamét urdu 7. desember ad haldinn var 300. fundur stjérnar
Préunarsamvinnustofnunar og barust kvedjur fra utanrikisradherra
inn & fundinn 1 tilefni dagsins. Stjérn PSSI skipa sex fulltrdar kjornir
af Alpingi til fjogurra ara, auk formanns og varaformanns sem
skipadir eru af utanrikisradherra. Kjortimabil ndverandi stjornar
er fra 25. mai 2005 til 25. mai 2009.

Adalfulltrdar eru Sigurdur Helgason, formadur og Skili Helgason,
varaformadur, Bryndis Fridgeirsdéttir, svaedisstjori, Hjalmar
Jénsson, démkirkjuprestur, Jon Skaptason, l6gg. skjalapydandi,
Katrin Asgrimsdéttir, gardyrkjubdndi, Haukur Mar Haraldsson,
kennari og Sigfts Olafsson, vidskiptafraedingur.

Aheyrnarfulltrdi utanrikisraduneytis er Pérdur Bjarni Gudjénsson.

Heimsoknir
Heimsoknir fra Sri Lanka

A vegum bSSI heimséttu peaer Tharangika Suvinie Dahanayake og
K.S. Hettiraachchi fsland i névember. Badar eru paer taeknimenn
hja Hafrannsdknarstofnun Sri Lanka (Nara, National Aquatic
Resources Research and Development Agency) og séttu tveggja
vikna langt namskeid hja MATIS um gadastjérnun { fiskvinnslu.

Heimsokn fra Nikaragva

Gioconda Guevara, sérfredingur PSSI fjardhitamalum { Nikaragva,
heimsétti Island & vegum stofnunarinnar 1 jani/jali. Hdn sotti
namskeid hja Jar6hitaskola Sameinudu pjédanna.
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Visits
Visits from Sri Lanka

ICEIDA supported a visit to Iceland in November by Ms. Tharangika
Suvinie Dahanayake and Ms. K.S. Hettiraachchi. They are both
technicians at NARA (National Aquatic Resources Research and
Development Agency) and attended a two-week training programme
at MATIS on quality management in fisheries.

A Visit from Nicaragua

Ms. Gioconda Guevara, ICEIDA s expert in geothermal issues in
Nicaragua, visited Iceland in June/July. She attended a course at
the United Nations University “s Geothermal Training Programme,
UNU-GTP.

Visits from Malawi

ICEIDA invited medical doctors Mr. Maurizio Murru and Mr.
Winstone Mkandawire to Iceland in May/June to present their draft
evaluation report on ICEIDA’s project: “Support to the Monkey Bay
Community Hospital”. This is an external evaluation of the project
in accordance with a project agreement on this issue between
ICEIDA and health authorities in Malawi. During their visit, they
discussed their findings with the staff at the ICEIDA Head Office
and gathered further information, after which they finalised their
evaluation report.

Visits in Relation to the Conference “Investment
Opportunities in Developing Countries”, held in
Reykjavik in May

ICEIDA invited Ms. Bernadette Artivor to Iceland as key speaker at
the conference. Ms. Artivor is the Executive Director of the Namibia
Investment Centre within the Ministry of Trade. Her speech
expressed her views and experience as a resident of a developing
country.

ICEIDA also invited Mr. Kristjan Erlingsson from Uganda to attend
the conference. He has lived in Uganda since 1997 and in his talk
he related his experience as an investor in a developing country,
where he has both established and operated a company.

Heimsoknir fra Malavi

A vegum bSSI komu laknarnir Maurizio Murru og Winstone
Mkandawire til Islands i mai/jdni 7 pvi skyni ad kynna stofnuninni
drog ad nidurstodu Gttektar sinnar & heilsugaesluverkefni pSSI
vid Monkey Bay i Malavi ,,Support to the Monkey Bay Community
Hospital”. Um var ad reda 6hada Gttekt utanadkomandi adila
a verkefninu 1 samraemi vid verkefnissamning par um milli
pSSI og heilbrigdisyfirvalda i Malavi. I heimsékninni reddu
beir nidurstodur sinar vid starfsfolk & adalskrifstofu PSSI,
0fludu sér frekari upplysinga og luku svo i framhaldinu vid gerd

attektarskyrslunnar.

Heimsadknir i tengslum vid radstefnuna
»Fjarfestingataekifaeri i prounarlondum” sem
haldin var i Reykjavik i mai

pSSI baud Bernadette Artivor til landsins sem adalfyrirlesara
radstefnunnar. Bernadette er framkvemdastjori
fjarfestingamidstodvar Namibiu (Namibia Investment Center) sem
er stofnun innan vidskiptaraduneytisins. I framségu sinni sagdi
hin fra sjénarhorni sinu og reynslu sem ibda préunarlands.

pSSI baud einnig Kristjani Erlingssyni sem kom fra Uganda &
radstefnuna. Kristjan hefur baid 7 Uganda fra 1997 og fjalladi
erindi hans um reynslu hans sem fjarfestis i préunarlandi en hann
hefur baedi stofnad og rekid fyrirtaeki par i landi.
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Introduction

Bingu wa Mutharika, the candidate of the then ruling United
Democratic Front (UDF), was sworn in in 2004 after winning
presidential elections. Less than a year later, he resigned from
the UDF, accusing the party and his predecessor Bakili Muluzi of
opposing his high-profile anti-corruption campaign. He formed a
new party, the Democratic Progressive Party.

Donor countries had already warned in 2005, that a power struggle
between the president and his predecessor was diverting the
government’s attention from pressing problems, including food
shortages. The warning signs have proved well founded.

Mr. Mutharika had been hand-picked by the outgoing President

Muluzi as the UDF candidate after parliament refused to accept
an amendment to the constitution allowing Mr. Muluzi to stand

TANZANIA

Agriculture is the mainstay of the economy, but is very vulnerable to
weather shocks. Although it contributes 35% of the GDP, compared
to 46% by services and 19% by industry, the sector accounts for
more than 80% of Malawi’s export earnings, and supports 85%
of the population. Smallholders make up about three quarters of
agricultural production and are mostly engaged in rain-fed maize
production. Land distribution is unequal, with more than 40% of
smallholder households cultivating less than 0.5 hectares. The
country’s export trade is dominated by tobacco, tea, cotton, coffee,
and sugar.

Macroeconomic performance has generally improved in recent
years. The Government that came into office in May 2004 has taken
rapid steps to improve the fiscal situation and pursue sustainable
macroeconomic policies. The administration has enforced strict
fiscal discipline since 2004/05, and has already established an
uninterrupted three-year track record of good macroeconomic
management. Further, Malawi reached the HIPC Completion Point

Malawi - Key Figures

ZAMBIA Land area

Nkhata Bay* Population

118,484 km?
13.9 million

Population growth rate 2.5%

GDP per capita PPP
GDP growth rate

Nkhotakota, MOZAMBIQUE

LILONGWE
* Chipoka®

Iceida AID 2007

Moﬁkey
Bay

Statistical Sources:

Life expectancy at hirth
Adult literacy rate (age 15 and above)
HIV/AIDS prevalence

844 USS

5.7%

46.3 years
64.1%

14.1%
4,594,143 US$

Economist Intelligence Unit; Country Profile Malawi 2008 and Human

Development Report 2007/08, Published by the United Nations Development Programme
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for a third term. Perceived as a relative outsider, his nomination
surprised many UDF members and led to several defections.
Mutharika continues to run government with a minority in the
legislature.

Malawi has a relatively small economy. Its Gross Domestic Product
is US$2 billion per year. With a population that is currently
estimated at more than 30 million people and growing at an
average rate of 2% per annum, the average income per capita is
around US$160. Income inequality is also relatively high with a
Gini coefficient of 0.38. The poverty headcount was measured at
54% in 2004/05 household survey, and has hardly changed since
the previous household survey was undertaken in 1997/98. Social
indicators are also weak. The maternal mortality ratio is currently
at 984 per 100,000 live births and is one of the highest in the
world. Adult literacy for males is 75% while that of females is only
54%. A third of the population still lacks access to safe water.

in August 2006 and subsequently qualified for the Multilateral
Debt Relief Initiative (MDRI).

Improved macroeconomic management and other factors have
translated into improved macroeconomic indicators. Buoyed by a
bumper harvest in 2006, year-on-year inflation reached 9.2% in
January 2007, the first time it has hit a single digit in four years. As
of June 2007, inflation stood at 7.7%.

Despite a severe drought in 2005, the economy has on average
grown by about 5.2% during the period 2004-2006, which is
above the historical average of 3% for the period 1996-2005. As
a result of reaching the HIPC completion point, Malawi’s debt-to-
exports ratio fell from 229%. The challenge for Malawi is to ensure
that these macroeconomic gains translate into improved social
indicators.



Inngangur

Bingu wa Mutharika, frambjédandi Sameinada lydradisflokksins
(United Democartic Front, UDF) sem var pa vid vold, sor
embaettiseid arid 2004 eftir sigur i forsetakosningunum. Innan vid
ari sidar sagdi hann sig r flokknum med peim ordum ad flokkurinn
og fyrirrennari hans 1 starfi, Makili Muluzi, ynnu gegn herferd
hans gegn spillingu. Hann stofnadi nyjan flokk, Lydradislega
framfaraflokkinn (Democratic Progressive Party).

Framlagslond hofou pegar arid 2005 varad vid pvi ad valdabaratta
milli forsetans og fyrirrennara hans myndi draga athygli
rikisstjornarinnar fra aridandi malefnum, p.m.t. matvalaskorti.
Ljost er ad g6d rok lagu ad baki pessari vidvorun.

Muluzi forseti hafdi sjalfur valid Mutharika sem frambj6danda
Sameinada lydradisflokksins eftir ad pingid hafdi hafnad ad

Malavi - Helstu lykiltolur

Flatarmal 118.484 km?
Mannfjoldi 13,9 milljonir
Folksfjolgun 2,5%

VLF 4 mann, jafnvirdisgildi (PPP) 844 USD
Hagvaxtarprosenta (VLF) 5,7%

Lifslikur vid fadingu 46,3 ar

Laesi (15 ara og eldri) 64,1%

Tidni HIV/alaemis 14,1%

Framlag PSS 2007 294.806.149 1SK

Landblnadur er meginuppistada hagkerfisins en hann er sérlega
vidkvaemur fyrir 6fgum i vedri. pP6tt 35% vergrar landsframleidslu
komi fra landbinadi, borid saman vid 46% fra pjonustugeiranum
0og 19% fra idnadi, koma yfir 80% af Gtflutningstekjum Malavi
fra peim geira og landbinadur framfleytir 85% pjédarinnar.
Smabandur leggija til prja fjérou af landblinadarframleidslunni og
reekta einkum mais med regnvatni. Skipting lands er 6j6fn og yfir
40% smabanda hafa minna en 0,5 hektara lands til eigin raektunar.
Utﬂutningsgreinar landsins eru einkum tébak, te, badmull, kaffi og
sykur.

Almennt hefur hagur pj6darbisins batnad a undanférnum arum. Si
rikisstjorn, sem tok vid véldum i mai 2004, hefur brugdist skjott vid
til ad beeta efnahagsmalin og vinna ad sjalfbarum pjédhagslegum
stefnumalum. Stjornvold hafa fylgt agadri efnahagsstefnu fra
2004/2005 og hafa ni nad g60dri hagstjorn prja ar i r60. Fra agist
2006 hefur Malavi ekkilengur purft ad njéta adstodara vegum HIPC-
ataksins, sem vardar sérstakar adgerdir til adstodar skuldugustu

Heimildir: Economist Intelligence Unit; Country Profile Malawi 2008 og Human Development

Report 2007/08, utgefid af: the United Nations Development Programme

gera pa breytingu a stjornarskranni ad heimila Muluzi ad gegna
embattinu pridja kjortimabilid 1 r60. par sem Mutharika var ekki
talinn til innsta hrings kom Gtnefning hans mérgum flokksménnum
a ovart og pvi létu allmargir af studningi vid stjérnina. Mutharika
styrir rikisstjérninni enn med minnihluta atkvaeda & pingi & bak
sig.

Efnahagskerfi Malavi er fremur litid. Verg landsframleidsla er 2
milljardar Bandarikjadala a ari. Azetlad er ad T landinu bdi nti um 30
milljon manns og er folksfjolgun ad jafnadi 2% a ari. Medaltekjur &
mann eru um 160 Bandarikjadalir. Tekjudjofnudur er einnig fremur
mikill; Gini-studullinn er 0,38. I heimiliskénnun 2004/2005 voru
54% einstaklinga talin til fateekra og pad hafdi breyst litid fra
fyrri heimilisknnun sem fram fér 1997/98. Félagsvisar syna veika
stodu. Maedradaudi er nii 984 & hverjar 100.000 lifandi faedingar
og er med pvi haesta sem gerist i heiminum. Laesi medal karla er
75% en adeins 54% medal kvenna. bridjungur pjédarinnar hefur
ekki adgang ad hreinu vatni.

bréunarrikjunum, og getur pvi na fengid adstod & vegum MDRI-
ataksins sem vardar adgerdir til fjolpjodlegrar skuldaeftirgjafar.

Baett stjornun efnahagsmala og adrir paettir hafa leitt til pess ad
bj6dhagsvisar syna ni baetta stodu. I kjolfar metuppskeru 2006
féll 12 méanada verdbélgan 1 9,2% i jandar 2007 en pad var i fyrsta
sinn i fjogur ar sem verdbolgan for undir 10%. Fra jani 2007 hefur
verdbélgan verid 7,7%.

pratt fyrir langvarandi purrka 2005 jokst hagvoxtur ad medaltali
um 5,2% 2004-2006 en hann var ad medaltali 3% a timabilinu
1996-2005. I kjblfar pess ad ljika patttoku i HIPC-atakinu hefur
hlutfall skulda/Gtflutnings i Malavi leekkad Gr 229%. Malavi tekst
na a vid pad verkefni ad tryggja ad bati i pj6darblskapnum leidi til
beaettra félagsvisa.

17



Rigningardagur i Malavi : Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson
Rainy day in Malawi




ICEIDA’s Development Cooperation

The cooperation between ICEIDA and the Malawi Government
(MGO) dates back to 1989 and has been focused on the health-,
fisheries-, and education sectors. Almost all of ICEIDA s activities
are in the district of Mangochi, mostly in the Monkey Bay area in
which several projects are being carried out in different sectors.
In 2007, as in previous years, Malawi was ICEIDA s higgest
receiver of development aid with around 27% of the budget.

In March, Skafti Jonsson replaced Margrét Einarsdéttir as the
Country Director in Malawi. There was a change of project
managersin all ICEIDA’s projects in 2007. A new project manager
took over social projects in May and the project manager and
technical advisor for the health project left in November. A new
project manager for the fisheries project arrived in September
and the one for water and sanitation left in December. An intern
was employed for six months of the year, between June and
December. In Malawi sixteen full time locally recruited staff
members worked for ICEIDA in 2007.

The yearly delegation from ICEIDA arrived in March, chaired
by Ambassador Sighvatur Bjorgvinsson, the Director General of
ICEIDA. Two medical students and one student in development
studies did their research project in Monkey Bay, supported by
ICEIDA.

Support to the Health Sector

ICEIDA has been involved in several health projects in Malawi
during the last 10 years. The largest of these is the Monkey Bay
Community Hospital (MBCH), in which several major goals were
reached in 2007. A new laboratory and a building for antiviral
therapy and counselling were opened and now basic laboratory
facilities are good. The environment for the treatment and
counselling of HIV positive individuals has been improved.
A surgical theatre and an x-ray unit will open in 2008 with all
relevant equipment in place. By then the MBCH will be almost a
fully functioning Community Hospital by Malawian standards. A
dental department has started but as yet still lacks material and
equipment. The renovation of eleven staff houses in Monkey Bay
was completed.

In Nankumba (Mangochi Region), the renovation of the health
centre was completed and handed over to Malawian authorities
in March. An extension for the VCT (Voluntary Counselling and
Testing for HIV) was completed. Renovation of two houses and the
building of three new houses was commenced and is scheduled
to be completed in the first part of 2008.

As in recent year, ICEIDA supported various educational and
training courses for the staff in the health care zone. A revision
of this part of the project was done and the budget reduced.
Support for CBDAs (Community-Based Distribution Agents)
and TBAs (Traditional Birth Attendants) was maintained. Three
scholarships for further education in nursing were granted with
the trainees obliged to return to the area. ICEIDA maintained its
running of ambulance services in the area and motorcycles for
the outreach clinics.

brounarsamvinna pbSSI

Samvinna PSSI og rikisstjérnar Malavi héfst 1989 og hefur beinst
ao heilbrigdis-, sjavaritvegs- og menntunargeirunum. Starfsemi
pSSI fer nanast eingongu fram i Mangochi-héradi, einkum &
Monkey Bay-svadinu par sem unnid er ad nokkrum verkefnum
i hinum ymsu geirum. Malavi var & arinu 2007, likt og fyrri ar,
bad land sem PSS{ veitti mesta prounaradstod og fékk um 27% af
heildarfjarstudningi.

Skafti Jonsson tok i mars vid starfi Margrétar Einarsdottur
sem umdaemisstjori 1 Malavi. Nyir verkefnisstjorar voru radnir
ad ollum verkefnum PSSI 2007. Nyr verkefnisstjori tok vid
félagslegum verkefnum i mai og verkefnisstjori og teekniradgjafi
i verkefni & svidi heilbrigdismala hattu stérfum i névember.
Nyr verkefnisstjori fyrir fiskveidiverkefnid kom i september
og verkefnisstjori vatns- og hreinletismala heetti storfum 1
desember. Starfsnemi var radinn til sex manada, fra jani til
desember. A arinu 2007 storfudu 16 stadarradnir starfsmenn {

fullu starfi fyrir PSSI { Malavi.

Arleg sendinefnd PSSI kom 1 mars en fyrir henni fér Sighvatur
Bjorgvinsson  sendiherra og  framkveemdastjéri  PSSI.
Tveir leknanemar og einn nemi i préunarfr@dum unnu ad
rannséknarverkefnum i Monkey Bay med studningi bSSI.

Studningur vid heilbrigdismal

pSST hefur tekid patt  nokkrum verkefnum & svidi heilbrigdismala
i Malavi & sidastlionum 10 arum. Staerst pessara verkefna tengist
heilsugaeslusjikrahtsinu i Monkey Bay (MBCH) og nadust nokkur
mikilveeg markmid & arinu 2007. Ny rannséknarstofa og bygging,
par sem sinnt verdur lyfjamedferd med veirusykingarlyfjum og
radgjof, voru teknar i gagnid og nd ma telja ad grunnadstada
til rannsokna sé fullnegjandi. Baett hefur verid Gr adstodu
til medferdar og radgjafar fyrir HIV-smitada einstaklinga.
Skurdstofa og rontgendeild verda opnadar 2008 med &llum
tilheyrandi banadi. Pa verdur heilsugaeslusjikrahisid i Monkey
Bay nanast fullburda heilsugaeslusjiakrahis & melikvarda Malavi.
Tannlakningadeild hefur verid opnud en skortir enn efni og
bdnad. Lokid var vid endurnyjun hdsa i Monkey Bay fyrir ellefu
starfsmenn sjikrahdssins.

I Nankumba (& Mangochi-svaedinu) var lokid vid endurnyjun
heilsugaeslustdodvar og hin afhent stjornvéldum Malavi i mars.
Einnig var fullgerd vidbygging fyrir forvarnarmottoku vegna
alnamis (e. Voluntary Counselling and Testing, VCT). Hafin var
endurnyjun tveggja hisa og bygging priggja nyrra hisa og er
aaxtlad ad pvi verki ljuki & fyrra hluta 2008.

Likt og & sidustu arum veitti PSSI studning til ymissa fraedslu-
og bjalfunarndmskeida fyrir heilbrigdisstarfsfolk. Pessi pattur
verkefnisins var endurskodadur og dregid ar fjarframlagi.
Studningi var haldid afram vid lidveislufélk i samfélaginu
(Community Based Distribution Agents, CBDA) og hef6bundnar
yfirsetukonur (TBA). Veittir voru prir styrkir til framhaldsnams
i hjdkrun med pvi skilyrdi ad nemarnir myndu snda aftur til
svaedisins. PSS hélt afram ad reka sjikrabifreidapjonustu a
svaedinu og vélhjol fyrir heilsugaeslustodvar sem veita pjonustu
a afskekktum stodum.
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During 2007, an external evaluation of the project took place. It
was positive towards the project but pointed out some weak spots,
an example of which is the financial support from the authorities.
Chronic lack of medicine and staff shortage are also major
problems.

The attendance at the various departments at MBCH is on the rise
and the annual bed occupancy has increased from 58% in 2006 to
68% in 2007. Similarly, the deliveries by trained health personnel
have increased by 17% between 2006 and 2007 respectively.
The Monkey Bay Community Hospital serves an area of 110,000
inhabitants.

ICEIDA has also supported the construction and upgrading of the
Bwaila Hospital in Lilongwe, through collaboration with a charity
organisation, Friends of Kamuzu Central Hospital in Lilongwe.
In 2007, the rebuilding of the mortuary at the hospital was
supported.

Support to the Social Sector

Literacy rates are very low in Malawi, with only 64.1% of the
population literate; 54% of the women and 74.9% of the men.
In an attempt at improvement, ICEIDA has been supporting the
Adult Literacy Project (ALP) in T/A Nankumba, Mangochi District.
The objective of the project is to establish literacy circles in rural
villages. The project is based on the principles of the REFLECT
approach, which encourages participants to engage actively in
key issues regarding their surroundings, while at the same time
learning how to read and write. The project’s catchment area
expanded in 2007 due to the establishment of twenty new circles.
There are now 64 circles operating, serving more than 70 villages
in the Nankumba Area. The average number of participants is over
1000, the majority being women.

In2007, ICEIDA sponsored various training courses for the project’s
staff members as well as the community volunteers. These were
mainly capacity building courses focused on project management
and the successful implementation of the project.

ICEIDA sponsored a writers” workshop, where 24 post-literacy
booklets were produced for the library boxes. This year 15
students were supported to go to Magomero Training College to

M6dir og born i Msaka porpi
Mother and children in Msaka village
Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson

obtain training in community development. At the same time, the
government sent additional community development assistants
to the project area for the successful implementation of the
project. ICEIDA started sponsoring staff members identified by the
Ministry of Women and Child Development for further education at
universities in Malawi. The project introduced livelihood activities
to boost socio-economic welfare of adult literacy participants.
Guidelines were distributed in literacy circles and the project is
already receiving proposals of livelihood activities.

At the end of the year, ICEIDA supported a literacy symposium
hosted by the Ministry of Women and Child Development. The
symposium objective was to draw attention to the importance of
adult literacy and to get more donors into the field. Two cars were
handed over to the Malawi Government, one to be located with the
Ministry in Lilongwe and one to go to the Community Development
Office in Mangochi, which also received motorcycles, office
computers, a photocopier, fax machine, as well as office furniture.

Attheendoftheyear, landissueswere solved regarding the building
of a Community Resource Centre in Monkey Bay. Construction
will start in 2008. In 2006, construction started at Nankhwali
Community Day Secondary School but it was not completed until
early 2007. The school is now a full secondary school, teaching
forms 1-4. Two school blocks were built: an administration block
and a library and a science lab. Three staff houses were also
constructed. Pit latrines and a borehole were put in place and
furniture provided. The school was built with stabilised soil blocks,
which is a method that is more environmentally friendly and will
be used in future projects. The school has already been chosen as
an exam centre for the area, based on its good structure and safety.
The school has been formally handed over to the government by
the country director.

Two primary schools were built in 2007, Malombera and Chilumba.
Both schools have three school blocks: administration, library and
latrines. Malombera has also three staff houses but Chilumba had
one old school block renovated. Furniture will be bought in 2008
and a formal handover will then take place.

ICEIDA financed renovations of two primary schools and a
teachers” development centre. Mpinganjira and Chipalamawamba
primary schools were both roofed, school blocks were renovated
and painted and the classrooms equipped with furniture. The
teachers” centre was extended with a bigger conference room and
extra offices added and furnished. Cape Maclear Primary School,
which was renovated in 2006, was extended in 2007 and three
school blocks added to the school which will be furnished in 2008.
In total, approximately 20,000 children have benefitted from
ICEIDA s support to primary schools.

ICEIDA continued its support to the District Education Office in
Mangochi. Thisyearthey received funding for training in community
capacity building in the surrounding area of Malombera. Added
to this, they were supported to carry out community mobilisation
for enrolment and attendance of children in primary schools.
The District Education Office also received furniture, computers,
printers, a photocopier, fax machine, and other equipment for the
improvement of their working environment. In addition, all staff
members underwent extensive computer training.



Ohadir adilar gerdu dttekt & verkefninu 2007. Fram komu jakvaedir
battir en einnig bent & veikleika, s.s. fjarstudning yfirvalda.
Vidvarandi lyfjaskortur og skortur a starfsfolki er einnig verulegt
vandamal.

Ads6kn ad hinum ymsu deildum heilsugaeslusjikrahidssins 1
Monkey Bay hefur aukist og nyting sjdkrarima aukist Or 58%
2006 i 68% 2007. Eins hefur feedingum med adstod pjalfadra
heilbrigdisstarfsmanna fjolgad um 17% fra 2006. Sjlkrah(sid vid
Monkey Bay pjonar svaedi med 110.000 ibdum.

P& hefur bSSI veitt studning til byggingar og endurbéta a Bwaila-
sjikrahdsinu 1 Lilongwe 1 samstarfi vid gbdgerdarsamtdkin
Friends of Kamuzu Central Hospital i Lilongwe. Veittur var a arinu
studningur til endurbyggingar likhiss sjakrahdssins.

Studningur vid félagsmal

Hlutfall leesra medal pjédarinnar er mjog lagt 1 Malavi eda adeins
64,1%, 54% medal kvenna og 74,9% medal karla. Til ad beeta ar
bessu hefur PSS stutt fullordinsfreedsluverkefni (Adult Literacy
Project, ALP) a vegum Traditional Authority Nankuma i Mangochi-
héradi. Markmidid med verkefninu er ad koma & fot leshringum
i porpum a landsbyggdinni. Verkefnid byggist @ meginreglum
REFLECT-nalgunarinnar par sem patttakendur eru hvattir til ad taka
virkan patt i lykilverkefnum i umhverfi sinu og leera 4 sama tima ad
lesa og skrifa. Ahrifasvaedi verkefnisins var staekkad 2007 pegar
20 nyjum leshringum var komid a f6t. bar med eru 64 leshringir
virkir 1 yfir 70 porpum & Nankumba-svaedinu. Ad medaltali taka yfir
eitt pasund manns patt i peim, meirihlutinn konur.

PSS studdi & arinu ymis namskeid fyrir starfsfolk verkefnisins sem
og sjalfbodalida i samfélaginu. Hér er einkum um ad reeda namskeid
til ad auka faerni par sem 16gd er ahersla a verkefnisstjérnun og
arangursrika framkvemd verkefnisins.

P& studdi PSSI namskeid 7 skrifum og voru 24 baklingar gerdir
fyrir bokakassana. A pessu ari fengu 15 nemendur studning til ad
stunda nam vid Magomero Training College  samfélagsproun. A
sama tima sendu stjérnvold fleiri adstodarmenn i samfélagsproun
til sveedisins til ad vinna ad arangursrikri framkvaemd verkefnisins.
pSSI gerdist bakhjarl starfsfélks sem kvennamalaraduneytid
(Ministry of Women and Child Development) valdi til frekara
nams vid haskdla i Malavi. Verkefnid kynnti tekjudflunarleidir
til ad stydja vid velferd patttakenda i lesnami fyrir fullordna 1
félagslegu og efnahagslegu tilliti. Leidbeiningum var dreift medal
batttakenda i leshringum og verkefninu hafa pegar borist tillogur
um tekjudflunarleidir.

I arslok studdi PSSI malping um leaesi sem var haldid & vegum
kvennamalaraduneytisins. Markmid verkefnisins var ad beina
athygli ad mikilvaegi leaesis medal fullordinna og fa fleiri
framlagslond til patttoku a pvi svidi. Stjérnvéldum 7 Malavi voru
afhentar tveaer bifreidar, onnur raduneytinu i Lilongwe og hin
basetupréunarskrifstofunni i Mangochi sem fékk einnig vélhjol,
tolvur a skrifstofuna, ljésritunarvél, faxtaeki og skrifstofuhtisgogn.

I lok &rsins tokst ad fa land undir byggingu samfélagsmidstodvar
(Community Resource Centre) i Monkey Bay. Framkveemdir munu
hefjast 2008. Arid 2006 héfst bygging framhaldsskéla { Nankhwali
(Nankhwali Community Day Secondary School) en byggingu hans
lauk ekki fyrr en snemma ars 2007. Skélinn er nd fullburda fjdgurra
bekkja framhaldsskéli. Tveer skélabyggingar voru byggdar, onnur
fyrir stjérnsyslu og hin fyrir bokasafn og tilraunastofu. Enn fremur
voru byggd prja has fyrir starfsfolk. Komid var upp salernisadstdou
og borholu og hasgogn Gtvegud. Skélinn var byggdur Gr styrktum
jar@vegseiningum en s adferd er umhverfisvaenni og verdur notud
i 00rum byggingarverkefnum 1 framtidinni. Skoélinn hefur pegar
verid valinn sem profamidst6d fyrir sveedid en par rédi good bygging
og oryggi Grslitum. Umdaemisstjorinn hefur afhent stjornvoldum
skélann formlega.

Tveir grunnskélar voru byggdir 2007 i Malombera og Chilumba.
I badum tilvikum voru reistar prjar byggingar, fyrir stjérnsyslu,
békasafn og hreinlaetisadstodu. I Malombera eru einnig prji
has fyrir starfsfolk en i Chilumba var ein gémul skdlabygging
endurnyjud. Hasgogn verda keypt 2008 og pa verdur hisnaxdid
afhent formlega.

pSSi fjarmagnadi endurnyjun & tveimur grunnskélum og
bréunarmidstdd kennara. Sett var pak a grunnskélana i Mpinganjira
og Chipalamawamba, skdlabyggingar endurnyjadar og maladar og
kennslustofur bdnar hisgognum. Byggt var vid midstod kennara
bannigad radstefnuherbergivar steekkad og skrifstofum baett vid og
banar hisgdégnum. Grunnskoli Cape Maclear, sem var endurnyjadur
2006, var staekkadur arid 2007 og prjar skélabyggingar reistar vid
skélann og gengid verdur fra hisbinadi i paer 2008. I heildina
hefur studningur PSSI vid grunnskéla i héradinu gagnast um
20.000 bornum.

PSS hélt afram studningi sinum vid menntamalaskrifstofu
Mangochi-hérads. A arinu var skrifstofunni veittur studningur
til pjalfunar i ad beeta faerni og kunnattu & svaedinu i kringum
Malombera. Ad auki var veittur studningur vegna samfélagsataks
um ad skrd born til grunnskéla og lata pau meeta til kennslu.
Menntamalaskrifstofa héradsins fékk einnig hisgogn, tolvur,
prentara, ljosritunarvél, faxteki og annan bdnad til ad beta
vinnuumhverfi peirra. Ad auki hlutu allir starfsmenn umfangsmikla
tolvupjalfun.

Strakur fra Malavi
Malawian boy.
Lj6smynd/Photo: Gunnar Salvarsson
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Berfeett i forinni Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson
Barefoot in the mud.



In the Millennium Development Goals it is emphasised that
gender equality and the empowerment of women should be
promoted. Based on this, ICEIDA decided to support The Society
for the Advancement of Women. The project supported is called
the Prevention of Domestic Violence Project. The objective is to
translate the Prevention of Domestic Violence Act into two local
languagesandtoincreaseawarenessand sensitivity of communities
to domestic violence. The Society also runs a women’s shelter and
offers the victims security, safety and counselling.

Support to Higher Education

ICEIDA is implementing a Regional Aquaculture Project at Bunda
College, Department of Aquaculture and Fisheries Sciences, 2005-
2009. During the project period, 12 MSc students (6 from Malawi,
3 from Uganda, 2 from Zambia and 1 from Namibia) have had been
recruited. Four students have already completed and the others
are either finalising their research projects or finalising course
work. Through an initial support of sensitising female students
to join Bunda College, the Department has improved its female
intake from 16% in 2006 to 42% in 2007 at undergraduate level.
An important component of the project involved teaching support.

Support to the Fisheries Sector

The Small-Scale Offshore Fishery Technology Development Project,
SOFTDP, a community-based project, was initiated in 2005 in
collaboration with the Directorate of Fisheries. The overall goal is
to aid the development of an offshore fishery to allow small-scale
fishers to expand their operations to under-exploited resources in
the deep offshore water demersal and pelagic zones of Lake Malawi.
The aim is to improve food security and the income of rural fishing
communities. This is done by developing an appropriate offshore
fishing technology and create awareness on navigational safety for
the small-scale fishery on Lake Malawi.

The SOFTDP team has grown with more activities in 2007. At the
end of the year, a project coordinator as well as an accountant
joined the present two full-time employees. This will improve
transparency and accountability at the same time increasing the
Malawian ownership of the project. The project is based in the
Nankumba Peninsula and has three main components: gear and
craft technology, fishery research and capacity building. They
include the development of gear and craft technology and potential
gear types, as well as the design of different types of boats. Fish
behaviour studies and fishery dependent monitoring surveys have
also been carried out. Furthermore, fisheries extension staff (123 or
100%) was trained in safety at the lake with two groups graduated,
5% of which were women. Training in business management was
alsoconductedinthe project area and a total of seven frontline staff
and 950 community members have benefited, about half of them
women. The main activities included a visit to Lake Tanganyika
to study offshore gears, community mobilisation, a workshop on
needs assessment for alternative vessel design, consultation on
wood (cedar, plywood) availability and study tours to northern
lake regions to explore both gear and craft technologies.

I pasaldarmarkmidum S.p. er l6gd ahersla & jafnrétti kynjanna og
sjalfseflingu kvenna. PSST 4kvad & grundvelli pessa ad veita félagi
um framgang kvenna, The Society for the Advancement of Women,
studning sinn. Verkefnid vardar forvarnir gegn heimilisofbeldi og
nefnist Prevention of Domestic Violence Project. Markmidid er
ad pyda l6g um forvarnir gegn heimilisofbeldi & tvo stadbundin
tungumal og auka vitund og neemi i samfélaginu gagnvart
heimilisofbeldi. Félagid rekur einnig athvarf fyrir konur og bydur
férnarlombunum 6ryggi, vernd og radgijof.

Studningur vid &0dri menntun

pSSiannastframkvaemd svadadaetlunar um fiskeldivid fiskeldis- og
sjavaritvegsdeild Landbinadarhaskélans 7 Bunda. A starfstimabili
verkefnisins hafa verid radnir 12 nemar i framhaldsnami a
haskadlastigi (Msc), p.e. sex fra Malavi, prir fra Clganda, tveir fra
Sambiu og einn frd Namibiu. Fjérir nemar hafa pegar lokid nami
og hinir eru annad hvort ad ljika vid rannséknarverkefni sin eda
namskeidum. Med studningi til ad hvetja stdlkur til ad sekja 1
Bunda-haskéla hefur deildinni tekist ad auka hluta kvenna Gr 16%
ario 2006 142% arid 2007 1 grunnnami & haskoélastigi. Namsadstod
er mikilvaegur pattur verkefnisins.

Studningur vio fiskimal

Verkefni um taeknipréun i tengslum vid fiskveidar i smaum stil
langt fra strondum (Small-Scale Offshore Fishery Technology
Development Project, SOFTDP) er samfélagsverkefni sem hofst
2005 7 samvinnu vid deild sjavariatvegsmala. Meginmarkmidid er
a0 adstoda vid proun Gthafsveida til ad gera smadtgerdum kleift
a0 auka vid starfsemi sina og veida G(r vannyttum uppsjavar-
og botnfisksstofnum & Malavi-vatni. Stefnt er ad pvi ad auka
matvaeladryggi og tekjur fiskveidisamfélaga i dreifbyli. betta er
gert med pvi ad proa videigandi Gthafsveiditeekni og auka vitund
um siglingadryggi smadtgerda a vatninu.

Arid 2007 fjolgadi peim sem koma ad SOFTDP-verkefninu.  arslok
voru radnir verkefnisfulltrii og békari til vidbotar peim tveimur
starfsmonnum sem eru par fyrir 1 fullu starfi. betta mun auka
gagnsai og abyrgd jafnframt pvi ad fara eignarhald verkefnisins
enn frekar til Malavi. Verkefnid fer fram & Nankumba-skaganum og
byggira premur pattum, p.e. teeknitengd veidarfaeerum og batakosti,
fiskveidiranns6knum og uppbyggingu & pekkingu og farni. bessir
battir taka til préunar tekni sem er tengd veidarferum og
batakosti og hugsanlegra tegunda veidarfaera, svo og hdnnunar
6likra tegunda béata. Einnig hafa verid framkveemdar rannséknir a
hegdun fiskistofna og kannanir gerdar & fiskveidieftirliti. Enn fremur
fengu tengilidir sjavaritvegsins (fisheries extension staff) (123
eda 100%) pjalfun 7 6ryggi a vatninu og Gtskrifudust tveir hopur,
b.a. voru 5% konur. Pjalfun i stjérnun fyrirteekja fér einnig fram
a svaedi verkefnisins og alls nutu sjo starfsmenn 1 framvardalinu
og 950 ibdar samfélagsins hags af pvi, um helmingur peirra
konur. Hluti af starfseminni folst i heimsdkn ad Tanganyika-vatni
til a0 freedast um veidarfeeri til Gthafsveida, vitundarvakningu 1
samfélaginu, ndmskeid um parfagreiningu i tengslum vid adra
honnun bata, radgjof um frambod timburs (sedrusvidur, krossvidur)
og namsferdir til svaedanna vid nordurhluta vatnsins til ad kanna
teekni, baedi vid veidarfaeri og bata.
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Support to Water and Sanitation

Due to poor socio-economic indicators, Malawi Growth and
Development Strategy maps improved access to water supply and
sanitation out as one of its key strategies to achieve economic
growth.

The Integrated Household Survey 2004-2005 showed that only
66% of Malawian households have access to safe water with less
access in rural than in urban areas. Due to this problem and poor
sanitation, there have been regular outbreaks of cholera with up
to 33,000 cases and 100 deaths reported in one year. Cholera is
normally associated with the rainy period but in the project area
cases have been reported even during the dry season signalling
the seriousness of the situation. The provision of equitable access
to potable water supplies and good sanitation facilities is pivotal
to poverty reduction as this has a direct impact on health status of
the population and therefore their productivity.

In October 2005 ICEIDA received a formal request from the
Government of Malawi (GOM) for assistance in improving the
status of water and sanitation in TA Nankumba with the objective
to reduce water and sanitation related diseases. In December
that year, a consultant was recruited to formulate the project and
write a draft project document, which was finalised by ICEIDA s
staff members and officers from Malawi at the end of 2006. The
agreement between ICEIDA and GOM was signed in March 2007
and the project was launched soon after that. The target area for
the project is the Monkey Bay health zone, located on Nankumba
Peninsula, comprising 98 villages with 21,300 households and a
population of about 109,000.

The focus of the project is to improve hygiene among the target
group, increase the sanitation facilities and provide access to
potable water supplies. This will be done by establishing water
supply and sanitation systems using demand-driven approaches
and participatory hygiene and sanitation transformation.

In the first months of the project, some basic infrastructure
issues were the main tasks, i.e. setting up an office, recruitment
and training of staff and Government counterparts, sensitisation
and mobilisation of communities. Construction of water points,
boreholes and shallow wells was completed at the end of the dry
season, as well as facilitation of latrine building which is done on
self help basis but with technical and financial assistance from the
project. It is envisaged that at the end of the project period there
will be great improvement in sanitation and access to safe drinking
water within a maximum radius of 500m from the inhabitants’
homes in over 20,000 households (90%) in the project area.

Studningur vid vatns- og hreinlaetismal

bar sem félagshagvisar syna veika st6du er  daetlun Malavi um voxt
og proun (Malawi Growth and Development Strategy) baett adgengi
ad vatns- og hreinlaetisadstodu sett fram sem ein meginleida til ad
auka hagvoxt.

i heimiliskénnuninni 2004-2005 kom  ljés ad 66% heimila f Malavi
hafdi adgang ad hreinu vatni en adgangur i dreifbyli var lakarien &
bétthylissveedum. Vegna pessa vandamals og bags hreinlatis hafa
kolerufaraldrar brotist Gt reglulega og hafa allt ad 33.000 manns
smitast og 100 manns latist & ari hverju. Venjulega er kélera tengd
regntimanum en a verkefnissveedinu hefur hin einnig komid upp
a purrkatimanum sem synir ad astandid er grafalvarlegt. Jafnt
adgengi allra ad drykkjarhaefu vatni og goori hreinletisadstoou er
afar pydingarmikio til ad draga ar fatekt par sem petta hefur bein
ahrif & heilbrigdi pjédarinnar og framleidni.

i oktéber 2005 barst bSSI formleg beidni fré rikisstjorn Malavi um
studningvid endurbaturivatns-oghreinlaetismalumiTANankumba
i pvi skyni ad draga Gr vatnstengdum sjikdéomum. I desember
sama ar var fenginn radgjafi til ad mota verkefnid og skrifa drog
ad verkefnisskjali sem starfsmenn PSSI og embaettismenn Malavi
l6gdu lokahond & T arslok 2006. I mars 2007 var undirritadur
samningur milli PSSI og rikisstjérnar Malavi og verkefnid héfst
stuttu sidar. Verkefnid naer til heilbrigdissvaedis Monkey Bay, a
Nankumba-skaganum, en par eru 98 porp med 21.300 heimilum og
ibdafjélda um 109.000 manns.

Meginahersla er 16g0 & pad 1 verkefninu ad bata hreinlaeti medal
markhépsins, bata @r hreinletisadst6du og beaeta adgengi ad
neysluhafu vatni. Petta verdur gert med pvi ad koma & vatns- og
hreinletiskerfum sem verda sett upp ef dskad er eftir pvi og gegn
bvi ad umbylting vatns- og hreinletismala verdi med patttoku
grasrétarinnar.

A fyrstu manudum verkefnisins var meginvidfangsefnid ad koma
innvidum i lag, p.e. setja upp skrifstofu, rada og pjalfa starfsfolk og
embattismenn dsamt pvi ad auka vitund almennings og hvetja folk
til framkveemda. Byggingu vatnsst6dva (e. water points), borhola
og grunnra brunna var lokid 7 enda purrkatimabilsins, auk pess sem
greitt var fyrir pvi haegt vaeri ad reisa kamra sem félk annast sjalft
en feer teeknilega og fjarhagslega adstod fra verkefninu. Markmidid
er ad i lok verkefnistimans hafi hreinletisadstada batnad til
muna og fblar peirra rimlega 20.000 (90%) heimila, sem eru a
verkefnissvaedinu, hafi fengid adgang ad neysluhafu vatni innan
500 m fra heimili sinu.
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Introduction

Namibia’s largest political party, SWAPO, held its national
congress in November, which is held every five years. The country’s
president, Hifekepunye Pohamba, was elected party president and
concurrently, the country’s first president, Sam Nujoma, retired
from politics. This is seen to be a watershed in the country’s
political landscape and furthermore, seen to open the door to a
new generation of politicians. Shortly before the national congress,
a new political party, the Rally for Democracy and Progress (RDP)
was formed. The main instigator was the former foreign minister
of Namibia, Hidipo Hamutenya. The formation of the RDP caused
some tension in the country and there are indications that the
RDP will be the country’s largest opposition party after the next
elections, which are to be held in 20009.

ANGOLA £AMBIA

one year, but the controversial issues will have to be resolved
before the end of 2008.

Namibia suffered a severe drought in the latter part of the year.
This caused much damage in the rural districts, in particular for
farmers engaged in subsistence farming. The government declared
a state of emergency, increasing the drilling for water in the worst
affected areas.

ICEIDA s Development Cooperation

All ICEIDA projects in Namibia are undertaken in consultation
with that country’s government, in accordance with the General
Agreement on Forms and Procedures for Development Cooperation
between the Government of Iceland and the Government of
Namibia. This agreement, due to expire at the end of 2007, was
extended in August 2006 to the end of 2010. The country office
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Economic growth in Namibia this year is expected to be 3.8%,
which is a slight reduction from the previous year, when it stood
at 4.1%. The year’s average rate of inflation was 6.7%, rising
as the year went on. The main cause of this was the rise in the
price of oil. Macroeconomic management was relatively good
and the projections for 2007-8 indicate that for the second year
running there will be a budget surplus of about 1% of the GDP. The
government appears to be well set to achieve their aims, with the
national debt being no more than one quarter of the GDP.

EU trade agreements (known as Cotonou), giving preferential
treatment to states in Africa, in the Caribbean and the Pacific,
expired at the end of the year. Namibia refused to sign the
Economic Partnership Agreement, which the EU offered in place of
the aforementioned trade agreement. It appeared that the markets
for many of Namibia’s export goods, such as beef and fish, would
close at the turn of the year. This would adversely affect Namibia’s
economy. At the last minute, an agreement was reached, lasting

Human Development Report 2007/08, published by the United Nations Development

in Namibia has, since the agreement’s extension, concerned itself
with the preparation of projects which will be undertaken up to the
expiration of the agreement.

A new country director took up his duties at the beginning of the
year and in the middle of February; a new project manager in
the area of social projects also took up his position. Other staff
at the country office are Namibians. A few short-term consultants
also visited, in particular in regard to projects in the fields of Sign
Language and chess. An intern was placed in the country office in
the latter part of the year, working on water issues with the Himba
people, the intern being educated in hydro engineering.

The annual visit from the Head Office took place in October. The
delegationwas composed of the Director General, the Vice Chairman
of the Board of Directors and the Publication and PR Manager. The
visit was mainly concerned with studying the possibility of projects
in the northern part of Namibia.



Inngangur

I névembermanudi hélt steersti stjornmalaflokkur Namibiu,
SWAPO, landsping en pad er haldid @ fimm ara fresti. Forseti
landins, Hifekepunye Pohamba, var kosinn formadur flokksins og
a sama tima dro fyrsti forseti landins, Sam Nujoma, sig 1 hlé fra
stjornmalum. Petta pykja vatnaskil 7 stjornmalum landins og alitid
ad na opnist dyr fyrir nyja kynsléd stjornmalamanna. Skommu
fyrir landspingid var stofnadur nyr stjornmalaflokkur, Rally for
Democracy and Progress, RDP. Adalhvatamadur hans er fyrrum
utanrikisrddherra landsins, Hidipo Hamutenya. Stofnun RDP olli
nokkrum titringi 7 landinu en ymislegt bendir til ad flokkurinn verdi
staersti stjornarandstoduflokkurinn eftir naestu kosingar sem fram
fara 20009.

Namibia - Helstu lykiltolur

Flatarmal 825.418 km2
Mannfjoldi 2,1 milljonir
Folksfjolgun 1,3%

VLF 4 mann, jafnvirdisgildi (PPP) 5.182 USD
Hagvaxtarprosenta (VLF) 4,0%

Lifslikur vid fadingu 51,6 ar

Laesi (15 ara og eldri) 85%

Tidni HIV/alnamis 19,6%

Framlag PSS 2007 102.581.029 iSK

Mikil purrkatid gekk yfir Namibiu seinnihluta ars. Olli hdn miklum
basifjum 1 sveitum landsins, sér i lagi hja sjalfspurftarbeendum.
Lystu stjornvéld yfir neydarastandi og juku boranir eftir vatni a
beim svaedum er verst urdu ati.

Préunarsamvinna PSSI

Oll verkefni Préunarsamvinnustofnunar i Namibiu eru unnin {
samradi vid parlend stjornvold 7 samrami vid allsherjarsamning
um fyrirkomulag og starfsheetti prounarsamvinnu milli rikisstjornar
Islands og rikisstjérnar Namibfu en samningur pessi, sem renna
atti at 7 arslok 2007, var framlengdur i agist 2006 til arsloka 2010.
Starfsemi umdamisskrifstofunnar i Namibiu hefur fra framlengingu
snlist um ad undirbda verkefni sem unnin verda fram til loka
samningsins.

Heimildir: Economist Intelligence Unit; Country Report Namibia April 2008 og Human
Development Report 2007/08, utgefid af: the United Nations Development Programme

Hagvoxtur { Namibiu & arinu er dtladur 3,8% sem er orlitil laekkun
fra fyrra ari er hann maldist 4,1%. Medalverdbélgustig arsins var
6,7% og for vaxandi eftir pvi sem leid & arid. Einkum var um ad
kenna oliuverdshaekkunum. Biskapur rikisins gekk nokkud vel og
stefnir iad fjarhagsarid 2007-8 verdi annad arid i r6d sem afgangur
verdur a fjarmalum rikisins, u.p.b. 1,1% af VLF. Eru stjérnvold a
g60ri leid med ad na pvi markmidi sinu ad skuldir rikisins nemi
ekki meira en fjoroungi af vergri landsframleidslu.

farslok runnu Gt vidskiptasamningar Evrépusambandsins (ESB) vid
riki i Afriku, Karibahafi og Kyrrahafi, gjarnan kenndir vid Cotonou,
en samningarnir veittu pessum rikjum fridindavidskipti vio ESB.
Namibia neitadi ad skrifa undir samstarfssamning um efnahagsmal
(e. Economic Partnership Agreement) sem ESB baud i stad gémlu
samninganna. Stefndi i ad helstu markadir margra Gtflutningsvara
Namibiu, s.s. nautakjots og fisks, myndu lokast um aramétin. pad
hefdi haft sleem ahrif a efnahagslif Namibiu. A elleftu stundu nadist
samkomulag til eins ars en agreiningsmal parf ad leysa fyrir lok
2008.

[ &rsbyrjun ték nyr umdamisstjéri vid storfum og nyr verkefnastjori
félagslegra verkefna kom til starfa um midjan febrdarmanud. Adrir
starfsmenn umdamisskrifstofunnar eru innlendir. Nokkud var um
komur skammtimaradgjafa, einkum vegna verkefna i taknmali og
skak. Starfsnemi var & umdamisskrifstofunni seinni hluta arsins
og vann einkum ad vatnsverkefni med Himbum, en starfsneminn er
menntadur i vatnsverkfraedi.

adalskrifstofu atti sér stad 1
oktéber. Sendinefndin samanst6d af framkvemdastjora,
varastjornarformanni og (Gtgafu- og kynningarmalastjora.
Heims6knin beindist einkum ad pvi ad skoda méguleg verkefni 1
nordurhluta Namibiu.

Arleg vettvangsferd fra
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San fadir med tvo born i fanginu Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson
San father with two children in his arms.



Support to the Education Sector

Support to the Deaf community in Namibia was greatly increased
and the project expanded to involve a larger field than hitherto.
Preparation for this can be traced to March 2007, when ICEIDA
hosted aninternational symposium on the issue and situation of the
Deaf and Sign Language in Namibia, where 74 people participated.
The Namibian Ministry of Education chaired the symposium,
which was attended by many interested parties concerned with
the issue of the Deaf, as well as representatives from the Icelandic
Communication Centre for the Deaf and Hard of Hearing and an
Icelandic teacher who prepared training in the teaching of Sign
Language. Representatives from Namibia’s neighbouring countries
also attended. The symposium produced a number of conclusions,
which will be the basis for further policy formulation in Namibia.
Further to the symposium, the country office compiled a detailed
project description for a comprehensive support to the issue
through to the end of 2010, in cooperation with the Ministry of
Education following a formal request from them.

In September, ICEIDA organised a workshop in the northern part
of the country to present the project as well as seek opinions
from those who will be involved. In the latter part of the year, two
courses for teachers of Sign Language and interpreters were held
and this will be continued in 2008. It is hoped that this project
will lead to an improvement in teaching for the Deaf in schools,
that the teachers will be more competent using Sign Language as
the medium of instruction, that deaf support teachers will take
part in the teaching of Sign Language, educational material will
be increased, research into Sign Language in Namibia will produce
results and support for deaf children at kindergarten age will be
increased. The aim is for the deaf of Namibia to have their own
communication centre for the Deaf and hard of hearing, which
will work with the University of Namibia. ICEIDA is also working
towards the Deaf gaining access to adult education at university
level and those who pass their tenth grade exams also being able
to enjoy further education. Namibia’s Deaf community numbers
about 20,000 and their situation is extremely wretched. As an
example, only about 500 children enjoy primary education, out
of about 6,000 who are thought to be of school age. A handful of
deaf children receive training in kindergartens, at the age when
they are beginning to use language and at which lessons in Sign
Language are most important. The situation of the Deaf in Namibia
is thought to be equivalent to how it was in Iceland about three
to four decades ago and it is estimated that Iceland’s experience
since then are a clear indication of to what needs to be done in
Namibia over the coming years. The project is called Signs Speak.

Support to the Social Sector

In 2007, ICEIDA continued to support a number of smaller projects,
which had begun in the previous years and have been described
in some detail in the annual report for 2006. Furthermore, new
larger-scale projects have either begun or been prepared.

Development projects with the Himba people were further
expanded during the year. ICEIDA prepared a project description
and agreement with the Namibian Ministry of Agriculture, Water
and Forestry for the creation of 33 wells in the Kunene Region in the

Studningur vid menntamal

Studningur vid samfélag heyrnarlausra i Namibiu var stéraukinn og
verkefnid Gtfeert @ mun steerra svidi en a0ur. Undirbining pess ma
rekja til bess ad f mars 2007 st6d bSSI fyrir alpjédlegu malpingi um
malefni og st6du heyrnarlausra og taknmals i Namibiu en 74 manns
toku patt. Menntamalardduneyti Namibiu stjérnadi pinginu og var
a pvi fjoldi haghafa sem lata sig malefni heyrnarlausra varda, auk
fulltrda frd Samskiptamidstod heyrnarlausra og heyrnarskertra a
Islandi ogislensks kennara sem undirbjé pjalfun i tdknmalskennslu.
Einnig sottu malpingid fulltrdar frd nagrannalondum Namibiu.
Malpingid leiddi til margra alyktana sem eru grunnur ad frekari
stefnumétun fyrir landid. I framhaldi vann umdamisskrifstofan
itarlega verkefnislysingu fyrir marghattadan studning vid malefnid
Gt arid 2010 og var pad i samvinnu vid menntamalaraduneytid eftir
formlega 6sk fra pvi.

I september st68 PSSI fyrir vinnufundi  nordurhluta Namibiu til
ad kynna verkefnid og leita alits margra peirra sem ad koma. Tvd
namskeid fyrir kennara i taknmali og tdlka voru & sidari hluta arsins
og ljést ad framhald yrdi & arinu 2008. Vonast er til ad verkefnid
leidi til pess ad kennsla 7 skdlum fyrir heyrnarlausa batni, kennarar
verdi heefari, heyrnarlausir adstodarkennarar taki patt i kennslu
taknmals, namsefnisgerd aukist, rannséknir & taknméali Namibiu
skili arangri og aukinn verdi studningur vid heyrnarlaus born a
leikskolaaldri. P er stefnt ad pviad til verdi samskiptamidstod fyrir
heyrnarlausa og heyrnarskerta i Namibiu og hafi hiin samstarf vid
haskélann 1 landinu. Préunarsamvinnustofnun vinnur einnig ad pvi
ad heyrnarlausir komist i fullordinsfraedslu & haskélastigi og peir
sem na tiunda bekkjar préfi fai framhaldsmenntun. Heyrnarlausir i
Namibiu eru taldir naerri 20.000 og stada peirra er afar bagborin.
Til deemis njéta adeins um 500 born grunnskdlamenntunar, af um
6000 bdrnum sem talin eru & skdlaskyldualdri. Orfa heyrnarlaus
born fa pjalfun i leikskdolum en & peim aldri er mikilvaegasta
maltékuskeidid og purfa pau kennslu 7 taknmali einmitt pa. Stada
heyrnarlausa f Namibiu er talin svipud og var & Islandi fyrir premur
til fijorum aratugum og metid svo ad reynsla Islendinga sidan pa
hafi mikilvaega skirskotun til pess sem gera parf i Namibiu & naestu
arum. Verkefnid gengur undir nafninu Taknin tala.

Studningur vio félagsmal

Arid 2007 studdi bSSI &fram allnokkurn fjolda smarra verkefna
sem héfust arin & undan og var allitarlega lyst i arsskyrslu 2006.
Auk pess var hafist handa vid, eda undirbdin, ny verkefni sem eru
steerri 1 snidum.

Préunarverkefni med Himbum var atfert enn frekar & arinu.
pSSI gerdi verklysingu og samning vid raduneyti vatns- og
landbGnadarmala i Namibiu um ad gerd yrdu 33 vatnshdl i Kunene-
syslu 7 nordanverdri Namibiu & nastu premur arum. Nefnist
verkefnid Vatn gefur lif. Fyrstu sex holurnar voru boradar i lok arsins
2007 og delubinadur settur upp. Notadar verda sélarkninar deelur
enda oliuverd hakkandi og erfitt med addratti en sélarorka naeg a
bessum slédum. Fyrstu borholurnar eru allar i [londum Himba, sem
eru hirdingjar nyrst og vestast i landinu, par sem purrkar hafa verid
miklir. Mjog reyndi & polrif manna og dyra undir lok arsins pegar
regn lét & sér standa langtimum saman. Vatnsbélin verda eign
heimamanna og rekstur & abyrgd peirra. bvi verdur veitt kennsla
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Dancing queens from Engela in northern Namibia.



north of the country over the next three years. The project has been
named named Water Gives Life. The first boreholes were drilled at
the end of 2007 and the pumps set up. The pumps will be powered
by solar energy as the price of oil is rising and also due to logistical
problems, and there is sufficient solar power in the region. The first
boreholes are all in the areas of the Himba, nomads in the north-
western corner of the country, where drought has been extensive.
The long term lack of rain proved very difficult for the people and
their heards. The wells will be under the ownership of the local
people and they will be responsible for running them. For this
reason, training in maintenance will be provided and a steering
committee established for each well with appropriate instruction.

ICEIDA has supported the running of four kindergartens in tents
in the Himba areas and an appraisal was undertaken on how to
build up kindergarten operations for these people. It is estimated
that illiteracy runs at about 99% and that very few children attend
school. At the same time, at the request of the local population, an
appraisal was made on the need and demand for adult education.
Further support for kindergartens and adult education was,
therefore, well underway towards the end of the year. The intention
is to train locals, who are well established in the community, to
becomeinstructorsinthe future. ICEIDA representativesin Namibia
met on numerous occasions with representatives of the nomads
and senior officials in the political arena to agree on a successful
implementation of the matters concerning the above projects. The
country office concurrently worked on bringing together the Himba
nomads in the area and consultants from an NGO, the Integrated
Rural Development and Nature Conservation (IRDNC), to discuss
grazing control and overgrazing issues. Experience has shown
that grazing control is necessary in locations where wells are dug,
otherwise overgrazing in adjacent areas leads to soil erosion.
Following an inspection tour in the northern region and meetings
with locals, an agreement was reached with representatives of
IRDNC in Namibia to steer the project with the Himba people,
which should lead to better use of the land and water in the
locations where the wells have been dug. This is due to commence
in the beginning of 2008. Approximately 12,000 Himba people
live in the Epupa Region where ICEIDA operates. Between 120 and
160 children attend the four kindergartens on a daily basis. The
drilling of waterholes has been completed in six places and benefit
between 700 and 1,000 people and their livestock.

At the request of the Deputy Prime Minister of Namibia, the country
office explored possibilities to support communities of the San
in Namibia. The San are bushmen who have a history of several
thousand years as hunter-gatherers in the lands across Namibia,
Botswana, Angola and South Africa but are now under threat due
to changed lifestyle. It is estimated the number of San people in
these countries runs at about 100,000 of which one third lives in
Namibia. Several San communities were visited and discussions
with locals and government representatives were held. Support
to kindergartens in particular was a possibility in the opinion of
the ICEIDA representatives as the San children receive much less
education than other Namibian children and there is, furthermore,
little understanding of the importance of education amongst the
Santhemselves. There are many types of difficulties to contend with
as the San communities are very fragile. On the instigation of the
country office, an appraisal was carried out in cooperation with the
Legal Assistance Centre (LAC) and WIMSA, which is the umbrella
organisation of the San people in southern Africa. The appraisal

i vidhaldi og komid & laggirnar styrinefnd vid hvert vatnsb6l med
videigandi tilsogn.

pSSI hefur stutt rekstur fjogurra leikskéla  tjsldum & svaedum
Himba og var unnin Gttekt & pvi hvernig efla meetti leikskdlastarf
hja pessu folki. Talid er ad 6laesi sé 99% og faest barna fara i skéla.
Samtimis var gerd Gttekt & porf og spurn eftir fullordinsfraedslu
a0 oOsk heimamanna. Aukinn studningur vid leikskdla og
fullordinsfradslu var pvi kominn & g6dan rekspol undir lok arsins.
Atlunin er ad pjalfa heimamenn, sem eiga rétfestu 7 samfélaginu,
til a0 verda leidbeinendur & komandi tid. Vegna pessara
verkefna fundudu starfsmenn PSSI i Namibfu margsinnis med
fulltrGum hjardmanna og yfirmonnum 1 stjérnkerfinu um farsala
framkveemd mala. Samtimis pessu vann umdamisskrifstofan ad
bvi ad leida saman hjardmenn Himba & svadinu og radgjafa fra
frjdlsum félagasamtokum, Integrated Rural Development and
Nature Conservation (IRDNC), um beitarstjorn og beitaralag.
Reynslan synir ad beitarstjorn er naudsynleg par sem vatnshél
eru gerd, pvi ella kann ofbeit & narliggjandi svaedum ad leida
til jardvegseydingar. Eftir skodunarferdir um nordursvaedin og
fundahdld med heimamonnum var komist ad samkomulagi vid
IRDNC 7 Namibiu um ad styra verkefni med Himbum sem & a0 leida
til betri nytingar a landi og vatni par sem vatnsbél eru gerd. Hefst
bad i arsbyrjun 2008. Um 12.000 Himbar bla i Epupa kjordemi
bar sem starf pSSI fer fram. Leikskélana fjéra saekja milli 120 og
160 born. Borad var eftir vatni & sex stédum og gagnast paer holur
700-1.000 manns og hifénadi peirra.

A0 beidni skrifstofu adstodarforsaetisradherra Namibiu kannadi
umdamisskrifstofan moguleika & pvi ad hefja studning vid
samfélég Sana i landinu. Um er ad raeda hina fornu blGskmenn
sem eiga pasunda ara sdgu sem safnarar og veidimenn a lendum
Namibiu, Botsvana, Angéla og Sudur-Afriku en eiga nd mjog undir
hogg ad sxkja vegna breyttra lifshatta. Talid er ad fjoldi Sana i
bessum [6ndum sé um 100.000 og par af bai pridjungur i Namibfu.
Heimsottar voru nokkrar byggdir Sana og ratt vid heimamenn auk
fulltrda stjérnvalda. A3 mati starfsmanna PSSI virdist studningur
i leikskélamalum einkum koma til greina, pvi born Sana fa mun
minni menntun en 6nnur born landsins og litill skilningur er a
menntunarporf medal pessa folks. Vid marghéttada erfidleika
er ad etja enda samfélog Sana mjog brothaett. Ad undirlagi
umdamisskrifstofunnar var radist i gerd Gttektar i samvinnu vid
Legal Assistance Centre (LAC) og WIMSA sem eru regnhlifarsamtok

Heyrnarlaus born i Windhoek
Deaf children from Windhoek.
Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson.
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was complete at the end of the year and particular San areas have
been targeted where there already exist marginal playschool and
preschool activities which ICEIDA could support. A plan for more
a detailed preparation in 2008 was made and hopefully work can
start in those places that look promising for this first stage.

The chess project was concluded with the visit of two chess teachers
from Iceland who concluded their tour through the country visiting
schools. Well over two hundred schools were visited over a period
of two years. As well as this, ICEIDA supported a school chess
championship and an international championship in Namibia.
The Icelandic World Champions in Grammar School Chess from
Salaskéli came and took part in the introduction to chess as well
as competitions. In 2007, 58 primary schools were visited and
around 1,600 people got introduced to chess, pupils, teachers and
parents. It has not yet been decided whether ICEIDA will continue
to support chess in Namibia.

ICEIDA continued to support, in various ways, kindergartens at
selected locations: the village Usakos, near Etanga in the Himba
territory, at Windhoek the work carried out by ClaSH for deaf or
hearingimpaired childrenand the construction of various buildings,
which had received aid the previous year, were completed. Smaller
projects included financial support for a shelter for homeless
children in Windhoek and a food programme for poor children in
the suburbs of Windhoek.

ICEIDA also supported projects in adult education in Usakos and
legal support for the poor via the Legal Aid Clinic, but nearly 100
people received legal aid in 2007. Continued support was given to
the community centre and kindergarten in Luderitz but changes
were made in the running of the community centre at Swakopmund
which had previously been given assistance by ICEIDA and this
project came to an end during the year. In 2007, 240 children
attended kindergartens supported by ICEIDA in Swakopmound,
Luderitz and Usakos and 300 people attended adult literacy
classes in these places. Furthermore, the building of a community
centre at Okahandja received support, and ICEIDA contributed
to the building of a maternal shelter at Engela in the Ohangwena
region. The maternal shelter will accommodate 50-60 expecting
mothers at any given time, around 600-700 women per year.

Financial support was provided for a project designed to build up
small businesses in the north of the country. The Joint Consultative
Council (JCC) at Windhoek sought cooperation with municipalities
regarding similar development, receiving support from ICEIDA, and
the JCC provided, furthermore, financial support for a conference on
women in business, as well as providing a speaker from Iceland.

Support to the Fisheries Sector

Allfisheries projectsin Namibia were completed at the end of 2006.
During the last quarter of 2007, an expert arrived to follow up on
the statistics system, which had been developed in cooperation
with the Ministry of Fisheries and Marine Resources. In addition,
requests for closer cooperation in fisheries are under review. It is
likely that fisheries projects in Namibia will not be extensive in the
coming years.

Sana 1 sunnanverdri Afriku. Sa Gttekt [& fyrir undir lok arsins og
beinast sjonir einkum ad véldum svaedum Sana par sem fyrir er
visir ad leik- og forskélastarfi sem PSSI getur stutt. Gerd var aatlun
um frekari undirblning & arinu 2008 og vonast til ad haegt verdi
a0 hefjast handa par sem vanlegast pykir ad arangur naist i fyrstu
atrennu.

Skakverkefni lauk med tveimur heimséknum skéakkennara fra
Islandi og luku peir yfirreid um landid i skélaheimséknum. Alls
voru heimséttir vel & pridja hundrad skélar & tveimur arum.
pSSI studdi auk pess skélaskakmét og alpjédlegt mét 7 Namibiu.
Heimsmeistarar Islands i unglingaflokki frd Salaskéla komu og
toku patt i skakkynningum og -méti. A arinu 2007 voru heimséttir
58 grunnskélar og fengu 1.660 manns innsyn i skak, nemendur
kennarar og foreldrar. Ekki er radid hvort eda hvernig pSSI stydur
afram skaklif { Namibiu.

pSSI studdi afram med einum eda 68rum hatti leikskélastarf &
voldum stédum: I smabaenum Usakos, vid Etanga i Himbalondum,
i Windhoek var stutt vid starf CLaSH fyrir heyrnarlaus eda
heyrnarskert born og lokid var vid nokkrar byggingar sem veittur
var styrkur til a fyrra ari. Til smeerri verkefna teljast fjarstudningur
vid skyli fyrir gotubdrn i Windhoek og skdlamotuneyti fyrir fataek
born 1 athverfi Windhoek.

pastuddi pSSIfullordinsfraedsluverkefniiUsakos og l6gfraeediadstod
vid fateka gegnum Legal Aid Clinic, en hatt i 100 manns fengu
l6gfreediadstod a arinu 2007. Veittur var aframhaldandi studningur
vid félagsmidstoo og leikskola 1 Liderits en breyting vard a rekstri
félagsmidstodvar i Swakopmund sem bSSI studdi adur og lauk pvi
verkefni & arinu. Arid 2007 séttu um 240 bérn leikskéla sem PSST
styrkir i Swakopmound, Liderits og Usakos og um 300 manns
sottu fullordinsfreedslunamskeid & somu stodum. Pa var veittur
studningur til ad byggja félagsmidstod i Okahandja, auk pess
sem PSSI studdi med framlagi byggingu maedraskylis i Engela
i Ohangwena-syslu. Madraskylid kemur til med ad hysa 50-60
madur a hverjum tima, ad jafnadi 600-700 konur & ari.

Veitt var fé til verkefnis sem midar ad pvi ad byggja upp
smafyrirtaki i nordurhluta landsins. Joint Consultative Council 1
Windhoek leitadi samstarfs vid bajarfélég um slika uppbyggingu
og naut atbeina PSS til pess, auk pess sem stofnunin lagdi fram fé
til radstefnu um konur 1 atvinnurekstri og Gtvegadi reedumann fra
islandi & pann fund.

Studningur vio fiskimal

Ollum fiskimalaverkefnum { Namibiu lauk i A&rslok 2006.
Sérfredingur kom & sidasta arsfjoroungi 2007 til ad fylgja eftir
hagtéluverkefnisemunnidvarisamvinnuvidsjavaritvegsraduneyti
og einnig eru 1 skodun beidnir um frekara samstarf 7 fiskimalum.
Liklegt er ad fiskimalaverkefni i Namibiu verdi ekki fyrirferdarmikil
a naestu arum.
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Introduction

According to the World Bank, Mozambique has been a strong
economic and social performer in Africa. Since the end of the
devastating civilwarin 1992, the country has enjoyed a remarkable
recovery, achieving an average annual rate of economic growth of
8% between 1996 and 2006. As a result, the poverty headcount
index fell by 15% between 1997 and 2003, bringing almost 3
million people out of extreme poverty (out of a total population
of 20 million). From the human development perspective, this has
meant a 35% decrease in infant and under-five mortality, and a 65%
increase in net primary school enrolment. Inequality remained
relatively low by regional standards, and progress has been made
toward the key Millennium Development Goals of infant mortality
and primary enrolment.

performance requires further

Sustaining this impressive
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net exposure), including US$85 million for Sasol, US$60 million
for the Marromeu sugar project, and US$25 million for the Moma
mining project.

The Mozambique portfolio is well-diversified. It consists of eight
projects supporting agribusiness, infrastructure, manufacturing,
mining, oil and gas, services and tourism. Under this initiative,
MIGA assisted Mozambique to identify opportunities to integrate
better into the international economy, and facilitated securing
an investment of US$1.5 million to help finance the Belulane Free
Zone and Industrial Park. MIGA’s newest program in Mozambique
is a small Investment Guarantee Program for investments of less
than US$5 million.

In 2007, macroeconomic performance has been strong in this
country. Real GDP grew by an estimated 7.6% in the first term,
down from 8.0% in 2006. Core (non-food and energy) inflation has
been within 5-7%, as estimated, though higher fuel prices pose

Key Figures

802,599 km?
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1.8%

804 USS

71.5%

42.8 years
38.7%

16.1%
3,598,485 US$

Statistical Sources: Economist Intelligence Unit; Country Profile Mozambique 2008 and
Human Development Report 2007/08, Published by the United Nations Development

Programme

investments and reforms to improve the business environment,
make’the legal and judicial sector more effective, strengthen public
financial management and the overall governance framework,
and further decentralise and bolster the delivery of key services,
especially in rural areas. Reducing the high HIV/AIDS infection
rate, currently running at 16%, is also critical.

Mozambique has benefited from debt cancellation under the Highly
Indebted Poor Country (HIPC) initiative and the Multilateral Debt
Relief Initiative (MDRI). Resources available as a result of debt
relief are being allocated to anti-poverty programmes contained
in the PARPA. Debt relief from the World Bank to Mozambique
between 1999 and 2007 under HIPC and MDRI amounts to US$2.8
billion (US$0.9 billion from HIPC and US$1.9 billion from MRDI).

Mozambique is MIGA’s (Multilateral Investment Guarantee
Agency) fifth-largest host country and represents the agency’s
largest exposure in Africa. The portfolio consists of 19 guarantees
totalling US$238 million in gross exposure (US$134 million in

some inflationary risk. The external position has strengthened
thanks to strong capital inflows, which offset the impact of oil
price and climatic shocks.

The 2007 programme has been implemented satisfactorily through
September 2007. All but one of the quantitative assessment criteria
for end-June 2007 and all structural assessment criteria through
September 2007 were observed. Base money narrowly missed the
end of June target because of an increase in monetary demand.
All but one of the structural benchmarks through September 2007
were also met. Except for the missed base money target by the
end of the year, the 2007 quantitative and structural programme
is broadly unchanged.

In 2008, Mozambique will continue to have a revenue effort of
0.5% of GDP and a budget that allocates most of the increase in
foreign aid toward achieving the Millennium Development Goals
(MDGs); measures to buttress the central revenue authority (AT)



Inngangur

A0 mati Alpj6odabankans hefur Mésambik stadid sig vel badi 1
efnahagslegum og félagslegum malefnum & melikvarda Afriku.
Eftir ad hrikalegri borgarastyrjold lauk 1992 hefur landid nad sér
a strik med undraverdum heetti og hagvoxtur a timabilinu 1996 til
2006 var ad medaltali 8% a ari. Af pessu leiddi ad visitala fatektar
féll um 15% & timabilinu 1997 til 2003 og neerri prjar milljonir
manns losnudu Gr vidjum sarafataektar (ibdar eru alls 20 milljonir).
Ef horft er & proun lifskjara hefur dregid 35% (r ungbarnadauda
og dauda barna undir fimm ara aldri og nl eru 65% fleiri b6rn
skrad 7 grunnskéla en adur. Ojafnrétti var fremur litid borid saman
vid stéduna a svedinu og arangur hefur nadst vido framkvemd
basaldarmarkmida S.p. vardandi ungbarnadauda og skraningu i
nam.

Mosambik - Helstu lykiltolur

Flatarmal 802.599 km?
Mannfjoldi 21 milljonir
Folksfjolgun 1,8%

VLF 4 mann, jafnvirdisgildi (PPP) 804 USD
Hagvaxtarprosenta (VLF) 7,5%

Lifslikur vid fadingu 42,8 ar

Laesi (15 ara og eldri) 38,7%

Tidni HIV/alnamis 16,1%

Framlag PSS 2007 230.914.809 iSK

Mésambik er fimmta staersta land Fjolpjodlegu
fjarfestingarabyrgdarstofnunarinnar  (Multilateral Investment
Guarantee Agency, MIGA) og par er starfsemi stofnunarinnar mest i
Afriku.Verkefnasafninufylgjaalls 19 4byrgdiradupphaed 238 milljon
Bandarikjadalir fyrir heildardheettu (134 milljon Bandarikjadalir
fyrir nettéahaettu), p.m.t. 85 milljon Bandarikjadalir fyrir Sasol,
60 milljon Bandarikjadalir fyrir Marromeu-sykurverkefnid og 25
milljon Bandarikjadalir i Moma-namuverkefnid.

Fiolbreytni einkennir verkefnaskra Mésambikur. I henni eru &tta
verkefni par sem stutt er vid idnbdskap, grunnvirki, framleidslu,
namuvinnslu, oliu og gas, pjénustu og ferdapjonustu. I pessu
framtaksverkefni hefur MIGA adstodad Mésambik vid ad greina
teekifaeri til ad adlagast betur alpj6dahagkerfinu og baudst til ad
tryggja 1,5 milljén Bandarikjadala fjarfestingu til ad adstoda vid ad
fjarmagna Belulane frisvadid og idngardinn. Nyjasta aatlun MIGA
i Mésambik er Investment Guarantee Program sem veitir smeerri
abyrgdir vegna fjarfestinga undir 5 milljonum Bandarikjadala.

Heimildir: Economist Intelligence Unit; Country Profile Mozambique 2008 og Human
Development Report 2007/08, ltgefid af: the United Nations Development Programme

Til pess ad vidhalda pessum agaeta arangi parf frekari fjarfestingu
og umbeetur til ad bata vidskiptaumhverfid, auka skilvirkni laga-
og domskerfis, styrkja fjarmalastjérnun hins opinbera og bezta
skipulag stjérnunar, draga enn frekar Gr midstyringu og efla
grunnpjonustu, einkum 7 dreifbyli. Auk pess er aridandi ad draga
Gr smittidni HIV/alnaemis sem er ni 16%.

Mésambik hefur notid skuldanidurfellingar & vegum HIPC-
ataksins (Highly Indebted Poor Country) sem eru sérstakar
adgerdir til ad adstoda skuldugustu préunarrikin og MDRI-
ataksins (Multilateral Debt Relief Initiative) sem eru adgerdir
til fjolpjodlegrar skuldaeftirgjafar. Pad fjarmagn sem faest vegna
skuldaeftirgjafar fer nd til deetlana um ad vinna gegn fatakt undir
PARPA-adgerdaraatluninni. Eftirgjof Alpjodabankans & skuldum
Mésambik & timabilinu 1999-2007 & grundvelli HIPC-ataksins og
MDRI-ataksins nam 2,8 milljéréum Bandarikjadala (0,9 milljardi
Bandarikjadala i HIPC-atakinu og 1,9 milljardi Bandarikjadala 1
MRDI-atakinu).

Hagur pjédarblsins var gddur arid 2007. Verg landsframleidsla a
raunvirdi er metin 7,6% a fyrsta timabili, borid saman vid 8% arid
2006. Grunnverdbolga (hvorki matur né orka talin med) hefur verid
5-7% eins og aatlanir gerdu rad fyrir pott haekkandi eldsneytisverd
geti leitt til heaerri verdboélgu. Stadan erlendis hefur styrkst vegna
mikils innstreymis fjarmagns sem jafnar ahrif oliuverds og éfalla
sem tengjast vedurfari.

Framkvaemd aatlunar arsins 2007 var fullnzegjandi til
septemberloka. P& tékst ad fylgja ollum malanlegum
matsvidmidunum (e. quantitative assessment criteeria) utan
einu fram til janiloka og 6llum kerfislegum matsvidmidunum (e.
structural assessment criteria) til loka september 2007. Grunnfé
var rétt utan markmids ijanilok vegna aukinnar eftirspurnar eftir fé.
Einnigtokstad na 6llum kerfismarkmidum (e. structural benchmark)
til septemberloka 2007. Fyrir utan ad na ekki markmidinu um

grunnfé 1 arslok er aetlun 2007 vardandi malanleg og kerfisleg
vidmio 1 storum drattum obreytt.

35



s N | A —
|

Batar a Costa Da Sol strondinni i Maputo Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson
Boats-on the shore of-Costa Do Sol in Maputo.




and public financial management, including a prudent wage policy
and a strategy to decentralise public finance; a fine-tuning of
monetary and exchange rate policy by the Bank of Mozambique
(BM) to firmly anchor inflationary expectations in the single digits;
and acceleration of the second wave of reforms articulated in the
Plano de Accdo Para a Reducao da Pobreza Absoluta (PARPA II).

The reversion of Hydroelectric of Cahora Bassa from Portugal to
Mozambique is considered as its second independence that will
definitely boost the country’s development

ICEIDA’s Development Cooperation

All ICEIDA projects and activities in Mozambique have gone
according to plan and all implementation has been carried out
satisfactorily. The volume of ICEIDA operations also increased
considerably with theinclusion of new projects and with preparation
for projects purposed to start next year.

Four full-time ICEIDA professional staff members from Iceland were
involved in the implementation of the projects. In the beginning of
the year, a new project manager for fisheries projects took up his
duties, replacing the former manager who returned to other duties
in Iceland.

Support to the Health Sector

ICEIDA has been cooperating with the Icelandic Red Cross (IRC)
and the Mozambique Red Cross Society (CVM) in the health sector
since 2000. A second community-based healthcare project in
Maputo Province, commenced in 2005 in the seven communities
of Chibucutso, Manhica District, as a result of discussions between
CVM and Ministry of Health (MoH) on vulnerable communities
within the province. CVM is responsible for the implementation of
the project with technical support from IRC and financial support
from IRC and ICEIDA. The Chibucutso health zone counts between
8.000 and 11.000 people and the Hindane health zone counts
5.000 people.

The construction work of the Health Centre continued according
to schedule. This included a health centre with a maternity ward,
two staff houses, a shed for a kitchen and a laundry room and
two latrines. Equipment for the centre was received in May. The
facilities were inaugurated and handed over to Ministry of Health
in the second half of 2007.

Support to the Social Sector

ICEIDA has supported the Ministry of Women and Social Action
(MMAS) since 2000 and a cooperation agreement is in effect until
the end of 2008. A project document was signed in August 2007
for the two remaining years. Institutional support was continued
to the departments of: Women (DNM), Human Resources (DRH),
Education and Planning (DEP) and Social Action (DNAS); as well
as provincial departments in Maputo City, Maputo Province, Gaza
and Inhambane. The new project adopts a more holistic approach,
focusing on developing previously non-existent strategies and
activities for key sectors and tools for implementing them. For
example, work started in 2007 on developing a national plan

A arinu 2008 mun Mésambik afram auka tekjur sinar um 0,5%
af vergri landsframleidslu og a fjarlogum verdur sterstum hluta
aukningar af adstod erlendis fra Gthlutad til Pisaldarmarkmidanna,
radstafana til ad styrkja innlend skattyfirvdld (AT) og
fjarmalastjornun hins opinbera, p.m.t. skynsamleg launastefna
og aetlun um draga Gr midstyringu & opinberum fjarmalum,
finstillingar & stefnu Banka Mdsambikur (BM) i peninga- og
gjaldeyrismalum til ad festa betur 7 sessi verdb6lgumarkmid undir
10% og til ad hrada annarri umferd endurbdta sem sett eru fram i
Plano de Acgdo Para a Reducdo da Pobreza Absoluta (PARPA II).

Litid er & endurheimt Mésambikur & vatnsaflsvirkjuninni i Cahora
Bassa Gr hondum Portiigala sem nyjan sjalfsteedisafanga sem mun
an efa efla préun landsins.

Préunarsamvinna PSSI

Oll verkefni og allt starf bSSI i Mésambik hafa gengid samkvaemt
dztlun og framkvaemd verid fullnaegjandi. Umfang starfsemi pSSI
hefur einnig aukist umtalsvert par sem nyjum verkefnum hefur
verid komid & laggirnar og 6nnur undirbdin sem hefjast & nyju ari.

Fjorir islenskir starfsmenn eru 7 fullu starfi hja PSSI i Mésambik
og téku patt i framkveemd verkefnanna. I upphafi arsins hof
nyr verkefnisstjéri fiskimalaverkefna storf og kom {1 stad fyrri
verkefnisstjéra sem hvarf til annarra starfa a Islandi.

Studningur vio heilbrigdismal

pSSI hefur 4att i samstarfi vid Rauda kross Islands og Rauda
krossinn i Mésambik & svidi heilbrigdismala fra arinu 2000. Odru
samfélagsverkefni & svidi heilsugaeslu var komid & laggirnar
Maputo-syslu 2005 i samfélégunum sjo i Chibucutso i Manhica-
héradi 7 kjolfar samraedna milli Rauda krossins i Mdsambik og
heilbrigdisraduneytisins (MoH) um veikburda samfélog i peirri
syslu. Raudi krossinn i M6sambik sér um framkvaemd verkefnisins
og nytur til pess taeknilegrar adstodar Rauda kross Islands sem og
fjarstudnings sem PSSI leggur til &samt Rauda krossinum a Islandi.
A heilsugaeslusvaedi Chibucutso eru milli 8 og 11 piisund manns og
a heilsugaeslusveedi Hindane eru 5 pdsund manns.

Haldid var afram samkvemt &atlun med byggingu
heilsugaeslustddvarinnar. Byggd var heilsugaeslustod med
fedingardeild, tveimur hasum fyrir starfslid, eldhdsskyli,
bvottaherbergi og tveimur (Gtisalernum. Banadur fyrir stodina
barst i mai. Adstadan var vigd og afhent heilbrigdisraduneytinu a
seinni hluta arsins.

Studningur viod félagsmal

pSSI hefur stutt kvenna- og félagsmalaraduneytid (MMAS) fré arinu
2000 og gildir samstarfssamningur til arsloka 2008. Verkefnisskjal
var undirritad 7 aglst 2007 fyrir tvo sidustu arin. Stofnanastudningi
var haldid afram vid deildir jafnréttis (DNM), mannauds (DRH),
menntunar ogskipulags (DEP) ogfélagslegraadgerda (DNAS) semog
sysluskrifstofur i Maputo-borg, Maputo-syslu, Gaza og Inhambane.
I nyja verkefninu er notud heildran nalgun par sem ahersla er 5gd
a ad méta nyja stefnu og nyjar adgerdir 1 lykilgeirum og teeki til ad
koma peim til framkvaeemda. Sem demi ma nefna ad vinna hofst

37



38

against domestic violence, a national plan for human resource
development and a data-bank for gender disaggregated data. A
new pilot project in divulging the family law and the human rights
of women was also implemented in two provinces. 96 gender
activists were trained, ranging from local leaders in rural areas
to government staff in various sectors involved in resolving cases
of domestic violence at district and provincial level. In another
pilot programme the Gaza department trained 105 members of
women’s associations in improving the processing and storing of
their agricultural products and held a children’s parliament for
145 children. DNM also trained 14 members of associations of
vulnerable women and families. ICEIDA continued supporting the
university studies of 10 MMAS staff, as well as giving 20 grants
for basic IT courses and 7 grants in computer maintenance and
problem solving. Equipment and materials were also donated,
directly and indirectly benefiting 698 staff members of the ministry
and its institutions.

A new project within adult education in Jangamo District,
Inhambane Province was elaborated in 2007. First, ICEIDA invited
the National Director and the Head of Department of the National
Directorate of Literacy and Adult Education (DINAEA) to Uganda
to look at the Functional Adult Literacy Programme, supported
by ICEIDA. Two consultants were then hired to carry out a needs
assessment for the sector of literacy and non-formal education
(life-skills) in Jangamo. Subsequently, it was decided that the new
project should focus on introducing life-skills courses, alongside
the existing literacy and adult education programme, as well as
strengthen the capacity of district educational authorities. The
estimated start of the project is March 2008. ICEIDA also signed an
agreement with DINAEA in September 2007, to support the revision
of the National Strategy of Literacy, Adult Educationand Non-Formal
Education, as well as assisting with the completion of a data-bank
for non-formal education and donating some furniture, IT materials
and equipment to DINAEA. Furthermore, ICEIDA supported the
National Institute of Adult Education (INEA), in Beira, through
DINAEA, by donating computers and printers for a new computer
classroom. INEA trains adult educators to work as teachers and
teacher trainers for the national adult literacy programme.

ICEIDA gave funds to the Mutanyana Weru Centre to repair damages
resulting from two explosions in a nearby military arsenal and build
an outdoor kitchen to improve the hygiene of food preparation.
Mutanyana Weru is a home for 78 handicapped, orphaned and

Strakur fra Maputo
Boy from Maputo
Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson

abandoned children, built and run by a Dutch priest, Father
André. Another centre, Centro Cultural Ambiente, also received
a small donation for buying furniture and kitchen equipment, as
well as covering part of the outside area so that events can be
organised. The centre is a meeting point for the neighbourhood
youth, encouraging them to engage in sports, cultural and artistic
activities. The Djombo ya Warime Pilot Project, implemented by
MMAS, finished in October with the handing over of a storage
room with a freezer and an office building for the Association of
Fishermen and Fish Vendors, which has 982 members, and a small
storage and office building for the Association of Agriculture and
Small Animal Farming, which has 30 members.

ICEIDA received a request in 2006 for assistance in supplying
some of the primary schools in Maputo City with school furniture
and improving the sanitation in the schools. It was agreed to try
a small pilot project which might be a prelude for an ‘accordion’
project in the future. Due to the success of the pilot project in
which two schools were assisted, it was decided to create a paper
called ‘Upgrading of Primary Schools in Maputo City - A Proposal
for Assistance’. This project is and will be a typical ‘accordion’
project. During 2007, four schools with a school population of
6966 students were assisted.

Support to the Fisheries Sector

ICEIDA’s co-operation with Mozambique in the fisheries sector
dates back to 1995 and has developed in accordance with
government priorities. In late April 2007, the board of ICEIDA
agreed to continue co-operation with the Ministry of Fisheries in
Mozambique and the ICEIDA country director in Mozambique was
assigned to sign a Continual General Agreement in May 2007 in
Quelimane.

The fisheries sector contributes about 2% to the GDP and 8% of
the country’s foreign exchange earnings (2005). One of the main
purposes for the Fish Inspection Institute (INIP), which ICEIDA has
been supporting for about 10 years, is to secure the quality of fish
products and make it possible to export shrimps and fish products
from Mozambique. The fish sector provides direct employment to
more than 130,000 people and to three or four times that number
in related activities. The production of fish produce from maritime
waters, inland waters and aquaculture in 2006 was 92,500 tonnes
and the export of fisheries produce reached US$94.7 million
(Strategic Plan for the Artisanal Fisheries Sub-Sector, Ministry of
Fishery, Republic of Mozambique, April 2007).

The current co-operation with INIP continued in 2007 although the
activity has been gradually decreasing. Many of the main activities
ICEIDA has been supporting and implementing in cooperation with
INIP are finished but a few are still ongoing.

The Fish Inspection Institute is now established. Rehabilitation of
the office facility for INIP in Maputo is completed. The provision of
technical assistance for the finance and administration of INIP is
also completed. The formation of a cost recovery system, approved
by the Council of Ministers is done. The review for the current fish
inspection regulation is done. The final version of the Inspection
Manual was finished early 2007 but the training of the inspectors
in the use of the manual was still in progress.



2007 vid ad prda landsédatlun gegn heimilisofbeldi, landsazetlun
um préun mannauds og gagnabanka fyrir kynjagreind grunngogn.
Einnig kom til framkveemda i tveimur syslum nytt tilraunaverkefni
um midlun upplysinga um fjolskylduldgin og réttindi kvenna.
pjalfadir voru 96 adgerdarsinnar i kynjamalum, allt fra leidtogum
a stodum 1 dreifbylinu til rikisstarfsmanna i ymsum geirum sem
vinna vid ad leysa 0r heimilisofbeldismalum badi innan hérada
og syslna. I 66ru tilraunverkefni pjalfadi Gaza-deildin 105 félaga
kvennasamtaka vid ad baeta vinnslu og geymslu landbinadarafurda
og hélt barnaping fyrir 145 born. Jafnréttisdeildin pjalfadi einnig
14 félagsmenn samtaka berskjaldadra kvenna og fjolskyldna.
pSSI studdi afram haskélanam 10 starfsmanna kvenna- og
félagsmalaraduneytis og veitti auk pess 20 styrki til grunnpjalfunar
f upplysingataekni og sjo styrki til vidhalds og Grlausna er tengjast
tolvum. Einnig fengu deildirnar binad og efni sem nytast 698
starfsmonnum raduneytisins og stofnunum pess beint og dbeint.

Undirbdningur ad nyju fullordinsfredsluverkefni hofst arid
2007 i Jangamo-héradi i Inhambane-syslu. Fyrst baud bSSi
forstodumanni og deildarstjora fullordinsfraedsludeildar mennta-
og menningarmalaraduneytis (DINAEA) til Uganda til ad skoda
framkvamd fullordinsfreedsluaatlunarinnar (FALP) par, sem pSSI
stydur. Tveir radgjafar voru sidan radnir til ad gera parfagreiningu
i peim geira sem vinnur ad laesi og 6formlegri menntun (lifsleikni)
i Jangamo-héradi. bPessu neest var akvedid ad 1 nyja verkefninu
skyldi ahersla 16gd &4 ad kynna namskeid i lifsleikni medfram
fullordinsfredsludatluninni og ad beeta pekkingu og feaerni
menntamélayfirvalda i héradinu. Aztlad er ad verkefnid hefjist 1
mars 2008. ba undirritadi PSSI samning vid fullordinsfraedsludeild
mennta- og menningarmalaraduneytis (DINAEA) i september 2007
en med honum er stutt vid endurskodun & stefnu landsins vardandi
laesi, fullordinsfreedslu og 6formlega menntun, og veitt adstod til
a0 ljika gerd gagnabanka um 6formlega menntun auk pess sem
hisgdgn, efni um upplysingataekni og binadur voru gefin deildinni.
Enn fremur studdi pSSI fullordinsfraedslustofnunina (INEA) 1 Beira,
fyrir milligéngu DINAEA, med pvi ad gefa tolvur og prentara i nyja
télvukennslustofu. Fullordinsfraedslustofnunin (INEA) pjalfar
fullordna leidbeinendur sem kennara og i ad pjalfa adra kennara a
vegum fullordinsfraedsludatlunarinnar.

PSS gaf fé til midstodvarinnar { Mutanyana Weru vegna vidgerda
a skemmdum eftir tvaer sprengingar i vopnabiri hersins sem er
i nasta nagrenni og byggingar Gtieldhiss til ad bata hreinlaeti
vid matargerd. Mutanyana Weru er heimili fyrir 78 fotlud,
munadarlaus og yfirgefin born sem hollenskur prestur, séra André,
byggdi og rekur. Onnur midstdd, Centro Cultural Ambiente, fékk
einnig svolitid framlag til ad kaupa hisgogn og eldhissbinad og
til ad pekja svaedid utanhiss til pess ad unnt vaeri ad skipuleggija
bar vidburdi. Pessi midstod er samkomustadur fyrir ungmennin a
sveedinu og hvetur pau til ad taka patt i ipréttum og menningar-
og listastarfi. Verkefninu Djombo ya Warime Pilot Project, sem
kvenna- og félagsmalaraduneytio (MMAS) annadist framkvamd &,
lauk 7 oktober. Pa haféi tvennum samtokum, samtokum fiskimanna
og fisksala med 982 félagsmenn (Association of Fishermen and
Fish Vendors) og samtdkum jardyrkjuraektenda og smabanda
i hlsdyrarekt med 30 félagsmenn (Association of Agriculture
and Small Animal Farming), verid afhentar litlar geymslu- og
skrifstofubyggingar.

Arid 2006 barst bSSI beidni um adstod vid ad bia nokkra
grunnskéla i Maputo-borg hisgégnum og bata hreinlaetisadstoou
i skdlunum. Sampykkt var ad setja af stad litid tilraunverkefni sem
geeti sidar proast yfir 7 kjarnaverkefni. Par sem tilraunaverkefnid
tokst vel 7 peim tveimur sk6lum sem fengu adstod var akvedid ad
skrifa tillogu ad verkefni Upgrading of Primary Schools in Maputo
City - A Proposal for Assistance. Verkefnid er og verdur demigert
kjarnaverkefni. Fjérir skélar med 6966 nemendum alls fengu
adstod a arinu 2007.

Studningur vid fiskimal

pSSI hefur att 7 samstarfi vid Mésambik { fiskveidigeiranum fra
arinu 1995 og pad starf er m6tad i samraemi vid forgangsverkefni
rikisstjérnarinnar. Seint i april 2007 sampykkti stjérn PSSI ad
halda afram samstarfi vid sjavaritvegsraduneyti Mésambikur og
umdamisstjéri PSSI i Mésambik fékk pad hlutverk ad skrifa undir
framhaldssamning i mai 2007 7 Quelimane.

Sjavaratvegurinn leggur um 2% til vergrar landsframleidslu og
8% til Gtflutningstekna landsins (2005). Eitt af meginverkefnum
Fiskeftirlitsstofnunarinnar (INIP), sem PSSI hefur stutt i 10 ar,
er ad tryggja gadi fiskafurda og finna leid til ad flytja reekjur
og fiskafurdir Gt fra Mosambik. Vid sjavardtveginn starfa yfir
130.000 manns og allt ad fjérum sinnum fleiri eru vid afleidd
storf. Framleiddar fiskafurdir dr sjo, votnum og fiskeldi voru a
arinu 2006 92.500 tonn og verdmeeti Gtflutnings fiskafurda nam
94,7 milljonum Bandarikjadala (Strategic Plan for the Artisanal
Fisheries Sub-Sector, sjavar(tvegsraduneyti Mésambikur, april
2007).

Samstarfid vid Fiskeftirlitsstofnunina (INIP) hélt 4&fram 2007 pott
smam saman hafi dregid tr pvi. PSSI hefur lokid studningi vid og
framkveemd margra verkefna i samstarfi vid Fiskeftirlitsstofnunina
en ymis verkefni standa enn yfir.

Fiskeftirlitsstofnuninni hefur nd verid komid & fét. Endurnyjun
er lokid & skrifstofuadstodu hennar i Maputo. Einnig hefur
teekniadstod verid veitt vegna fjarmalaumsyslu og stjornsyslu
hennar. Lokid hefur verid vid gerd kerfis fyrir innheimtu Gtlagds
kostnadar sem radherraradid sampykkti. Gildandi reglugerd um
fiskeftirlit hefur verid endurskodud. Lokid var vid endanlega gerd

Strakur fra Maputo i siddegissélinni
Boy from Maputo in the afternoon sun
Lj6smynd/Photo: Gunnar Salvarsson
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ICEIDA supported INIP, in building up and establishing three
functional laboratories, which are capable of performing chemical,
microbiological, water and sensory analyses in Maputo, Beira and
Quilimane. In addition, ICEIDA gave INIP support to establish two
smaller laboratories in the Nampula Province, one in Angoche and
the other in Nancala. They are capable of performing chemical and
sensory analyses. Based on these analyses and the inspections
of vessels and production plants, inter alia, INIP is able to issue
export certificates.

The set up of a database, in which all inspection data is entered, is
mostly done but there is still a few technical solutions remaining to
officially start the database. The development of the database has
beenimproved and a training program was implemented in Maputo
in May 2007. The aim for those courses was, amongst others, to
teach inspectors what they can store in the database program, how
to manipulate data and how to search, sort and preview data and
issue export certificates and certificates for domestic transport and
trading inside Mozambique.

The work with INIP’s laboratories and accreditation continued in
2007 and included implementation of quality assurance systems
at the three fish laboratories in Maputo, Beira and Quelimane. The
main part of the work was carried out in 2006 and 2007 and it is
expected to be completed in September 2008. INIP is expected to
seek accreditation for the Maputo Laboratory at the end of 2008
and for the laboratory in Beira shortly after and then finally for
Quilimane.

ICEIDA administered the construction of the Laboratory and Fish
Administration building in Quelimane. The part of the building,
which accommodates INIP’s provincial office and laboratory, was
funded by the British Department for International Development
(DfID) while the top floor, which accommodates the Provincial
Administration of the Ministry of Fisheries in Zambézia was funded
by ICEIDA. The Laboratory and Fish Administration building with
all installations and equipment was formally delivered to the
Ministry of Fisheries of Mozambique on 7 May, 2007.

A new Fish Research Project at Cahora Bassa — Phase Il agreement
was signed in April 2007, between ICEIDA and the MoF for
implementation of the project. Project period is estimated from
September 2006 to December 2010 and total estimated cost is
US$ 440,000. The lake is 246 km long, has a maximum width of
39.8 km, an estimated shoreline of 1,775 km (Bond and Roberts,
1987) and covers a surface area of 2,665 km2 (Bernacsek and
Lopes, 1984). The main objective is to contribute to the sustainable
utilisation of the fisheries resources of the lake in order to increase
food security, the standard of living and employment in the local
lakeshore communities. According to a survey undertaken by
IDPPE and reported in Anon (1993), there were 1,362 registered
fishermen in Cahora Bassa at that time. It is expected that the
number of fishermen and the fishing effort will have doubled by
now. The present fishing effort is well above 200 fishing rigs, with
annual catches of about 20,000 tonnes, constituting the most
important fishery in Cahora Bassa, which is a major source of
employment in the province. Total value could be around US$20
million per annum, given that the value is US$1 per kg (Project
Document, Research, Monitoring and Development of the Fisheries
in the Cahora Bassa Reservoir, Phase I1 2006-2010).

eftirlitshandbdkarinnar snemma ars 2007 en pjalfun eftirlitsmanna
i notkun handbékarinnar stendur enn yfir.

pSSI veitti Fiskeftirlitsstofnuninni studning vid ad koma & fot
bremur rannséknarstofum sem hafa getu til ad sinna efnagreiningu,
orverufradilegri greiningu, vatnsgreiningu og skynmatsgreiningu
i Maputo, Beira og Quilimane. Auk pess fékk stofnunin studéning vid
a0 reisa tvaer rannséknarstofur i Nampula-syslu, annarri i Angoche
og hinni 7 Nancala. bar verdur unnt ad sinna efnagreiningu og
skynmatsgreiningu. A grundvelli pessara greininga og skodana
a fiskibatum og fiskvinnslustédvum, medal annarra patta, getur
Fiskeftirlitsstofnunin gefid at Gtflutningsvottord.

Yfirfersla a eftirlitsgognum inn 1 gagnagrunn sem komid var &
laggirnar er ad mestu lokid, en enn eru nokkur teknileg vandamal
sem parf ad leysa til ad formleg notkun gagnagrunnsins geti hafist.
Uppbygging gagnagrunnsins hefur verid batt og namskeid var
haldid i Maputo 7 mai 2007. Markmid namskeidanna var m.a. ad
kenna eftirlitsménnum hvad rétt er ad feera inn i gagnagrunninn,
hvernig medhondla & gogn og leita ad, flokka og forskoda gogn og
gefa Gt Gtflutningsvottord og vottord vegna flutninga og vidskipta
innanlands.

A arinu var haldid afram med starfsemi rannséknarstofa
Fiskeftirlitsstofnunarinnar og faggildingarferlid en i pvi folst ad
koma & geedatryggingakerfi & fiskirannsdéknarstofunum premur
i Maputo, Beira og Quelimane. Meginhluti verksins fér fram &
arunum 2006 og 2007 og biist er vid ad pvi ljoki 1 september
2008. Fiskeftirlitsstofnunin mun ad likindum sakja um faggildingu
fyrir rannséknarstofuna i Maputo i lok 2008, stuttu sidar fyrir
rannséknarstofuna i Beira og loks fyrir pa i Quilimane.

pSSI hafdi umsjon med byggingu hisnaedis fyrir fiskimalasetrid
i Quelimane. S& hluti byggingarinnar sem hysir sysluskrifstofu
og rannsdknarstofu Fiskeftirlitsstofunnar var fjarmégnud af
PréunarsamvinnustofnunBretlands (DfiD) en PSSIfjarmagnadiefstu
hadina par sem syslustjorn sjavaritvegsraduneytisins i Zambézia
er til hisa. Hasnadi fiskimalaseturs, asamt dllum innréttingum og
binadi, var formlega afhent sjavaratvegsraduneyti Mésambikur 7.
mai 2007.

f april 2007 var skrifad var undir nyjan samning um fiskirannséknir
vid Cahora Bassa milli PSSI og sjavaritvegsraduneytisins, II.
afanga, sem vardar framkveemd verkefnisins. Aatlad er ad
verkefnid standi fra september 2006 til desember 2010 og er
heildarkostnadur aetladur 440.000 Bandarikjadalir. Vatnid er
246 km ad lengd, 39,8 km par sem pad er breidast og strandlengjan
er aztlud 1.775 km (Bond og Roberts, 1987); flatarmalid er 2.665
ferkilometrar (Bernacsek og Lopes, 1984). Meginmarkmidid er ad
studla ad sjalfbaerri nytingu fiskistofna 1 vatninu og auka pannig
matvaeladryggi, lifsgedi og atvinnu 1 samfélogunum vid vatnid.
Samkvaemt kdnnun, sem IDPPE gerdi og tiundud er i Anon (1993),
voru 1.362 skradir fiskimenn i Cahora Bassa a peim tima. Talid er
ao fjoldi fiskimanna og umfang veidanna hafi ni tvéfaldast. NG eru
yfir 200 fiskibatar vid veidar. Arlegur afli er um 20.000 tonn og
Cahora Bassa er einn mikilveegasti fiskveidistadur syslunnar og par
starfa margir i greininni. Heildarverdmaeti geeti verid um 20 milljén
Bandarikjadalir & ari og er pa midad vid einn dal fyrir hvert kild
(Project Document, Research, Monitoring and Development of the
Fisheries in the Cahora Bassa Reservoir, Phase I1 2006-2010).
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In April 2007, the MoF in Mozambique and ICEIDA signed an
agreement for the implementation of the “Fish Quality Assurance
of Fish Handling and Processing in Mozambique”, which took
place from 1 March 2007 and is valid until 31 December 2008.
Total estimated cost is US$ 680,000 where the donor, ICEIDA, will
support by US$ 620,000. The most important specific objectives
are: To develop the capacity of Escola de Pesca staff so that they
will be able to develop and undertake various types of short-course
training in fish quality assurance in the various fisheries districts
of Mozambique.

ICEIDA supported the small-scale Fisheries Association, IDPPE,
with a small pilot project in Maputo Bay. The total cost was lesser
than US$ 10.000. The main objective was to grant assistance
for the establishment of grassroots community organisations in
the fishing centres of Muntanhana and Pequenos Libombos, near
Maputo. The goal of the project was to reduce poverty within small-
scale fishing communities by enhancing skills and knowledge of
sustainable fishing practice and post-harvest processing. The
project was finished late 2007 and the final report was delivered
to ICEIDA.

Support to the Transport Sector

The Mozambique Institute for Hydrographical Surveying, INAHINA,
approached ICEIDA to extend the hydrographical survey project on
Lake Malawi to the Mozambican part of the Lake. The project was
launched in 2006 and was mostly completed this year. All data
collection onsite has been completed and the data is currently
being processed. The maps will be published before the end of
2008.

Sjavaritvegsraduneytid og PSSI undirritudu  april 2007 samning
um framkvaemd verkefnisins Fish Quality Assurance of Fish
Handling and Processing in Mozambique sem hofst 1. mars 2007
og stendur til allt ad 31. desember 2008. Heildarkostnadur er
dztladur 680.000 Bandarikjadalir og mun bSSI leggija til 620.000
Bandarikjadali. Mikilveegustu markmidin eru ad auka feerni
starfsmanna Escola de Pesca pannig ad peir verdi feerir um ad proa
og sja um ymiss konar stutt namskeid i gaedatryggingu fiskafurda i
hinum ymsu hérudum Mésambikur.

pSSI studdi litil fiskveidisamtok (IDPPE), med litlu tilraunaverkefni
i Maputo Bay. Heildarkostnadurinn var undir 10.000
Bandarikjadélum. Adalmarkmidid var ad veita adstod vid ad koma
a fot grasrotarsamtokum & fiskveidimidstodvunum i Muntanhana
og Pequeons Libombos, narri Maputo. Markmidid med verkefninu
er ad draga (Gr fatekt i litlum fiskimannasamfélégum med pvi ad
auka faerni og pekkingu & sjalfbarum veidiadferdum og vinnslu
afurdanna. Verkefninu var lokid sidla ars 2007 og lokaskyrslu
skilad til PSSI.

Studningur vid samgongumal

Siglingamalastofnun Mésambikur, INAHINA, leitadi til PSSI
med beidni um ad auka vid sjomalingaverkefnid & Malavi-vatni
bannig ad pad teki einnig til pess hluta vatnsins sem liggur innan
Mésambikur. Verkefnid var sett af stad 2006 og var lokid ad mestu
leyti 2007. Ollum gégnum hefur verid safnad og nii er verid ad
vinna Gr gégnunum. Kortin verda gefin (t fyrir arslok 2008.
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Introduction

Uganda’s steady progress towards the Millennium Development
Goals was evident in 2007, even though performance was mixed.
Impressive progress has been made in terms of educational
achievements, gender equality in primary education, and HIV/AIDS
prevention. High dropout rates from primary education schools
and stagnating HIV levels continue to be a challenge and health
indicators in Uganda are still among the worst in the world. A big
challenge for Uganda is the rapid population growth rate (3.5%
per year) making it the third fastest growing population in the
world. This high population growth is responsible, in part, for slow
decline in poverty levels. In the past decade, since its commitment
to Universal Primary Education (UPE), Uganda demonstrated a
remarkable boost in primary school enrolment. In an attempt to
improve transition rates from the primary to the secondary level,
which was a low 40%, Uganda introduced Universal Secondary
Education (USE) in the beginning of 2007.

Agriculture remains the mainstay of Uganda’s economy.
Although restructuring has seen its share of GDP fall to around
30%, farming still engages about 80% of the workforce. The
modernisation of agriculture lies at the heart of the government’s
“Bonna Bagaggawale” (prosperity for all) programme and PEAP.
Nevertheless, the agriculture sector demonstrated a poor rate of
growth in 2007, due to extreme weather conditions, both drought
and floods, and the negative impact of HIV/Aids on the rural labour
force.

An important and contentious issue, at the heart of modernisation
of the economy, involves land rights. Very few farmers hold land
titles of their farmland, which can hamper their progress since
land titles are vital to secure bank loans. Land tenure systems in
Uganda are a mixture of traditional practice, colonial regulation
and post-colonial legislation and vary from region to region. The
constitution recognises the ownership of land under three kinds
of tenure: customary (land belonging to the community), freehold
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Uganda continued to implement its national minimal health care
package but human resources are still scarce, forcing the health
authorities to substitute qualified doctors and nurses by trained
medical assistants. The leading specific causes of death among
adults are HIV/AIDS, tuberculosis and malaria. Among children,
the main killers are malaria, pneumonia and diarrhoea. At the end
of 2007, Uganda suffered various epidemics including an Ebola
outbreak in a remote district in western Uganda bordering the
Democratic Republic of Congo.

The backbone of Uganda’s development strategies is the Poverty
Eradication Action Plan (PEAP), which is a budget framework
guiding the formulation of policy and implementation of
programmes through the sector-wide approach. This planning
has been somewhat donor-driven but in 2007 the government
introduced plans to substitute the PEAP by a truly National
Development Plan.

and leasehold. In 2007, the government introduced proposals to
address the security of tenants. These proposed reforms of the land
bill were strongly criticised by traditional leaders in the Buganda
kingdom.

One of the major achievements of the Ugandan government was
successfully hosting the Commonwealth Heads of Government
Meeting (CHOGM) in the capital Kampala in November 2007. By
all accounts it was well run and boosted the image of the president
and the government both home and abroad.

Negotiations between the Ugandan government and the rebel
Lords Resistance Army, based on a cessation of hostility agreement
signedin August 2006, progressed slowly butin the right direction.
Towards the end of the year, both parties undertook extensive
consultations with the stakeholders in Uganda on proposals
regarding accountability, reconciliation, and implementation
protocols. The continued ceasefire has resulted in normality slowly



Inngangur

Uganda vann jafnt og pétt ad Plsaldarmarkmidum S.p. &
arinu 2007 pétt framkvemdin hafi gengid med ymsu moti.
Eftirtektarverdur arangur nadist a svidi menntamala, kynjajafnréttis
i grunnskélanami og forvérnum gegn HIV-smiti. Enn parf p6 ad
glima vid hatt brottfall ar grunnskélum og pa stadreynd ad HIV-
smitudum fakkar ekki en heilsuvisar fyrir Uganda eru med peim
[6kustu 1 heimi. Hrod folksfjolgun (3,5% a ari) veldur miklu alagi
en i Uganda er folksfjélgun si pridja mesta 7 heimi. Hin er m.a.
dstaeda pess ad hagt gengur ad draga tr fatekt. Uganda hefur &
sidastlionum aratug, allt fra pvi ad landid setti fram stefnu med
aherslu a grunnskélanam (Universal Primary Education, UPE),
tekist ad fjolga verulega peim sem eru skradir til grunnskélanams.
Uganda setti fram stefnu um almenna framhaldsskélamenntun
(Universal Secondary Education, USE) a arinu 2007 1 pvi skyni ad

Uganda - Helstu lykiltélur

Flatarmal 241.139 km?
Mannfjoldi 29,9 milljonir
Folksfjolgun 3,2%

VLF 4 mann, jafnvirdisgildi (PPP) 1,600 USD
Hagvaxtarprosenta (VLF) 6,0%

Lifslikur vid faedingu 49,7 ar

Laesi (15 ara og eldri) 66,8%

Tidni HIV/alnamis 6,7%

Framlag PSS 2007 160.982.155 ISK

setja fram eigin deetlun i stad PEAP sem er pa eiginleg landsbundin
bréunaraatlun.

LandblGnadur er enn uppstéduatvinnugreinin i efnahagskerfi
Uganda. Enda pétt endurskipulagning hafi leitt til pess ad hlutur
landbinadarafvergrilandsframleidslu hafilekkad 130% starfarenn
um 80% mannafla vid landbinad. Nidtimavading landbdnadarins
er grundvallarpattur i aatlun rikisstjérnarinnar um hagseld
fyrir alla, Bonna Bagaggawale, og i PEAP. bratt fyrir petta hefur
landbinadargeirinn vaxid haegt 2007 vegna erfidra vedurskilyrda,
baedi purrka og floda, og neikvaedra ahrifa HIV-smita og alnamis a
vinnuaflid 7 dreifbyli.

Mikilveegur pattur og asteytingarsteinn vid nGtimavaedingu
efnahagslifsins lytur ad landréttindum. Einungis 6rfair beendur eru
eigendur jar6a sem getur heft proun par sem eignarréttindi eru
lykilpattur til tryggingar bankalanum. AbGdarkerfin { Uganda eru
blanda hefda, nylendureglna og loggjafar eftir nylendutimabilid

Heimildir: Economist Intelligence Unit; Country Profile Uganda 2008 og Human Development

Report 2007/08, utgefid af: the United Nations Development Programme

fiolga peim sem setjast 7 framhaldsskdla ad grunnmenntun lokinni
sem var adur adeins 40%.

Uganda hélt a&fram med &etlun sina um lagmarksheilsugaeslu
a landsvisu en enn skortir mannafla og heilbrigdisyfirvold hafa
bvi neydst til ad lata pjalfada adstodarmenn & heilbrigdissvidi
taka vid stérfum menntadra lekna og hjikrunarfredinga. Helstu
danarorsakir medal fullordinna eru alnemi, berklar og malaria.
Medal barna eru malaria, lungnabdlga og nidurgangur helstu
dénarorsakir. I arslok 2007 gengu nokkrir ebélufaraldrar T
afskekktum hérudum 7 Vestur-Uganda, nast landamarum Austur-
Kongé.

Undirstadan i prounaraeetlun Uganda er adgerdardeetlun um
Gtrymingu fatektar (Poverty Eradication Action Plan, PEAP) sem
er fjdrhagsrammi um métun stefnu og framkvaemd azetlana sem na
til margra svida. Pessi deetlun er ad nokkru rekin med fjarmagni
fra veitendum préunaradstodar en rikisstjérnin akvad 2007 ad

og bau eru 6lik eftir hérudum. I stjérnarskranni er eignarhald &
landi vidurkennt sem prenns konar umradaréttur: hefdbundinn
umradaréttur (landid erieigu samfélagsins), eignarréttur (freehold)
og langtimaumradaréttur (leasehold). Arid 2007 lagdi rikisstjérnin
fram tillégur til verndar leigulidum/landsetum. Pessum tillogum

um endurbaetur & jaréafrumvarpinu var hardlega métmeelt af
hefdarleidtogum i konungsrikinu Buganda.

Eitt helsta afrek rikisstjornar Uganda var ad halda med gédum
arangri fund leiétoga Samveldislandanna (Commonwealth Heads
of Government Meeting, CHOGM) i hofudborginni Kampala 1
névember 2007. Eftir pvi sem best er vitad gekk fundurinn vel og
beaetti imynd forseta og rikisstjornar, baedi heima fyrir og erlendis.

Samningavidraedur milli rikisstjérnar Uganda og uppreisnarhersins,
Lords Resistance Army, sem byggdust & samningi um stédvun
hernadaratakaogvarundirritaduriagist2006, gengu hagten peim
midadi pé i rétta att. Undir lok arsins h6fu adilar umfangsmiklar
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returning to this troubled region. By December 2007, an estimated
one million of the 1.7 million internally displaced people (IDP) had
returned to their homes.

ICEIDA s Development Cooperation

The volume of ICEIDA cooperation in Uganda continued to grow in
2007 with more staff and financial turnover. Setting up an ICEIDA
branch in the Kalangala District demanded significant efforts in
2007.

The Icelandic Minister for Foreign Affairs, H.E. Mrs. Valgerdur
Sverrisdéttir, visited Uganda in February. The Minister visited
ICEIDA and World Food Programme projects and held meetings
with H.E. the President of Uganda and her Ugandan counterpart.

An annual monitoring delegation from Iceland visited Uganda
in March. The Delegation visited the ICEIDA projects in Uganda.
ICEIDA Country Directors (CD) meeting was held in Kampala in
October. The participants also met with a consultant who was
engaged for the review of Iceland’s international development
cooperation.

Support to the Social Sector
Support to the Implementation of Uganda Functional Adult
Literacy Programme (Non-formal education)

Support towards adult literacy and basic education is a direct
contribution towards the MDGs. The direct effects of support
towards these two fields are: poverty eradication; educated and
healthy society; gender equality and community empowerment;
environmental sustainability, peace and security at individual,
local and national levels.

The Functional Adult Literacy Programme (FALP) is an intervention
by government of Uganda designed to reduce poverty through
increasing literacy rates. This programme assists people in
acquiring literacy skills that enable them to interpret written
messages, reply to messages, work with figures, and participate in
household and national development programmes. Furthermore,
the FALP assists learners in their continuous search for knowledge
and skills that can help them improve their livelihoods. The
programme is aimed at people who missed out on formal education
and those who dropped out in the earlier stages, thus lapsing into
illiteracy, with special emphasis on women. FALP is implemented
in a decentralised manner in all the districts of each sub-county
throughout the country.

ICEIDA in Uganda began by supporting the implementation of FALP
in the hard-to- reach island communities on Lake Victoria in 2002.
The support was initiated at the Ssese Islands in the Kalangala
District and in 2005 the support was extended to the Buvuma
and Koome islands of the Mukono District. During 2007, the main
contributions of ICEIDA towards the implementation of FALP on the
islands were as follows: capacity building of those implementing
the programme, namely the district staff and FALP instructors at
village level; conducting learners’ proficiency tests, and operation
of the 146 classes with 2,038 learners in Kalangala, and 232
classes with 3,594 learners in the Buvuma and Koome islands

vidraedur vid hagsmunaadila i Uganda um tillsgur ad &byrgd,
sattum og reglum um framkvaemd. Med vopnahléinu hefur edlilegt
astand skapast smam saman & atakasvaedinu. [ desember 2007 var
axtlad ad um ein milljén af peirri 1,7 milljén, sem hafdi flosnad
upp, hafi sniid til sins heima.

Préunarsamvinna PSSI

préunarsamvinna PSSI i Uganda jokst ad umfangi 2007 med
auknum starfsmannafjélda og aukinni veltu. Mikid atak var ad
koma atibai PSSI & f6t 1 Kalangala-héradi 2007.

Islenski utanrikisradherrann, Valgerdur Sverrisdéttir, heimsétti
Uganda 7 febrdar. Radherrann heimsétti vettvang verkefna PSS og
Matveladaetlunar Sameinudu pjédanna og hélt fundi med forseta
og utanrikisradherra Uganda.

Sendinefnd fra Islandi heimsotti Uganda 7 mars til arlegs eftirlits.
Sendinefndin fér & vettvang verkefna bSSi i Uganda. Fundur
umdaemisstjéra PSSI var haldinn f Kampala 7 oktéber. batttakendur
fundudu einnig med radgjafa sem annadist attekt & alpjodlegri
bréunarsamvinnu Islands.

Studningur vio félagsmal
Studningur vid framkveemd fullordinsfreedsludatlunar
Uganda (6formlegt nam), Uganda Functional Adult Literacy
Programme, FALP-atlunarinar.

Studningur vid lestrarkennslu fullordinna og grunnmenntun er
beint framlag til pPlsaldarmarkmida S.p. Bein ahrif af studningi
& pessum tveimur svidum eru dtryming fatektar, menntad og
heilbrigt samfélag, jafnrétti kynjanna og sjalfsefling samfélagsins,
sjalfbaerni umhverfisins, fridur og oryggi einstaklinga, stada og
landa.

FALP-aatlunin er adgerd rikisstjérnar Uganda til pess ad draga (r
fatekt med pviauka hlutfall leesraibda. bessiaatlun stydurfolkipvi
a0 odlast lesfaerni sem gerir peim kleift ad skilja skrifleg skilabod,
svara skilabodum, vinna med télur og taka patt i préunaraaetlunum
fyrir heimili og & landsvisu. Enn fremur stydur FALP-aztlunin
nemendur vid aframhaldandi leit peirra ad pekkingu og faerni sem
baett getur tekjumdguleika peirra. Markmidid med aztluninni er
ad na til peirra einstaklinga sem nutu ekki formlegrar menntunar
svo og peirra sem hafa hatt ndmi a fyrri stigum og misst lesfarni
sina og er aherslan pa einkum 16gd & konur. Abyrgd a framkvamd
axtlunarinnar er faerd Gt til allra hérada i undirsyslum i landinu.

pSSiilgandahéfstudningsinnvidframkveemd FALP-aatlunarinnar
i afskekktum eyjasamfélogum & Viktoriuvatni 2002. Studningur
hofst & Ssese-eyjum 1 Kalangala-héradi og arid 2005 ték hann
einnig til Buvuma- og Koome-eyja i Mukono-héradi. Arid 2007 var
studningur bSSI vid framkvaemd FALP-dztlunarinnar & eyjunum
eftirfarandi: uppbygging & pekkingu og faerni peirra sem annast
framkvemd &etlunarinnar, p.e. starfslidi i héradinu og FALP-
kennurum i porpunum; annast feerniprof fyrir nemendur og halda
146 namskeid med 2038 nemendum i Kalangala og 232 namskeid
med 3594 nemendum & Buvuma- og Koome-eyjum i Mukono-héradi
eda 378 namskeid alls med 5632 nemendum. Um 56% nemenda
eru konur. Verkefnin hafa leitt til nokkurra framhaldsnamskeida
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in Mukono, or a total of 378 classes with 5,632 adult learners.
Approximately 56% of the learners are women. The projects have
increased the number of post-literacy classes (Small Business and
English), along with the foundation of FALP in local languages. The
weekly FALP pro-active radio programme is broadcast in Luganda,
one of Uganda’s many local languages, and the advocacy of the
instructors’ associations in the two areas has played a significant
part in encouraging participation of male learners. A total of 3,357
learners graduated from the literacy programmes in 2007.

In addition to the implementation of FALP and as a part of the
capacity building, the project supported the office of Community-
Based Services and that of chief administrative officers in Mukono
District with the refurbishing of their offices. This activity was
initiated in October 2006 and completed in the first half of 2007.

The Department of Elderly and Disabilities in the Ministry of
Gender, Labour and Social Development, in charge of the national
FALP, received the following support in 2007: finalising, printing
and disseminating the process review report of FALP in Uganda;
one scholarship for a senior literacy officer to pursue a masters
degree course in Adult and Community Education; development
of post-literacy course in Functional English for Adults; video
documentary on FALP in Uganda with special focus on Kalangala
District and support towards the International Literacy Day
national celebrations.

Since 2002, a total of 8,013 learners in Kalangala and 10,334
in Buvuma and Koome islands of the Mukono District have
participated in the project. In 2007, 146 instructors in Kalangala
and 232 from Mukono were trained and supported in their work.
Through the diverse impact of the FALP, the communities at large
in the Kalangala District of approximately 45,000 inhabitants
and the island communities of Buvuma and Koome in the Mukono
District of approximately 70,000 are seen as indirect beneficiaries
of the project.

Multisectoral Support
Support to the Kalangala District Development Programme
(Rural Development).

The Kalangala District Development Programme (KDDP) project
is being implemented in the island district of Kalangala. The
district has 84 scattered islands of which 64 are populated.
Logistical problems have hampered its development in the past
and the district is classified as a hard-to-reach area. The principal
objective of this rural development project is to support the
implementation of the Kalangala District Development Plan and
through the preparation process four sectors were prioritised for
support, namely administration, fisheries, education and health.
It is noteworthy that, in order to ensure maximum ownership, the
project implementation is in the hands of the local government in
Kalangala.

The project is still in its initial phase and the activities taking
place in 2007 focused mainly on putting in place processes to
facilitate the implementation. An essential initial activity was the
sensitisation of officials, council members and general population,
for them to realise what to expect from the project “no more, no
less”.

At the start of implementation, some gaps were identified in the
planned project activities in the fisheries and health sectors.
Subsequently, the Logical Framework Matrix for these sectors
was revised and approved by the project supervisory committee.
More emphasis was placed on delivery of “basic health” service
and HIV/AIDS programmes. In the fishery sector various activities
were requantified to ensure that the necessary infrastructure
could be in place in the proposed fishing village settlements. Much
emphasis was placed on the training of district staff in various
disciplines, to improve their planning, supervisory, outreach, and
management capacities. Furthermore, to facilitate these functions,
various equipment and transport means were acquired, including
several computers, five boats with outboard engines, and nine
motorcycles.

Work commenced with the identification of the district’s revenue
base, an essential part of the project in securing sustainability
of the programmes, and mapping of future training needs of the
district staff.

Tangible results of the project were evident in the education sector
as the outcome of the final examinations of primary school leavers
(7th grade) improved significantly in 2007. These improvements
can be attributed in part to the efforts of the district department
of education. Sensitisation meetings and regular revision exams
were held and the teachers received training in pedagogy.

The project contributes directly to the attainment of the Millennium
Development Goals, through its focus on better access to primary
health care, reduction of child mortality, improved maternal health,
better access to HIV services, working towards the achievement of
Universal Primary Education on the islands and working towards
environmental sustainability and safe drinking water, by supporting
the upgrading of fishing villages in the district. Due to the nature
of the project, the total population of the Kalangala District are
either direct or indirect beneficiaries, around 45,000 people.

Porp & Ssese eyjum a Viktoriuvatni
Village on Ssese island in Lake Victoria
Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson



(smafyrirteeki og enska) asamt pvi ad komid var & fot FALP-
verkefni 7 stadbundnum tungumalum. Vikulegum Gtvarpspattum a
vegum FALP-aatlunarinnar er Gtvarpad & luganda sem er eitt af
moérgum stadbundnum tungumalum 7 Uganda og hefur studningur
kennarasamtakanna & pessum tveimur svidum att stéran patt i pvi
a0 hvetja til patttoku karla. Alls Gtskrifudust 3357 nemendur a
vegum aatlunarinnar 2007.

Auk framkveemdar FALP-atlunarinnar og sem patt 7 uppbyggingu
a getu og faerni var & vegum verkefnisins veittur studningur

vid ad standsetja skrifstofur samfélagspjonustunnar og
framkveemdastjoranna i Mukono-héradi. betta starf hofst 7 oktober
2006 og lauk a fyrri hluta ars 2007.

Deild &ldrunar- og oOryrkjamala 1 raduneyti kynjamala,
vinnumala og félagslegrar préunar, sem hefur umsjon med FALP-
aatluninni a landsvisu, naut eftirfarandi studnings a arinu 2007:
framvinduskyrsla um FALP-aatlunina i Uganda var fullgers,
han prentud og henni dreift; skélastyrkur var veittur hattsettum
starfsmanni 1 verkefninu til ad [jika meistaragradu i fullordins- og
samfélagsfraedslu; framhaldsnamskeid var préad i hagnytri ensku
fyrir fullordna; heimildarmynd var gerd um FALP-aatlunina 1
Uganda med sérstakra aherslu a Kalangala-hérad og styrkur veittur
til hatidarhalda vegna alpjodlegs dags laesis.

Fra arinu 2002 hafa 8.013 nemendur i Kalangala og 10.334 &
Buvuma- og Koome-eyjum i Mukono-héradi tekid patt i verkefninu.
Arid 2007 fengu 146 leidbeinendur i Kalangala og 232  Mukono
bjalfun og studning. Vegna pess hve fjolbreytt og vidtek dhrif FALP
hefur er gert rad fyrir ad verkefnid gagnist 6llum iblum Kalangala-
hérads, um 45.000 manns, og 6llum ibldum eyjasamfélaganna &
Buvuma- og Koome-eyjum i Mukono- héradi, um 70.000 manns.

Studningur vid byggdarproun

Studningur vid bréunarazetlun
(byggdaproéun)

Kalangala-hérads

brounaraaetlun Kalangala-hérads (Kalangala District Development
Programme, KDDP) er til framkvamdar i eyjahéradinu Kalangala.
[ héradinu eru 84 eyjar sem liggja dreift og er biseta & 64
beirra. Erfidir addraettir hafa hamlad proun til pessa og héradid
hefur verid flokkad sem afskekkt. Meginmarkmidid med
bessu byggdaprounarverkefni er ad stydja vid framkvemd

Verslun i Kampala
Shop in Kampala
Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson.

bréunaraatlunar Kalangala-hérads og i undirbiningsferlinu voru
fiorir geirar settir i forgangsr6d til studnings, p.e. stjornsysla,
sjavaritvegur, menntun og heilbrigdismal. Vekja ma athygli a pvi
a0 til pess ad ibdar hafi sem rikast eignarhald & verkefninu var
framkveemd verkefnisins fengin stadaryfirvoldum i Kalangala.

Verkefnid erennabyrjunarstigiogaarinu2007 varaherslaneinkum
6g0 a ad proa verkferla til ad greida fyrir framkveemd verkefnisins.
I upphafi var einna mikilvaegast ad auka skilning yfirmanna, adila
iradinu og almennings & pvi hvad telja ma raunhaft ad haegt sé ad
bdast vid af verkefninu, hvorki meira né minna.

Vio upphaf framkveemdarinnar komu 1 ljés skord i aeetladri
starfsemi & vegum verkefnisins 1 sjavar(tvegsgeiranum og
heilbrigdisgeiranum. Petta leiddi til endurskodunar a rékramma
(e. logical framework) verkefnisins fyrir pessa geira sem
umsjonarnefnd verkefnisins sampykkti. Meiri ahersla var 16g0 & a0
veita grunnheilbrigdispjonustu og aeetlanir tengdar HIV/alnami.
Ymis starfsemi tengd sjavaritvegsgeiranum var endurmetin { pvi
skyni ad tryggja ad naudsynlegir innvidir veeru fyrir hendi i peim
fiskiporpum sem verkefnid vardar. Mikil ahersla var [6g6 a pjalfun
starfsmanna 7 héradi i ymsum greinum, til ad beeta getu peirra og
feerni til ad skipuleggja, hafa umsjon med, komast til afskekktra
sveeda og stjorna. Enn fremur var Gtvegadur ymiss konar banadur
og farartaeki til ad greida fyrir pessu starfi, p.m.t. nokkrar télvur,
fimm batar med utanbordsmétorum og niu vélhjol.

Starfid hofst med pvi ad greina tekjugrunn héradsins en pad er
grundvallarpattur 7 verkefninu til ad tryggja sjalfbarni aatlananna
og kortleggja framtidarfraedsluporf starfsmanna i héradi.

Apreifanlegan arangur verkefnisins ma sja i menntageiranum
en arangur i lokapréfum grunnskélanema (7. bekkur) batnadi
umtalsvert & arinu 2007. Pennan arangur ma rekja til vinnu
menntaméladeildar héradsins. Haldnir voru fundir til ad orva
skilning sem og regluleg proéf, auk pess sem kennararnir fengu
bjalfun i kennslufraedum.

Verkefnid stydur bldsaldarmarkmidin med pvi ad vinna ad beattu
adgengi ad heilsugaeslu, draga Gr barnadauda, bata heilbrigdi
medra, beta adgengi ad HIV-pjonustu, vinna ad pvi ad koma
a almennu grunnskélanami & eyjunum og vinna ad sjalfbaerni
umhverfisins og hreinu drykkjarvatni og stydja vid uppbyggingu
fiskiporpa 1 héradinu. Vegna edlis verkefnisins munu allir ibdar
Kalangala-hérads njota g6ds af pvi beint eda dbeint, eda um
45.000 manns.

Studningur vid fiskimal
Studningur vid gaedatryggingu fiskafurda 1
(fiskveidistefna og stjornsyslulegir innvidir)

Uganda

Likt og & undanfornum arum eru fiskafurdir helsta 6hefébundna
atflutningsafurd UOganda. Mikilveegasti markadurinn  fyrir
fiskafurdir Uganda er  Evrépu sem gerir rikar krofur til greinarinnar
og logbarra yfirvalda um ad videigandi gaedatryggingakerfi sé
fyrir hendi. Minnihattar studningi var haldid afram a arinu til
fiskirannsoknarstofu (ganda (Ugandan Fisheries Laboratory,
UFL). Veitt var fjarmagni til faggildingarferlisins og radgjafi
fra MATIS veitti sérfraediradgjof vardandi gaedatryggingakerfi
rannséknarstofunnar.
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Support to the Fisheries Sector
Support to the Quality Assurance of Fish Products in Uganda
(Fishery Policy and Administrative Infrastructure)

As in recent years, fish products continue to be the leading non-
traditional export of Uganda. The most important market for
Ugandan fish products is in Europe, which in turn makes stringent
requirements on the industry and the competent authority (CA)
to have the appropriate quality assurance mechanisms in place.
Small-scale support to the Ugandan Fisheries Laboratory (UFL)
continued throughout the year. The ongoing accreditation process
received financial support, and a consultant from the Icelandic
Food Laboratories provided expert advice on the quality assurance
systems of the laboratory.

The Ugandan authorities approached ICEIDA with a request for
a new quality assurance for fish marketing project. The project
implementation document was completed in September and
subsequently a consultant from the Icelandic Directorate of
Fisheries carried out an appraisal of the proposals. The project is
expected to take off in late 2008.

Support to Private Sector Development
Support to the Entrepreneurship Training Programs (ETP) in
Uganda (SME Development)

The project’s main purpose, or immediate objective, is to improve
the access of Ugandan SME entrepreneurs to quality training and
appropriate business skills, which also enable them to make use
of existing services (financial and technical) and information.
The emphasis was on reaching people engaged in (or planning to
establish) micro, small and medium-size enterprises. Since the
majority of entrepreneurs running micro enterprises and small
and medium-size (SME) enterprises in Uganda are women, they
became the primary target group of the project. The project is run
by local business and training institutions with ICEIDA providing
solely financial and supervisory support.

The Entrepreneurship Training Programme got off to a flying start in
2007 with high demand for training courses, especially in the north
of the country. To carry out the training, the project assembled a
group of 20 people from various business institutions and the
“first generation trainers”, who were engaged in developing the
training material, trained them to become second generation
trainers. In this first full year of the project implementation, a total
of 779 entrepreneurs in 12 districts attended training courses. The
majority of the participants (60%) were women. Most of the women,
however, attended courses in and around Kampala, exposing a
need to make the program more attractive and/or accessible to “up
country” female entrepreneurs. Further, tools for the follow-up of
participants (business health checks) was developed through the
project and a draft produced of the first ever business guide for
SMEs in Uganda. During the project period, 1,200 entrepreneurs
will get training within the programme.

Yfirvéld i UOganda sendu bSSI beidni um nytt verkefni um
gaedatryggingu vegna markadsadgangs fyrir fisk. Verkefnisskjalinu
var lokid i september og sidan sa radgjafi fra Fiskistofu um mat &
tillsgunum. Aztlad er ad verkefnid hefjist seint & arinu 2008.

Studningur vid proun einkageirans
Studningur vid fraedsluverkefni fyrir frumkvodla (ETP) 1
Uganda

Meginmarkmidid med verkefninu eda fyrsta verk er baeta adgengi
beirra sem reka litil og medalstor fyrirtaeki i Uganda ad godri pjalfun
ogvideigandifarniividskiptum sem gerir peim einnig kleift ad nyta
sér fyrirliggjandi pjonustu (fjarmalapjonustu og teeknipjonustu)
og upplysingar. Ahersla var 6gd & ad na til peirra sem reka eda
hyggjast koma a fot orfyrirtekjum, litlum eda medalstérum
fyrirteekjum. Par sem meirihluti peirra sem reka slik fyrirtaeki {
Uganda eru konur var sjonum einkum beint ad peim. Fyrirtaeki og
fredslustofnanir & stadnum annast framkveemd verkefnisins en
pSSI lagdi til fjarhagslegan studning og sa um eftirlit.

Fredsluverkefni fyrir frumkvodla héfst af krafti 2007 og var
eftirspurn mikil eftir namskeidunum, einkum { nordurhluta
landsins. Um fraedslu & vegum verkefnisins s 20 manna hépur fra
ymsum fyrirtekjum og kennarar af fyrstu kynsléd, sem dnnudust
namsefnisgerdina, toku pennan 20 manna hép og pjalfudu sem
kennara af annarri kynsl6d. A pessu fyrsta heila ari verkefnisins
sottu alls 779 atvinnurekendur némskeidin 7 12 hérudum.
Meirihluti patttakenda (60%) voru konur. Flestar voru konurnar
b6 7 Kampala og nagrenni sem syndi ad naudsynlegt er ad vekja
athygli og/eda beeta adgengi kvenna sem stunda vidskipti Gti a
landi. Enn fremur voru préud teeki til eftirfylgni med patttakendum
i verkefninu (vidskiptaheilsuprof) og [6gd fram drog ad fyrstu
vidskiptaleidbeiningum sem gerd hafa verid fyrir litil og medalstér
fyrirteeki 7 Uganda. A verkefnistimabilinu munu samtals 1.200
frumkvodlar fa pjalfun og kennslu & vegum verkefnisins.

Studningur vio frjals féelagasamtok

Grundvollurinn fyrir studningi vid frjals félagasamtok er ad stydja
vid borgaralegt samfélag og lydradislega proun 7 Uganda. A arinu
2007 studdi PSSI nokkur stadbundin frjals félagasamtok sem
storfudu ad verkefnum & svidi félagsmala og menntamala.

Kertaborn,CandleLight Foundation (CLF),semerendurhafingarst6d
fyrir stdlkur 7 Kampala sem standa héllum feeti, fékk studning
vegna verkefna sinna. betta &r, 2007, nutu 87 stdlkur og 17
unghorn adstodar & vegum Aaetlana Kertabarna, p.m.t. radgjof
um HIV/alnemi og 6nnur mal tengd heilsu og félagslegum efnum,
heilbrigdispjénusta, tekjudflun og starfspjalfun.

Einnig fékk Uganda Australian Foundation (UAF) studning fra bSSI
med milligdngu ABC-samtakanna & Islandi. Peir sem nutu pessarar
adstodar voru fullordinsfraedslumidstédin  Rackoko, Rackoko
Adult Education Centre og Gtvarpsst6din i Pader-héradi 7 Nordur-
Uganda.
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Support to NGOs

The foundation for supporting NGOs and grassroots projects is
to promote civil society and democratic development in Uganda.
ICEIDA supported a number of local NGOs involved in social and
educational projects in 2007.

The Candle Light Foundation (CLF) - a rehabilitation centre
for vulnerable girls in Kampala - received support for their
programmes. In 2007, 87 girls and 17 babies benefited from the
CLF programmes, which included counselling on HIV/Aids and
other health and socialissues, medical services, income-generating
skills and vocational training.

In 2007, the Uganda Australian Foundation (UAF) received support
from ICEIDA through the ABC Children’s Aid in Iceland. The
recipients of this support were the Rackoko Adult Education Centre
and a Community Radio Station in the Pader District in Northern
Uganda.

ICEIDA has supported the Kalangala FALP Instructors Association
(KAFIA) since 2004. The main objective of this support is to
build the grassroots capacity in the Kalangala District for the
sustainability of the FALP. In 2007, KAFIA received a grant for its
saving and credit scheme established as an effort to keep (trained)
instructors active in the FALP programme.

As a part of the sustainability strategy for the FALP in the Buvuma
and Koome islands in the Mukono District, support was given to
establish the Buvuma and Koome FALP Instructors Association
(BuKofia). The main objective of the association is to support the
implementation of the functional adult literacy programme in the
Buvuma and Koome islands.

In September, support was given to one member of the Literacy
Network (Litnet) and one member from the Uganda Adult Education
Network to take part in a three-week training programme
organised by the International Council for Adult Education (ICAE)
in Uruguay.

For the third year, the Always Be Tolerant Organisation (ABETO)
received support for the translation and printing of its textbooks
and pamphlets in Luganda and English. The books are used in adult
literacy programmes and education in Uganda to enrich functional
knowledge about peace, tolerance and human rights.

pSSI hefur stutt kennarasamtdk FALP (KAFIA) i Kalangala fra
2004. Helsta markmidid med pessum studningi er ad auka faerni
og getu i grasrétinni 1 Kalangala-héradi til ad vidhalda FALP-
verkefninu. KAFIA fékk styrk arid 2007 til sparnadar- og lanakerfis
sins sem komid var a fot til ad halda menntudum kennurum i FALP-
aatluninni.

Hluti af sjalfbarni FALP & Buvuma- og Koome-eyjum i Mukono-
héradinu var ad stydja vid stofnun kennarasamtaka FALP { Buvuma-
og Koome-eyjum (BuKofia). Samtékin hafa pad ad adalmarkmidi ad
vinna ad framkveemd FALP & Buvuma- og Koome-eyjum.

I september var studningur veittur einum einstaklingi fra
Literacy Network (Litnet) og einum fra Uganda Adult Education
Network til ad taka patt 7 priggja vikna namskeidi sem alpj6darad
fullordinsfraedslu (ICAE) 7 Urdgva skipulagdi.

Samtok sem kenna sig vid umburdarlyndi (Always Be Tolerant
Organisation (ABETO)) fengu studning pridja arid 1 r60 til pydingar
og prentunar a békum og baklingum a liganda og ensku. Ba&kurnar
eru notadar vid lestrarkennslu fyrir fullordna i Uganda til ad auka
hagnyta pekkingu & fridi, umburdarlyndi og mannréttindum.
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Introduction

The year 2007 started with a large Sri Lanka Development Forum
held in Galle in January 2007 under the chairmanship of His
Excellency Mahinda Rajapaksa, president of Sri Lanka. The theme
of the Forum was the “Mahinda Chintana: Vision towards New Sri
Lanka — a Ten Year Horizon 2006-2016”, which outlines a detailed
ten year development framework for Sri Lanka, including political
economy, posttsunamirecovery challenges, law and order, security,
the conflict, terrorism and peace, human rights, humanitarian and
resettlement challenges, reconstruction in conflict affected areas,
the role of the civil society, infrastructure development, donor
assistance and implementation challenges.

The donor community in general welcomed the development
process envisaged in the president’s Vision towards a New Sri
Lanka and its focus on reducing regional and income disparities

increasing the likelihood of formal termination by either party
which would bring Sri Lanka back to civil war.

The LTTE controlled areas in Ampara, Batticaloa and Trincomalee
on the east coast of Sri Lanka were captured by government
security forces in 2007, limiting LTTE control to five districts in
the northern part of the country. This was seen as a major victory
by the Sri Lankan government and efforts were made to initiate
development work in these areas as quickly as possible to improve
the livelihood of the people and stabilise the new position. Before
the end of the year it had been decided to hold the first local
elections in these parts for more than 10 years in early 2008.

The economy of Sri Lanka improved during 2007 with real GDP
increase of 6.2% in the first half of the year, which can largely
be accredited to large investment in, and development of the
infrastructure. Tea production and export volumes fell during
the year, but were offset by rising tea prices and the downturn in

Sri Lanka - Key Figures
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in the country. Although the goals were somewhat ambitious,
they could realistically be achieved through the implementation
of the Mahinda Chintana Development Programme simultaneously
pursuing a lasting solution to the conflict in the country. Sri Lanka’s
main development partners reiterated willingness to proactively
get involved in the peace building and the development process
based on the Ten Year Horizon (Sri Lanka Development Forum
2007, Chairman’s Summary).

Peace talks between the Government of Sri Lanka and LTTE under
the Norwegian brokered ceasefire agreement from 2002 collapsed
in 2006, and efforts by the chair and co-chairs of the peace process
to bring the conflicting parties to the negotiating table in 2007
were to no avail. The credibility of the ceasefire deteriorated
further during 2007, and military encounters between government
security forces and the LTTE were on the increase with numerous
military and civilian casualties. By the end of 2007, the ceasefire
agreement was generally regarded as effectively non-functional,

tourism was sustained. Export of fish from the off-shore fisheries
increased during the year and remittance from one million Sri
Lankan workers abroad continued to be an important contributor
to the country’s foreign currency earnings. The cost of living in Sri
Lanka is on the rise and inflation is close to 20% per year.

ICEIDA s Development Cooperation

The ICEIDA office in Colombo was fully operational in 2007 with
staffing level having reached requirements. The Icelandic fisheries
expert who had joined the office in 2006 left in May 2007 and was
succeeded by an Icelandic fisheries project manager who arrived
in July.

A number of missions from Iceland visited Sri Lanka in 2007.
Most were expert consultancies to support the preparatory and
implementation phases of existing and planned projects. Two



Inngangur

Arid 2007 hofst med storu malpingi um préunarmal & Sri Lanka
sem var haldid i Galle i jantar 2007 undir formennsku Mahinda
Rajapaksa, forseta Sri Lanka. Pema maélpingsins var Mahinda
Chintana: Vision towards New Sri Lanka — a Ten Year Horizon
2006-2016, par sem settur var fram itarlegur tiu ara rammi
um préun a Sri Lanka, p.m.t. efnahagsmal, verkefni i kjolfar
hamfaraflédbylgjunnar, l6g og regla, 6ryggi, atokin, hrydjuverk
og fridur, mannréttindi, Grlausnarefni tengd mannddarmalum
og bdferlaflutningum, uppbygging & atakasveedum, hlutverk
borgaralegs samfélags, uppbygging grunnvirkja, adstod fra
framlagslondum og drlausnarefni tengd framkvaemd.

Veitendur préunaradstodar toku almennt vel i préunarferlid sem
fram kemur 1 framtidarsyn forsetans fyrir hina nyju Sri Lanka og
béa aherslu sem er 16gd & ad draga Gr misskiptingu milli sveedi og

Sri Lanka - Helstu lykiltdlur

Flatarmal 65.610 km?
Mannfjoldi 19,3 milljonir
Folksfjolgun 0,4%

VLF 4 mann, jafnvirdisgildi (PPP) 4.222 USD
Hagvaxtarprosenta (VLF) 6,5%

Lifslikur vid fadingu 71,6 ar

Laesi (15 ara og eldri) 90.7%

Tidni HIV/alnamis <0.1 %

Framlag PSS 2007 78.666.537 iSK

sem jok likur & pvi ad annar adilinn myndi segja honum upp og par
med heafist borgararstyrjoldin & Sri Lanka ad nyju.

Oryggissveitir  rikisstjornarinnar nadu svadunum Ampara,
Batticaloa og Trincomalee & austurstrénd Sri Lanka, sem LTTE
hafdi radid yfir, og ahrifasvaedi LTTE var par med adeins i fimm
hérudum 1 nordurhluta landsins. Litid var & petta sem storsigur
rikisstjérnarinnar og gert var atak til ad hefja préunarstarf a pessum
svaedum eins fljott og unnt var til ad beeta lifskjor folksins og festa
nyju stoduna i sessi. Fyrir arslok var akvedid ad halda snemma ars
2008 fyrstu kosningarnar a pessu sveedi 1 yfir 10 ar.

Efnahagur Sri Lanka ték framférum & arinu og jokst verg
landsframleidsla um 6,2% & fyrstu sex manudum arsins sem
ma ad miklu leyti pakka mikilli fjarfestingu i og uppbyggingu a
grunnvirkjum. Teframleidsla og umfang Gtflutnings drést saman &
arinu en hakkandi verd a tei vog upp & moti pessu og samdrattur
i ferdamennsku stodvadist. Utflutningar Gthafsafla jokst a arinu og

Heimildir: Economist Intelligence Unit; Country Report Sri Lanka 2007 og Human Development

Report 2007/08, utgefid af: the United Nations Development Programme

misskiptingu teknalandinu. P6tt markmidin séu mjog metnadarfull
metti uppfylla pau med pvi ad koma préunardatluninni til
framkveemdar og vinna & sama tima ad pvi ad finna varanlega lausn
a atékunum i landinu. Samstarfsadilar Sri Lanka 7 préunarmalum
itrekudu vilja sinn til ad taka virkan patt 7 koma & fridi og pvi
bréunarferli sem byggist a préunaraatluninni (samantekt formanns
mélpings Sri Lanka um préunarmal 2007).

Fridarvidraedur millirikisstjornarSriLankaogadskilnadarhreyfingar
Tamiltigra (LTTE), sem fram foru a grundvelli vopnahléssamningsins
sem Noregur hafdi milligongu um 2002, hattu 2006 og vidleitni
beirra sem styrdu og adstodudu vido ad styra fridarferlinu
til ad nad deiluadilum ad samningabordinu 2007 reyndust
arangurslausar. Menn misstu trd & vopnahléinu enn frekar a arinu
2007 og hernadaratok milli oryggissveita rikisstjérnarinnar og
adskilnadarhreyfingarinnar horonudu sem leiddi til pess ad fjoldi
hermanna og borgara féll f valinn. I 4rslok 2007 var almennt litid
svo & ad vopnahléssamningurinn veeri i reynd ekki lengur 1 gildi

peningasendingar fra einni milljén verkamanna fra Sri Lanka sem
vinna erlendis voru mikilvaegt innlegg i gjaldeyristekjur landsins.
Framfaerslukostnadur hefur aukist & Sri Lanka og verdbélga er
nalegt 20% & arsgrundvelli.

brounarsamvinna pSSI

Skrifstofa PSSI T Kolombo var komin 1 fullan rekstur 2007 eftir ad
naegilegur fjoldi starfsmanna hafdi verid radinn til starfa. Islenskur
sérfreedingur i sjavardtvegsmalum, sem hafdi komid til starfa &
skrifstofunni 2006, fér i mai 2007 og 1 hans stad kom islenskur
verkefnisstjori i fiskimalum 1 jali.

Nokkrar sendinefndir komu til Sri Lanka frd Islandi & arinu.
Flestar voru petta sendinefndir radgefandi sérfreedinga sem
komu ad undirblnings- og framkvaemdapattum yfirstandandi
og fyrirhugadra verkefna. Einnig heimséttu Island tveir hépar
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groups of Sri Lankan professionals also travelled to Iceland during
the year for similar purposes. Three fellowships with the UNU-
FTP were funded by ICEIDA for professionals from MFAR and its
institutions providing training in specific areas relating to ICEIDA
supported projects. Finally, a mission from ICEIDA HQ and the
ICEIDA Board of Directors visited Sri Lanka in November to monitor
the ICEIDA/Sri Lanka bilateral development programme.

Support to the Fisheries Sector

The development cooperation between Iceland and Sri Lanka
concentrates mainly on the fisheries sector in Sri Lanka, as
originally agreed between the two countries. However, the focus
is broad with projects ranging from highly technical projects to
community oriented projects in fishing communities which are
among the poorest and least developed in the country and in great
need of development and support.

Projects:

Short Course in Project Cycle Management

To follow the same successful path experienced from the quality
course developed and held in 2006, it was decided by ICEIDA,
UNU-FTP and the MFAR to develop course material in Project
Cycle Management specifically designed for professional officers
with MFAR and its institutions. Experts in management from the
University of Akureyri in Iceland (UNAK) were assigned by the
UNU-FTP to provide technical expertise in the development of the
course material and facilitate execution. One expert from UNAK
stayed in Sri Lanka for 5 months to coordinate the development
work and assist the four professional officers from NARA, MFAR
and NAQDA, who would ultimately be responsible for teaching the
course. The Sri Lankan team visited Iceland in April 2007 for the
initial designing of the course at UNAK in Akureyri, and two experts
from UNAK later stayed in Sri Lanka for several weeks to finalise
the course material. Direct beneficiaries of this project are the 60
participants of the training courses. Indirect beneficiaries are the
total fisherfolk population in Sri Lanka, approximately 600,000
people.

The course was offered three times in 2007, with 20-30 participants
ineach run. These were drawn from senior and middle management
level of MFAR and its various institutions. The course itself and the
printed folder with the course material were received favourably
by the participants.

Fisheries Statistics Collection and Dissemination

A mission of two experts from Iceland arrived in Sri Lanka in May
2007 and joined their local counterparts in reviewing plans for
a Fisheries Statistics Project, developed jointly by ICEIDA and
MFAR, and to draft an implementable project proposal. A final
version of a Project Proposal was completed by the end of 2007
and submitted to ICEIDA’s Board of Directors for approval. The
main objective of the project is to establish a centralised National
Fisheries Statistics Centre (NFSC), which will provide a harmonised
and sustainable mechanism within the MFAR to handle all relevant

sérfraedinga fra Sri Lanka & arinu i svipudum erindagjordum. pSSI
fjarmagnar prja styrki fyrir sérfraedinga fra sjavaritvegsraduneyti
og stofnunum pess til nams hja Sjavaratvegsskéla Haskéla S.p. &
svidum er varda pau verkefni sem bSSI stydur. Loks kom sendinefnd
fra hofudstodvum PSSI og stjérn bSSI 1 heimsékn til Sri Lanka {
névember til ad fylgjast med tvihlida préunaraaetlunum bSSI og
Sri Lanka.

Studningur vio fiskimal

préunarsamvinna Islands og Sri Lanka beinist einkum ad
fiskveidigeiranum & Sri Lanka eins og gert var samkomulag um
milli landanna i upphafi. P6 er efnid yfirgripsmikid par sem
verkefnin var6a morg svid, allt frda mjog teeknilegum verkefnum
til samfélagsverkefna i fiskimannasamfélogum sem eru medal
fatekustu samfélaga i landinu, par sem préun er hvad styst a veg
komin, og hafa mikla porf fyrir uppbyggingu og studning.

Verkefni:

Stutt namskeid 1 verkefnisstjornun

Til ad fylgja eftir pvi vel heppnada namskeidi sem haldid var um
gadamal 2006 akvadu pSSI, Sjavaritvegsskoli Haskéla S.p. og
sjavaratvegsraduneytid ad vinna namsefni i verkefnisstjérnun,
sérstaklega hannad fyrir sérfreedinga hja sjavaritvegsraduneytinu
og stofnunum pess. Sjavaritvegsskoli Haskéola S.p fékk
sérfreedingum fra Haskélanum a Akureyri (UNAK) i stjérnun pad
verkefni ad midla teknikunnattu vid préun namsefnis og greida
fyrir framkveemd. Einn sérfraedingur fra Haskélanum & Akureyri
dvaldi a Sri Lanka 7 fimm méanudi vid a0 samrema préunarstarfid
og adstoda fjora sérfredinga fra Hafrannsoknarstofnun Sri Lanka
(NARA), sjavaritvegsraduneyti og Fiskeldisstofnuninni (NAQDA)
sem munu i reynd annast kennslu & namskeidinu. Teymid & Sri
Lanka heimsétti fsland 1 april 2007 til ad koma ad fyrstu honnun
namskeidsins vid Haskélann & Akureyri og sidar dvoldu tveir
sérfredingar fra Haskolanum & Akureyri & Sri Lanka i nokkrar
vikur vio ad leggja lokahond & namsefnid. beir sem hafa beinan
hag af pessu verkefni eru peir 60 patttakendur sem taka patt {
bjalfunarnamskeidum. Obeinan hag af pvi hafa pau 600.000 sem
hafa lifsvidurveeri sitt af fiskveidum & Sri Lanka.

Namskeidid var haldid prisvar sinnum & arinu 2007 med 20-
30 patttakendum 1 hvert sinn. Peir voru einkum yfirmenn og
millistjiérnendur sjavaritvegsraduneytisins og ymissa stofnana
bess. patttakendur kunnu vel ad meta ndmskeidid og namsefnid
sem var lagt fram f méppu.

Sofnun tolfredilegra gagna um fiskveidimal og midlun
peirra

Sendinefnd tveggja sérfreedinga fra Islandi kom til Sri Lanka
i mai 2007 og vann med innlendum sérfreedingum & sama svidi
ad endurskodun aatlana fyrir verkefnid um fiskihagtolur, sem
pSSI og sjavaritvegsraduneytid préudu i sameiningu, og gerd
tillégu ad verkefni sem koma meetti til framkveemda. Lokid var vid
tillsguna ad verkefninu 1 &rslok 2007 og hiin 16gd fyrir stjérn PSSI
til sampykktar. Meginmarkmid verkefnisins er ad koma & laggirnar
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fisheries statistics as required for planning, management and
fisheries research purposes. If approved for support, the project
will be launched in 2008 and will continue for four years.

The Fishing Vessel Registry

A reliable, dynamic Fishing Vessel Registry (FVR) is recognised as
a crucial component of a functional fisheries statistics system. In
June 2007, the MFAR approached ICEIDA and requested extended
support to transform the Fishing Vessel Census, carried out in
2006, into a dynamic FVR. This was approved and work started
in September 2007, with technical support from a database
expert from the Fisheries Authority in Iceland and one full-time
Sri Lankan expert recruited by ICEIDA. The support from ICEIDA
included all computer hardware and software needed for the FVR,
development of a SQL based database system for the FVR, training
of MFAR staff in operating the system, and one full year support
from a local database expert. The FVR was operational by the end
of 2007 and was already providing valuable information to various
users of fishing vessel data. Direct beneficiaries of this project are
the 40,000 boat owners in Sri Lanka while indirect beneficiaries
are the total fisherfolk population in Sri Lanka, approximately
600,000 people.

Quality of Water and Ice

The project started in late 2005, and the first phase was completed
towards the end of 2007. Experts from MATIS in Iceland visited
Sri Lanka twice during the year to assist with the planning of a
sampling project and analysis and interpretation of the findings.
During data collection, ice and water used for fish in fourteen
fishing harbours and several ice-plants was sampled on two
separate occasions, and checked for various bacteriological and
chemical contaminants. Ice on board off-shore fishing vessels
was also monitored. The research confirmed the suspicion that
contamination was a serious problem in most of Sri Lanka’s
fishing harbours and on board fishing vessels, and that handling
and hygienic procedures needed improvement. On the basis of
the project’s findings, NARA and the Quality Assurance Division of
MFAR will consult with the industry and aim to develop a plan of
action for improvements. This may become a second phase of this
project with support from ICEIDA or other sources. This project,
Phase I, is limited to an overview of the situation. Should no Phase
I take place, aimed at amending the poorly situation discovered,
only around 20 people will benefit from it. These will be policy
makers from the institutions concerned. Phase II will have an
impact on the whole nation, 20,000,000 people consuming fish in
Sri Lanka, but more than 60% of the animal protein consumption
in the country comes from fish.

Infrastructure Development at Landing Centres in Sri
Lanka

This projectwaslaunchedin April2006 and is ICEIDA’s contribution
to the implementation of GoSL “Strategy and Programme for Post-
tsunami Reconstruction and Development of the Marine Fisheries
Sector”. The programme was developed following the tsunami in
2004 and is a roadmap for coordinated effort of recovery in the
fisheries sector after the devastation caused by the tsunami, as
well as a step forward in development of the sector.

The first phase of the project involved eleven structures (fishers”
community complexes, auction halls, radio room and hygienic
facilities) constructed at seven landing centres in fishing villages
on the western and southern coast of Sri Lanka. ICEIDA was fully
responsible for the implementation in close collaboration with
MFAR and DFAR, who identified the sites and secured necessary
land for the buildings. Construction work started towards the end
of 2006 and by end of 2007 close to 90% of the work in the first
phase was completed. Furniture, potable water and electricity
were provided for the buildings. In one village a small building
was added to be used as a pre-school. An important component
of the project is the capacity building and training of members of
the local Community Based Organisation (CBO) to enable them to
receive the fishers” community complexes and other structures for
sustainable future operation and management, for the benefit of
the community. This work was carried out with assistance from a
local NGO, Sewalanka, who provided expertise in this area.

The project’s second phase was designed during 2007 and involves
18 additional landing sites in the districts of Ampara, Batticaloa
and Trincomalee. These districts are all on the eastern coast, and
were severely affected by the 2004 tsunami. They are also inside
the previously LTTE controlled areas and have been affected by
the on-going civil conflict in the country. Before the end of 2007,
all design work and tendering had been completed and contracts
awarded for 15 of 18 sites, but three were delayed by difficulties
in securing suitable land for the structures. Construction work had
commenced in most sites before the end of the year and is expected
to be completed and handed over to local CBOs before the end of
2008. Social mobhilisation and capacity building by Sewalanka at
the new sites was initiated during the site selection process, and
is expected to be completed when the fishers” facility complexes
are ready for handover. ICEIDA is fully responsible for the
implementation of this project, with approval and administrative
support from MFAR.

Capacity Building at Landing Centres

ICEIDA also joined forces with Sewalanka in carrying out social
mobilising and capacity building with the CBOs that would
ultimately receive the infrastructure and be responsible for the
operation and management on behalf of the communities. A social
development officer from Sewalanka is appointed to each of the
CBOs to work with the CBO for 12 months and assist in setting up a
sustainable operation mechanism for the facilities and enabling the
communities to utilise them efficiently in future. The work involves,
for example, organising the structure of the CBO and setting up
revolving funds to finance the operation and lending CBO members
by charging for the use of the facilities. At two of the seven sites
in phase one of the project, women’s organisations in the villages
have been chosen to receive the facilities and take responsibility
of their operation. Direct beneficiaries of the landing centre project
are the fishermen in CBOs, that is 14,660 for phases I and II. At the
same time, indirect beneficiaries are the fisher family members,
approximately 73,300 people.



landsmidstod fiskihagtalna (National Fisheries Statistics Centre,
NFSC) sem faer pad verkefni ad leggja sjavaritvegsraduneyti til
samremdan og sjalfbaeran vettvang til ad vinna med vidkomandi
fiskihagtolur eftir pvisem porfer d vegna skipulagningar, stjornunar
og fiskirannsékna. Verdi verkefnid sampykkt mun vinnan hefjast
2008 og standa i fjogur ar.

Fiskiskipaskra

Areidanleg og virk fiskiskipaskra er pydingarmikill pattur  virku
kerfi fyrir fiskihagtlur. I jini 2007 sendi sjavaritvegsraduneytid
pSSI beidni um aukna adstod vid ad koma batatalningunni,
sem fram for 2006, inn i virka fiskiskipaskra. Petta var
sampykkt og vinnan héfst i september 2007 med taeknilegum
studningi gagnagrunnssérfredinga fra Fiskistofu og einum
sérfraedingi fra Sri Lanka sem PSSI rédi 1 fullt starf. I studningi
pSSI félst allur naudsynlegur télvubdnadur og hughtnadur
vegna fiskiskipaskrarinnar, préun SQL gagnagrunnskerfis fyrir
fiskiskipaskrana, pjalfun starfsmanna sjavaritvegsraduneytisins i
a0 reka kerfid og studningur sérfraedings & stadnum um eins ars
skeid. Fiskiskipaskrain var tekin i gagnid i arslok 2007 og veitti
begar gagnlegar upplysingar ymsum notendum gagna um fiskiskip.
beir sem hafa beinan hafa af pessu verkefni eru bataeigendur a
Sri Lanka, um 40.000 manns en dbeinan hag af pvi hafa &ll
fiskimannasamfélog a Sri Lanka sem telja um 600.000 manns.

Ga0i vatns og iss

Verkefnid héfst sidla ars 2005 og fyrsta afanga var lokid undir
lok &rs 2007. Sérfraedingar fra MATIS heimséttu Sri Lanka tvisvar
a arinu og adstodudu vid ad skipuleggja synatdkuverkefni og
greiningu og tdlkun nidurstadna. Vid gagnasdéfnunina voru syni
tekin dar is og vatni, sem eru notud vid fiskveidar i fjortdn hofnum
og nokkrum isverksmidjum, i tveimur lotum og synin kénnud
med tilliti til ymiss konar mengunar af véldum bakteria og efna.
Einnig var fylgst med is um bord i Gthafsbatum. Rannsdknir
stadfestu ad mengun er alvarlegt vandamal i flestum fiskih6fnum
a Sri Lanka og um bord 1 fiskibatum og ad bata parf medhdndlun
og hreinlatisvenjur. A grundvelli nidurstadna, sem fengust
ar pessu verkefni, @tla Hafrannsdknarstofnun Sri Lanka og
gaedatryggingadeild sjavaritvegsraduneytisins ad hafa samrad vid
idnadinn og vinna ad pvi ad préa adgerdir til Grbota. betta geeti
ordid annar afangi verkefnisins med studningu PSSI eda annarra.
Fyrsti &fangi pessa verkefnis takmarkast vid pbad ad fa yfirsyn yfir
astandid. Ef framhald verdur ekki a verkefninu, sem myndi atlad til
ad beeta Gr astandinu, mun verkefnid adeins gagnast um 20 manns,
b.e. stefnumétendum fra hlutadeigandi stofnunum. Annar &fangi
verkefnisins mun hafa ahrif a alla pjédina, 20 milljén neytendur
fiskafurda & Sri Lanka, en meira en landsmenn fa yfir 60% af prétini
ar fiskafurdum.

broun grunnvirkja a londunarst6dum a Sri Lanka

Py

bessu verkefni var komid & laggirnar i april 2006 og bad
er framlag bSSI til framkveemdar aatlunar rikisstjérnar Sri
Lanka um endurbyggingu og préun fiskveidigeirans 1 kjolfar
hamfaraflédbylgjunnar (Strategy and Programme for Post-
tsunami Reconstruction and Development of the Marine Fisheries
Sector). Aatlunin var préud i kjolfar flodbylgjunnar 2004 og er

vegvisir fyrir samraemt atak til ad endurreisa sjavarttvegsgeirann
eftir hamfarirnar og er einnig framfaraskref i préun geirans.
Fyrsti afangi verkefnisins folst i pvi ad reisa 11 byggingar
(samfélagsmidstédvarfiskimanna,uppbodsstadi,fjarskiptaherbergi
og hreinlatisadstodu) a sjo londunarst6dum i fiskimannaporpunum
& vestur- og sudurstrond Sri Lanka. PSSI bar alla &byrgd &
framkvemdinni i nainni samvinnu vid sjavarGtvegsraduneytid
og Fiskimalastofnunina (DFAR) sem véldu stadi og (Gtvegudu
naudsynlegt land undir byggingarnar. Framkvaemdir hofust undir
arslok 2006 og i arslok 2007 var narri 90% af vinnunni i fyrsta
afanga lokid. Gengid var fra hisgégnum, drykkjarhaefu vatni og
rafmagni fyrir byggingarnar. I einu porpi var litilli byggingu undir
leikskola baett vid. Mikilvaegur pattur  verkefninu er ad byggja upp
feerni og pjalfa félaga ¥ samvinnufélagi (CBO) stadarins til ad gera
peim kleift ad taka vid samfélagsmidstodvum fiskimanna og 60rum
byggingum og reka og stjorna peim til hagsbéta fyrir samfélagio.
Frjals félagasamtdk, Sewalanka, adstodudu vid petta starf og veittu
sérfreediadstod a pessu svidi.

Annar afangi verkefnisins var métadur 2007 og t6k til 18
annarra londunarstada i hérudunum Ampara, Batticaloa og
Trincomalee. Pessi hérud er & austurstrondinni og urdu mjog
illa ati i flodbylgjunni 2004. Einnig eru pau & svaedum sem
voru adur undir stjérn adskilnadarhreyfingar Tamiltigra og hafa
ordid fyrir bardinu & langvarandi atokum 1 landinu. Fyrir arslok
2007 var allri skipulagningu og Gtbodum lokid og gengid fra
samningum fyrir 15 af 18 st6dum en tafir urdu vegna priggja
stodva sem var vegna erfidleika vid ad Gtvega hentugt land undir
byggingarnar. Framkvemdir hofust & flestum londunarst6dum fyrir
arslok og er aztlad ad byggingum verdi lokid og peer afhentar
samvinnufélogunum fyrir arlok 2008. Sewalanka héf ad vinna ad
pvi ad virkja samfélagid a nyju stodunum og byggja upp pekkingu
og faerni & medan verid var ad velja stadina og er azxtlad ad pvi
verdi lokid pegar midstodvar fiskimanna verda afhentar. bSSI
annast ad ollu leyti framkvemd pessa verkefnis med sampykki og
stjornsyslulegri adstod sjavariatvegsraduneytisins.

Uppbygging a getu og feerni a londunarstédunum

pSSI ték einnig hondum saman vid Sewalanka vid ad virkja
almenning og byggja upp faerni hja samvinnufélégunum

sem munu taka vid grunnvirkjunum og bera dbyrgo a rekstri

og stjérnun fyrir hond samfélaganna. Félagspréunarfulltrdi
Sewalanka er tilnefndur vid hvert samvinnufélag til pess a0
vinna med pvi um 12 manada skeid og adstoda vid ad setja upp
sjalfbaert rekstrarkerfi fyrir adstoduna og gera samfélaginu kleift
ad nyta sér hana med skilvirkum heetti. Vinnan tekur m.a. til pess
ad skipuleggja samvinnufélagid og koma a fot sj6di (e. revolving
fund) til ad fjarmagna adgerdir og lana medlimum félagsins med
bvi ad taka gjald vid notkun adstodunnar. A tveimur af stodunum
sjo 1 fyrsta afanga verkefnisins voru samtok kvenna i porpunum
valdin til ad taka vid adst6dunni og bera abyrgd & rekstrinum.
beir fiskveidimenn, sem eru i samvinnusamtékum (CBO), 14.660
manns samtals 7 I. og II. &fanga verkefnisins, hafa beinan hag

af londunarstadaverkefninu. A sama tima munu fjolskyldur
fiskveidimannanna hafa 6beinan hag af verkefninu eda um
73.300 manns.
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Satellite Based Fish Forecasting

An agreement was reached between ICEIDA and MFAR to implement
a project to develop satellite based fish forecasting for the Sri
Lankan off-shore tuna fishery. NARA is responsible for the planning
and implementation of the project, with administrative support
from ICEIDA. The project involves provision of the necessary
equipment and instruments to receive satellite data and process
into fish forecasting. Technical support is received from Australia
and Japan with financial support from ICEIDA. On completion of
the testing period for the project in 2008, the plan is to develop a
dissemination mechanism with the MFAR to make the forecasting
available to whole of the Sri Lanka off-shore fleet. The project will
be completed in 2009. Direct beneficiaries from this project are the
owners of MDB “s using tuna long-line for fishing, or 1,500 people.
Indirect beneficiaries are crew members and their families, a total
of 37,500 people.

NACA Aquaculture Project

Sri Lanka has a long history of water management and irrigation.
Hundreds of man-made water reservoirs or “Samudras” throughout
the country, originally created for irrigation in agriculture, are
also a suitable environment for capture-based fish farming.
Exploitation of natural stocks has in Sri Lanka, like in most waters
of the world, probably already reached maximum yield, and
increased fish production in the future will, to a great extent, come
from development of fresh and marine waters. The inland tanks
are already an important source of freshwater fish and have a
substantial potential for increase in production in the future. NACA
and the GoSL through MFAR requested ICEIDA for financial support
to a regional project, “NACA: Strategies for the Development of
Asian Reservoir and Lake Fisheries Management”, with the main
objectives to formulate and prioritise national and regional R & D
needs for effective utilisation of reservoirs and lakes for food fish
production and to develop capacity amongst fishery and extension
officers in regard to the implementation of effective management
methods. The project was launched in August 2007 and will be
completed by mid-year 2010.

Other activities

In February 2007, ICEIDA funded a Scientific Conference, held in
Sri Lanka, on 25 years of research of development work by NARA.
A number of regional and international aquatic scientists and
professionals attended the three-day conference and presented
papers on various aspects of fisheries and aquatic environmental
research.

In June 2007, ICEIDA financed the annual meeting of the Sri Lanka
Association of Fisheries and Aquatic Researchers (SLAFAR) and the
publication of their annual scientific publication.

Fiskispar med adstod gervihnatta

pSSI og sjavarltvegsraduneytid gerdu med sér samning um
framkvaemd verkefnis vid ad proéa fiskispar med adstod gervihnatta
fyrir Gthafsveidar a tanfiski vid Sri Lanka. Hafrannsdknarstofnun
Sri Lanka annast skipulagningu og framkveemd verkefnisins med
adstod pSSI. I verkefninu felst ad leggja til naudsynlegan biinad
og teeki til ad taka vid gégnum fra gervihnéttum og vinna fiskispar.
Astralfa og Japan veittu taeknilegan studning og bSSI fjarhagslegan
studning. Pegar tilraunatimabilinu lykur 2008 er d=tlad ad proa
midlunarkerfi hja sjavaritvegsraduneytinu til ad gera sparnar
adgengilegar 6llum Gthafsflota Sri Lanka. Verkefninu mun ljika &
arinu 2009. Eigendur bata, sem geta verid a sjé i fleiri daga, sem
nota langlinu vid tnfiskveidar, um 1500 manns, hafa beinan hag
af pessu verkefni. Beinir haghafar pessa verkefnis eru eigendur
Gtilegubata sem notast vid langlinur vid tanfiskveidi, eda um 1.500
manns. Ahéfn og fjdlskyldur peirra, samtals um 37.500 manns, hafa
6beinan hag af verkefninu.

Fiskeldisverkefni NACA

Sri Lanka & ad baki langa sdgu vid vatnsstjornun og aveitunotkun.
Hundrud manngerdra uppistéduléna, Samudras, eru i landinu en
bau voru upphaflega gerd til aveitu i landbGnadi en henta einnig
til aframeldis (e. capture based) i fiskeldi. Nyting nattdrulegra
fiskistofna vid Sri Lanka hefur sennilega ndd hamarki, likt og &
flestumhafsveedumiheiminum,ogaukinfiskframleidslaiframtidinni
mun ad miklu leyti koma dr eldi i sj6 og vatni. Uppist6dulénin eru
begar mikilvaeg uppspretta ferskvatnsfisks og par liggur veruleg
aukin framleidslugeta 1 framtidinni. NACA og rikisstjorn Sri
Lanka sendu, fyrir milligongu sjavaratvegsraduneytisins, beidni
til PSSI um fjarstudning til svadisbundins verkefnis sem kallast
NACA: Strategies for the Development of Asian Reservoir and Lake
Fisheries Management. Meginmarkmidid med verkefninu er ad méta
og forgangsrada landshundnum og svadisbundnum porfum a svidi
rannsékna og préunar vegna skilvirkrar nytingar uppstéduléna og
vatna til fiskframleidslu til matar og uppbyggingar a faerni medal
beirra sem starfa ad fiskimalum og eru tengilidir fiskimala ad pvi
er vardar framkvaemd skilvirkra stjérnunaradferda. Verkefnid hofst
i aglst 2007 og pvi lykur um mitt &r 2010.

Onnur starfsemi

i febrdar 2007 fjarmagnadi PSSI visindaradstefnu sem
Hafrannséknarstofnun Sri Lanka hélt 1 tilefni af 25 ara
rannsdknarstarfi stofnunarinnar. Nokkur fjoldi visindamanna og
sérfaedinga & svidi vatnsmala & svadisbundnum eda alpjédlegum
vettvangi séttu pessa priggja daga radstefnu og fluttu erindi um
ymsa peetti 1 fiskveidimalum og vatnsumhverfisrannséknum.

I jini fjarmagnadi PSSI fund Sri Lanka Association of Fisheries
and Aquatic Researchers (SLAFAR) og birtingu arlegs visindarits
peirra.
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Introduction

Nicaragua is a constitutional democracy, with a directly elected
president, vice president, and unicameral legislature. Daniel
Ortega, the former Sandinista (FSLN) revolutionary, who held
power in Nicaragua through the 1980s, completed his political
comeback on 10 January 2007, when he was sworn in for a five-
year period as his country’s new president. In the November 2006
elections, Ortega received 38% of the vote and in the legislative
election held concurrently, the FSLN gained 38 of 92 seats in the
National Assembly. As the FSLN does not have a majority in the
Assembly, governability proved to be complicated throughout
2007.

As the FSLN “Government of Reconciliation and National Unity”
progressed into its five-year term, the policy direction, and in many
cases lack thereof, generated increased concerns. Throughout the
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the benefit of small farmers and cooperatives. The authorities,
furthermore, indicated that they would like to raise poverty
spending from 15.4% of GDP in 2007 to 17.6% in 2009. The
president’s desire to raise spending in the health and education
sectors, together with calls for long-term investment in energy and
water, will test long-term fiscal sustainability.

Concerns within the donor community over the level of policy
dialogue with the government, as well as doubts about the country’s
political drift, surfaced in 2007. The uncertainties related to the
lack of a clear policy direction from the Nicaraguan authorities
created clear challenges for the new Icelandic cooperation with
Nicaragua, as government policies are essential in order to
identify specific projects intended to assist the government with
the implementation of its own policies and defined priorities.

Increased cooperation with Venezuela and Nicaragua’s
participation in the Bolivarian Alternative for the Americas (ALBA)

Nicaragua - Key Figures

121,428 km?
5.68 million
1.4%

2,952 US$
3.5%

71.9 years
76.7%

0.2%
1,123,282 US$

Statistical Sources: Economist Intelligence Unit; Country Report Nicaragua April 2008 and
Human Development Report 2007/08, Published by the United Nations Development

Programme
COSTA RICA

year, the government signalled its intentions of reforming the
country’s fragile political system, resulting in a high degree of
political tension. There was a particular unease with moves such
as towards the creation of Citizen Councils, which resembles the
participatory democracy practiced during the 1980s Sandinista
revolutionary regime. The president’s insistence on an active
role for the Citizen Councils, lead to a confrontation between the
legislative and executive branches of government, resulting in a
political and institutional crisis at the end of the year.

Political and institutional instability, deriving from a high staff
turnover in government at all levels, did not help donors to get
a clear sense of national strategies and priorities. At the end of
2007, an overall macroeconomic policy framework for national
development had not yet been set forth. The government had
also still to publish its own National Development Plan. The
government had, however, indicated an emphasis on agriculture
and environmentally sustainable agro-industrial development to

received much attention in 2007, but ALBA is an alternative trade
and development agreement aimed to counter US commercial
influence in the region and the mechanisms of the Bretton Woods
institutions. The government also launched a series of anti-poverty
initiatives in 2007. Among the most ambitious is a food-security
program known as “Zero Hunger” and it is intended to cut in half
Nicaragua’s extreme poverty by 2015. Education is another key
part of the anti-poverty effort. The government’s policy of free
health care for everyone is another important component in the
fight against poverty, but budget restrictions made it difficult for
the government to follow through on its promises.

The northern part of Nicaragua was hit by a category 5 storm in
early September. Hurricane Felix left several hundred people dead,
tens of thousands affected and a scope of destruction nearly total
in many communities. Many Miskito communities, who bore the
full brunt of the storm, were left devastated. The influx of aid and
reconstruction spending resulted in inflationary pressures and



Inngangur

I Nikaragva er stjérnarskrarbundid lydraedi par sem forseti,
varaforseti og loggjafarsamkunda i einni pingdeild, eru kosin
beinnikosningu. Daniel Ortega, fyrrum byltingarleidtogi Sandinista
(FSLN), sem var vid vold i Nikaragva allan niunda aratuginn komst
til valda & ny 10. jandar 2007 pegar hann sér eid sem nyr forseti
landsins til fimm ara. [ kosningunum i névember 2006 fékk Ortega
38% atkvaeda og i kosningum til pjoédpingsins, sem haldnar
voru samhlida, fékk hreyfing Sandinista (Frente Sandinista de
Liberacion, FSLN) 38 af 92 setum. Par sem hreyfingin hefur ekki
meirihluta & pingi reyndist erfitt ad stjérna & arinu 2007.

Eftir pvi sem & leid fimm 4&ra stjornartimabil satta- og
bj6dareiningastjornar hreyfingarinnar uxu ahyggjur af stefnu eda
stundum stefnuleysi hennar. Rikisstjérnin minnti, allt arid, & pa
e@tlun sina ad vinna ad endurb6tum & vidkvemu stjornmalakerfi

Nikaragva - Helstu lykiltolur

Flatarmal 121.428 km?
Mannfjoldi 5,68 milljonir
Folksfjolgun 1,4%

VLF 4 mann, jafnvirdisgildi (PPP) 2.952 USD
Hagvaxtarprosenta (VLF) 3,5%

Lifslikur vid faedingu 71,9 ar

Laesi (15 ara og eldri) 76,7%

Tioni HIV/alnamis 0,2%

Framlag bSSi 2007 72.080.984 iSK

Gr 15,4% af vergri landsframleidslu 2007 117,6% arid 2009. Si 6sk
forsetans ad auka Gtgjold til heilbrigdis- og menntamala, jafnframt
bvi ad hvetja til langtimafjarfestingar i orku- og vatnsmalum, mun
verda profsteinn & efnahagslegan stodugleika til langs tima.

A &rinu 2007 létu veitendur préunaradstodar 7 ljés ahyggjur yfir
gangi vidraedna vid rikisstjornina um stefnumal og h6fou efasemdir
um pélitiskan drifkraft. Ovissa, sem ma rekja til pess ad ekki liggur
fyrir skyr stefna af halfu stjérnvalda i Nikaragva, leiddi til nyrra
vandamala 1 nytilkominni samvinnu Islands og Nikaragva, enda er
stefna stjornvalda forsenda pess ad unnt sé ad setja nidur sértaek
verkefni sem eiga ad vera stjornvéldum til adstodar vid ad koma
stefnum og skilgreindum forgangsverkefnum til framkvaemda.

Aukin samvinna vid Venesiela og patttaka Nikaragva i Bolivarian
Alternative for the Americas (ALBA) vakti mikla athygli 2007 en
ALBA er annar vidskipta- og préunarsamningur sem hefur pad a0
markmidi ad vinna gegn ahrifum Bandarikjanna & vidskiptalif a

Heimildir: Economist Intelligence Unit; Country Report Nicaragua April 2008 og
Human Development Report 2007/08, (itgefid af: the United Nations Development Programme

landsins sem leiddi til mikillar 6lgu & p6litiskum vettvangi.
Einkum skapadist 6r6i vegna t.a.m. stofnunar borgararada (Citizen
Councils) sem er 1 att vid patttokulydraedi pad sem vidhaft var a
niunda aratugnum 1 valdatid Sandinista. Krafa forsetans um ad
borgararadin hafi virkt hlutverk leiddi til arekstra milli loggjafans

og framkvaemdavaldsins og ad lokum til kreppu & vettvangi
stjérnmalanna og stofnana 1 arslok.

Ostodugleiki a hinum pélitiska vettvangi og innan stofnana
vegna mikillar starfsmannaveltu & 6llum stigum stjérnsyslunnar
gerdi veitendum préunaradstodar erfitt fyrir ad fa skyra mynd af
aatlunum og forgangsmalum i landinu. Ekki tékst ad setja fram
heildarpj6dhagsaaetlun um préun innanlands & arinu 2007. Enn
4 rikisstjérnin eftir ad birta eigin préunaraatlun fyrir landid. A
hinn béginn hafdi rikisstjornin gefid i skyn ad ahersla verdi 16g0d a
landbinad ogprounbivoruionadarasjalfberanogumhverfisvaenan
hatttilhagsboétafyrirsmabaendurogsamvinnuféldg. Ennfremur gafu
stjornvold adratt um ad pau hygdust auka framlog vegna fatektar

bessu svaedi og stofnana Bretton Woods-kerfisins. Rikisstjérnin
setti einnig af stad ymiss konar framtaksverkefni til ad vinna gegn
fatekt 2007. Mikill metnadur var lagdur i feedudryggisaeetlunina
Zero Hunger en med henni stendur til ad draga ar orbirgd i
Nikaragva um helming eigi sidar en 2015. Menntun er annar
lykilpattur i atakinu gegn fatakt. Stefna rikisstjornarinnar um
6keypis heilsugaeslu fyrir alla er enn annar mikilveegur pattur i
barattunni gegn fataekt en fjarskortur gerdi rikisstjorninni erfitt um
vik med ad standa vid loford sitt.

Fellibylur 1 flokki 5 gekk & land T nordurhluta Nikaragva snemma {
september. Fellibylurinn vard nokkur hundrud manns ad bana og
tugir pasunda urdu fyrir tjoni og var eydileggingin nastum alger
i morgum samfélogum. Morg samfélog Miskitéindiana, par sem
fellibylurinn var hvad mestur, voru l6gd i rast. Utanadkomandi
adstod og endurbygging leiddi til verdbdlguprystings og meiri
neyslu medal almennings. Rikisstjérn Islands var medal peirra sem
svorudu neydarkallinu 7 kjolfar pessara nattdruhamfara.
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increased public spending. The government of Iceland was one
of many responding to an emergency appeal following the natural
disaster.

Real GDP decelerated to less than 3% in 2007, compared to 3.7%
in 2006. The twelve-month inflation ended in 2007 at 16.9%, up
from 9.5% in 2006, representing the highest level since 1998. The
crawling peg has been kept at a 5% depreciation rate and despite
the high rate of inflation Nicaragua’s real trade-weighted exchange
rate has been undervalued since 2002.

Despite being one of the highest per-capita recipients of
development assistance for decades, Nicaragua is still the second
poorest country in the western hemisphere, Haiti being the poorest.
Recent surveys show that overall poverty levelsin Nicaragua remain
high and the poor continue to increase in numbers. The latest Gini
coefficient computed shows a 0.40 in 2005, and according to the
2006 human development index of the UN, Nicaragua is ranked
112th out of 177 countries.

ICEIDA s Development Cooperation

The ratification of the General Agreement on Bilateral Development
Cooperation between Iceland and Nicaragua was completed in June
2007. The Agreement was signed in Managua on 26 June 2006, but
would only enter into force when both parties had completed the
ratification process. OntheIcelandicsideratificationisanexecutive
decision, which in this case was completed on 6 November 2006. A
formal notification to the Nicaraguan authorities was sent in early
2007. On the Nicaraguan side, ratification requires approval by
the National Assembly. The Assembly approved the Agreementin a
session in March. A formal notification to the Icelandic authorities
was received on 11 June this year.

Project advisor for the geothermal cooperation was recruited in
January and commenced work in February. The recruitment was
carried out in Nicaragua. A project advisor was also recruited for
the social sector cooperation. This recruitment was carried out
in Iceland and revealed a pool of well qualified candidates. The
new advisor commenced her duties in mid-March. An intern from
Iceland was seconded to the ICEIDA office for five months from
June.

M6dir og dottir 1 Bluefields & Atlantshafsstrondinni
Mother and daughter in Bluefields on the Atlantic coast
Lj6smynd/Photo: Gunnar Salvarsson

Support to the Energy Sector

On assuming office on 10 January 2007, the incoming Nicaraguan
government found an electricity sector immersed in a deep
structural crisis. The main causes of which were the unremitting
rise of international oil prices, that laid bare the lack of financial
sustainability of the energy sector in Nicaragua, as well as the total
absence of investments in new generation plants over the past ten
years.

One of the first actions taken by the new government was to
reorganise the institutions in the energy sector and create the
Ministry of Energy and Mines (MEM) as the institution charged
with formulating, proposing, coordinating and implementing the
strategic plan and public policies in the energy sector. Throughout
the year 2007, and due to deficit in the energy generation capacity
that made it impossible to meet demand, energy rationing was
put in place for periods ranging from 5 to 12 hours nationwide,
with blackouts organised by geographic area and according to a
pre-established plan. The government has made clear its position
that the energy issue is the main bottleneck to any economic
reactivation program, and has, therefore, proposed to promote the
transformation of the energy matrix by creating a model that will
promote and prioritise the generation of energy using renewable
resources.

In February, a project advisor for the geothermal cooperation
was contracted for the office in Nicaragua. The main task of the
project advisor is to coordinate, on behalf of ICEIDA, the energy
sector cooperation between Iceland and Nicaragua. Soon after
the formation of MEM, ICEIDA presented the 2006 Project
Identification Document (PID) titled Capacity Building for
Geothermal Development in Nicaragua for the purpose of making
the project known to the new authorities in the energy sector. Also
in February, three Icelandic experts, including the Deputy Director
of the Iceland GeoSurvey Institute (ISOR), visited Nicaragua with
the aim of presenting to the new energy sector authorities the
background and progress made thus far on the PID describing
cooperation between Iceland and Nicaragua in the geothermal
area, while continuing to identify and define the new needs for
assistance in the different government institutions that may be
involved in the project. A number of meetings took place with
authorities at MEM, the Nicaraguan Electricity Company, and the
Nicaraguan Energy Institute, the Ministry of the Environment and
Natural Resources (MARENA) and universities.

During the visitthe MEM authorities requested short-term technical
assistance for a technical evaluation of the geothermal fields
being exploited in Nicaragua, while MARENA asked for training
in follow-up to Environmental Impact Studies and the monitoring
of geothermal exploration and exploitation concessions. In
May 2007, as a result of these requests, a one-week joint MEM/
MARENA workshop took place titled Geothermal Development and
Environment, with the participation of experts from the Icelandic
Planning Agency and the Iceland Environmental Institute.

Another student, financed by ICEIDA, participated in the United
Nations University’s Geothermal Training Program (UNU-GTP). In
June, a MEM expert travelled to Iceland for a month, to participate
in short courses on geothermal development and the environment.



Verg landsframleidsla & raunvirdi minnkadi nidur fyrir 3% 2007
en var arid 2006 3,7%. Verdbolga 12 manada timabils var 16,9% i
arslok 2007, hafdi haekkad Gr 9,5% 2006 og hefur ekki verid harri
sidan 1998. Skridhal (e. crawling peg) hefur verid haldid 7 5% og
pratt fyrir mikla verdbolgu hefur vegid gengi Nikaragva a raunvirdi,
midad vid vidskiptavog, verid vanmetid fra 2002.

Nikaragva er, pratt fyrir ad hafa fengid mestu préunaradstod
midad vid hofdatélu aratugum saman, enn nastfatekasta land
a vesturhveli jardar, adeins Haiti er fataekara. Nylegar kannanir
syna a0 i heild helst hlutfall fateekra hatt i Nikaragva og fateekum
fiolgar. Gini-studullinn syndi vid sidustu melingu (2005) 0,40 og
samkvaemt studli Sameinudu pjodanna yfir préun lifskjara (HDI) er
Nikaragva 7 112. sati af 177 [6ndum.

Préunarsamvinna bSSI

I janf 2007 var lokid vid fullgildingu samnings um tvihlida
brounarsamvinnu milli Islands og Nikaragva. Samningurinn var
undirritadur 1 Managva 26. jini 2006 en 6dladist ekki gildi fyrr
en badir samningsadilar hofdu lokid fullgildingarferlinu. A Islandi
er fullgilding had akvordun framkveemdavaldsins sem var 1 pessu
tilviki lokid 6. n6vember 2006. Stjérnvéldum 1 Nikaragva var send
formleg tilkynning snemma ars 2007. I Nikaragva parf pingid ad
sampykkja fullgildingu. Pingid sampykkti samninginn & pingfundi
i mars 2007. Islensk stjérnvold fengu senda formlega tilkynningu
11. jani sama ar.

Radgjafi vegna samvinnu a svidi jar6hitamala var radinn i jandar
og hof storf 1 febrdar. Radningin for fram 1 Nikaragva. Einnig var
radinn radgjafi vegna samvinnu a svidi félagsmala. Radningin for
fram 4 Islandi og fjolmargir vel hafir einstaklingar séttu um starfid.
Nyi radgjafinn héf storf um midjan mars. I jinf var starfsnemi fra
fslandi sendur til starfa & skrifstofu bSSI i fimm manudi.

Studningur vid orkumal

begar ny rikisstjorn tok vid voldum i Nikaragva 10. jandar 2007
var djapstaedur og kerfisleegur vandi fyrir hendi 1 raforkumalum.
Meginastaedur pessa voru latlausar heaekkanir & oliuverdi a
alpjédamarkadi sem afhjipudu hversu mikid skorti a fjarhagslegan
stodugleika 7 orkugeiranum i Nikaragva, auk pess sem ekkert hefur
verid fjarfest 1 nyjum orkuframleidsluverum & sidustu tiu arum.

Eittfyrstaverknyrrarrikisstjérnarvaradendurskipuleggja stofnanir
i orkugeiranum og koma a fot raduneyti orku- og namumala (MEM)
sem hefur pad hlutverk ad mota, gera tillogu ad, samrama og
koma til framkvemda stefnumétandi aatlun og opinberri stefnu 1
orkumalum. Gripa purfti til orkuskémmtunar allt arid vegna pess ad
framleidslugeta svaradi ekki eftirspurn; skommtunin st60 7 5-12 klst
og voru myrkvanir skipulagdar eftir landsvaedum og fyrirframgerdi
aatlun. Rikisstjornin hefur lagt aherslu & pa afstédu ad orkumalin
hamli 6llum dztlunum um efnahagslega endurreisn og hefur pvi
lagt til ad orkunetinu verdi umbylt og kerfi komid a sem stydur vid
og setur i forgang orkuframleidslu sem byggir @ endurnyjanlegum
orkugjofum.

Radgjafi var radinn a skrifstofuna i Nikaragva i febrdar til ad sinna
samvinnu a svidijardhitamala. Helsta verkefnihans erad samrama,

fyrir hond PSS, samvinnu Islands og Nikaragva & svidi orkumala.
Skommu eftir ad raduneyti orku- og namumala var komid a fot
lagdi PSSI fram verkefnisgreiningu (PID) sem ber heitid Capacity
Building for Geothermal Development in Nicaragua med pad ad
markmidi ad kynna verkefnid nyjum yfirvéldum 1 orkugeiranum.
I febrdar heimséttu enn fremur prir islenskir sérfraeedingar, p.m.t.
adstodarforstjéri Islenskra orkurannsékna, Nikaragva i pvi skyni ad
leggja fyrirny yfirvold a svidi orkumala upplysingar um grundvoll og
framvindu verkefnislysingarinnar, sem lysir samvinnu milli Islands
og Nikaragva a svidi jar6hitamala, og skilgreina nyjar parfir fyrir
adstod hja hinum ymsu rikisstofnunum sem koma ad verkefninu.
Haldnir voru nokkrir fundir med raduneyti orku- og namumala,
Raforkufélagi Nikaragva, Orkustofnun Nikaragva, umhverfis- og
audlindaraduneytinu (MARENA) og haskélum.

[ heimsékninni fér raduneyti orku- og ndmumala fram & teekniadstod
til skamms tima, p.e. vid teeknilegt mat a jardhitasveedum sem nytt
eru i Nikaragva, en umhverfis- og audlindaraduneytid (MARENA)
6skadi eftir pjalfun i ad fylgja eftir rannséknum a umhverfisahrifum
og i eftirliti med jardhitarannséknum og nytingarleyfum. f
kjolfar pessara beidna var i mai 2007 haldin vikulong malstofa
a vegum raduneytis orku- og namumala (MEM) og umhverfis- og
audlindaradneytis (MARENA) um préun jardhita og umhverfid,
Geothermal Development and Environment, par sem patt toku
sérfraedingar fra Skipulagsstofnun og Umhverfisstofnun a Islandi.

O8rum nema var med fjarstudningi PSSI bodid i Jardhitaskéla
Sameinudu pjédanna. I jini kom sérfraeedingur fra raduneyti orku-
og namumala  manadardvol til Islands 7 peim tilgangi ad taka patt
i stuttum namskeidum um préun jardhita og umhverfid.

Hann fékk enn fremur teekifari til ad ferdast inn a jaréhitasveedi
fslands sem er lidur 7 starfi Jar8hitaskéla Sameinudu pjédanna.
I jani kom einnig fulltrai jardhitaverkefnisins & skrifstofu PSSI
i Nikaragva til Islands til ad freedast um reynslu Islendinga og
framfarir 7 notkun jardhita, og til ad hitta og koma a tengslum vid
stofnanir og fyrirtaeki 7 orkugeiranum & Islandi og haskélum. Hann
tok patt 1 vikulangri ferd inn a jardhitasvaedi sem er lidur i starfi
Jardhitaskéla Sameinudu pjédanna.

Rikisstjorn Nikaragva lagdi i agiast fram skipulagsaetlun i
orkumalum par sem skilgreind eru forgangsverkefni vegna préunar
orkugeirans, auk viomidunarreglna vegna skipulagsstefnunnar til
nastu ara. Petta skjal er afar pydingarmikid vegna undirblnings

Sthlkur syna dans i Camoapa
Dancing girls in Camoapa
Lj6smynd/Photo: Gunnar Salvarsson
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Madur; born oghundur i porpinu La Cruz de Rio Grande Ljosmynd/Photo: Gunnar Salvarsson
Mothers, children and a dog in the village of La Cruz de Rio Grande



She also had the opportunity to travel to geothermal fields in
Iceland as part of the UNU-GTP. AlsoinJune, the Geothermal Project
Coordinator at the ICEIDA office in Nicaragua visited Iceland for
the purpose of learning about the experiences and progress made
in Iceland on the use of geothermal energy, as well as to meet
with and establish contacts with institutions and companies in the
Iceland energy sector, as well as with universities. She participated
in the one-week trip to geothermal field as part of the UNU-GTP.

In August, the government of Nicaragua presented its Strategic
Plan for the Energy Sector, in which it defined its priorities for
the development of the country’s energy sector, as well as the
guidelines for its strategic policy over the coming years. This
document was essential for the preparation of the geothermal
cooperation, since the general objective of any cooperation is to
assist the government with the implementation of defined policies
and priorities. The government’s main priority, in the medium and
long term, is to develop renewable and autochthonous Nicaraguan
resources. This fits in well with the objectives of the cooperation
project in the geothermal area, and thus work was undertaken to
formulate the final project document. In September, an expert from
ISOR visited Nicaragua in order to complete, together with experts
from MEM, MARENA and a Nicaraguan logical framework specialist,
the final draft of the Nicaragua-Iceland Cooperation Project titled
Geothermal Capacity Building Project. The project document was
concluded in November and submitted for approval to the Board of
ICEIDA in December. The project’s main objective is to increase the
use of geothermal resources by strengthening capacities at those
government institutions that are involved in the development of
geothermal resources in Nicaragua. Project onset is scheduled for
January 2008.

Support to the Social Sector

In March, a project advisor for the social sector was contracted
for the office in Nicaragua. The main task of the project advisor is
to coordinate, on behalf of ICEIDA, the social sector cooperation
between Iceland and Nicaragua. Three joint declarations were
signed in March between ICEIDA and the Ministry of Health,
Ministry of Education and Ministry of Foreign Affairs respectively.
This was to provide focus to the general cooperation on joint
projects in the fields of health, education and on the Nicaraguan
Atlantic Coast.

In 2007, ICEIDA completed the construction and repairs of five
Casas Maternas (CM) that are a vital link in the government’s
fight to lower maternity death. The CMs, situated close to a health
centre or a hospital, provide rural women in the latter stages of
pregnancy access to health care they would otherwise not get. The
CMs provide the women with a free bed and food, as well as regular
visits by a doctor and informative talks about sexual health, birth
control, women’s rights, nutrition and care for a newborn etc.

The CM project was a pilot project, not only for ICEIDA, but also
for its cooperation partner since the approach applied had never
been used before. Due to problems caused by budget laws, it
was decided to channel finance via the municipalities, instead of
the Ministry directly. This made it possible to work quickly. Due
to the experimental nature of the project, some problems, such
as lack of organisational capacity by the municipal authorities,

samvinnu & svidi jar6hitamala enda er almennt markmid 1
hvers kyns samvinnu pad ad adstoda rikisstjérnina vid ad koma
skilgreinum stefnum og forgangsmalum til framkveemda. Helsta
forgangsverkefni rikisstjornarinnar, til medallangs og langs tima,
er ad préa endurnyjanlegar audlindir i Nikaragva. betta fellur vel
a0 markmidum samvinnuverkefnisins & svidi jardhitamala og pvi
var hafist handa vid ad leggja drog ad verkefnisskjali. I september
heimsétti sérfraedingur fra Islenskum orkurannséknum Nikaragva
til pess ad ljika vid endanleg drog ad samstarfsverkefni Nikaragva
og Islands, Studningur vid pekkingu 1 Jardhitamalum - Geothermal
Capacity Building Project (GCBP), asamt sérfredingum fra
raduneyti orku- og ndmumala, umhverfis- og audlindaraduneyti
og sérfraedingi fra Nikaragva i gerd rokraenna ramma (e. logical
framework). Lokid var vid verkefnisskjalid i nGvember og pad lagt
fyrir stjorn PSSI i desember til sampykktar. Helsta markmidid med
verkefninu er ad auka nytingu jardhita med pvi ad auka pekkingu i
beim rikisstofnunum sem taka péatt 7 proun jaréhitaaudlindarinnar
i Nikaragva. Aztlad er ad verkefnid hefjist f jantar 2008.

Studningur vid félagsmal

Radgjafi & svidi félagsmala var verkefnaradinn a skrifstofuna i
Nikaragva i mars. Helsta verkefni radgjafans er ad samraema, fyrir
hénd pSSI, samvinnu Islands og Nikaragva & svidi félagsmala.
Priar sameiginlegar yfirlysingar PSSI og heilbrigdisraduneytis,
menntamalaraduneytis og utanrikisraduneytis voru undirritadar
i mars. Markmidid med pessu var a0 leggja sérstaka aherslu a
almennasamvinnuum sameiginleg verkefni a svidi heilbrigdismala,

menntunar og a Atlantshafsstrond Nikaragva.

pSST lauk & arinu vid byggingu og vidgerdir & fimm madrahdsum
(Casas Maternas, CM) sem eru mikilvegur lidur 1 starfi
rikisstjornarinnar vid ad draga Gr madradauda. Madrahisin, sem
eru stadsett naerri heilsugaeslustédvum eda sjakrahisum, bjoda
konum & sidari stigum medgoéngu adgang ad heilsugaeslu sem paer
fengju ekki ella. I maedrahdsunum fa konurnar 6keypis gistingu og
faedi og eru heimsottar reglulega af leknum, auk pess sem paer fa
fr@dslu um kynheilbrigdi, getnadarvarnir, kvenréttindi, naeringu
og umonnun nybura o.s.frv.

Verkefnid um madrahdsin er tilraunaverkefni, ekki adeins gagnvart
pSSI, heldur einnig 68rum samstarfsadilum par sem pessi nalgun

Madur a madrahdsi T Bluefields
Mothers at Casa Maternas in Bluefields
Ljésmynd/Photo:Gunnar Salvarsson
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were encountered. On the other hand, it has to be noted that a
by-product from the project has been increased capacity at the
municipal offices. One of the houses was built in a village which
is outside the postal and telecommunication network, and is six
hours away by speedboat from the nearest accessible community.
These physical constraints made it very difficult to monitor the
advance of the project, but made the construction of a CM that
much more important.

A proposal for building 20 classrooms on the Caribbean Coast was
received from the Ministry of Education in the first half of 2007.
Since primary school was made free of charge at the beginning
of the year, there is an ever-growing lack of classrooms. This
proposal was approved by ICEIDA and implementation is due to
start in 2008. Approximately 3,700 children will benefit from this
project.

Two Nicaraguan consultants were contracted to write a pre-
identification appraisal of the Caribbean Coast of Nicaragua. The
report gives a good idea of the challenges and the needs confronted
in this region. ICEIDA has started the process of selecting an area
for a possible regional development project on the Caribbean
Coast in cooperation with the Ministry of Foreign Affairs and the
Caribbean Coast Council of the Presidency.

A request from the Red Cross in Camoapa for an ambulance to
serve the habitants in this highly rural area, as well as the CM,
which the Red Cross operates, was received in the fall. The request
was endorsed and an ambulance was presented in November. It
is expected that the ambulance in Camoapa will benefit all the
inhabitants, approximately 45,000 people.

ICEIDA has been cooperating closely with other donors,
attending the sub-sector roundtables in education and in
health. Representative of ICEIDA participated in a joint audit
of the educational cooperation and schools with the Ministry of
Education and other donors. Good relations have been established
and maintained with key personnel in the Ministry of Education,
the Ministry of Health and the Ministry of Foreign Affairs, as well
as the Caribbean Coast Council of the Presidency.

Various conferences have been attended to gather information
and to establish contacts. Among them are Education for all,
Central American event, organised by UNESCO and the Ministry of
Education; Autonomy and health: External Cooperation Options in
the Autonomous Regions on the Atlantic Coast, organised by the
Embassy of Finland and the Ministry of Health; Cooperation for
the Harmonization for our Autonomous Health Model, organised
by the Government of the South Atlantic Autonomous Region
(RAAS) and the World Health Organisation; and Bilingual and
Multicultural Education, organised by the Regional Governments
of North and South Atlantic Autonomous Regions, the University of
the Autonomous Regions (URACCAN) and IBIS, among others.

Support to the Fisheries Sector

As recommended in a 2006 assessment of the Nicaraguan fisheries
sector, ICEIDA has waited with any decisions regarding projects in
this sector. The assessment found that the previous government
did not put an emphasis on the fisheries sector, and recommended
that a reassessment be carried out after a new government takes
over in 2007.

Early in the year, the new government presented law 612, resulting
in general restructuring of public administration, including the
fisheries sector. The law paved the way for the creation of INPESCA,
replacing ADPESCA as the responsible body for fisheries. Another
significant change with law 612 saw INPESCA moved directly
under the Office of the President as an autonomous entity, while
ADPESCA had been under the Ministry for Development, Industry
and Commerce (MIFIC).

Early contacts were made with the new leadership of INPESCA
and the interest of ICEIDA to explore possibilities for cooperation
was expressed. INPESCA assured that the new government was
committed to the development of the fisheries sector and that
they were aware that previous government had largely ignored the
sector. A national strategy for the fisheries sector was said to be
close to completion and that ICEIDA would get a copy as soon as
it had been approved by the President. However, by the end of the
year, and despite numerous inquiries, neither the national strategy
noranoverview of ongoing projects in the sector had been received.
Without a clear national strategy prepared by the government, the
identification of cooperation projects will be difficult. The general
objective of any cooperation is to assist the government with the
implementation of defined policies and priorities.

(tsyni fra fliétinu upp 1 porpid La Cruz
View from the river to the village of La Cruz
Ljésmynd/Photo: Gunnar Salvarsson



hefur ekki verid reynd adur. Vegna vandamala er varda fjarlog
var akvedid ad beina fjarmagninu til sveitarfélaganna 1 stad
raduneytisins beint. Med pessu moéti var hagt ad hrinda verkefninu
fljott ar vor. Par sem verkefnid er i edli sinu tilraun komu upp ymiss
konar vandamal, svo sem vangeta til skipulagningar & vegum
sveitarfélaganna. A hinn béginn hefur komid 7 ljés ad verkefnid
hefur lika leitt til aukinnar feerni & skrifstofum sveitarfélaganna.
Eitt hdsanna var byggt i borpi sem liggur utan pdst- og
fjarskiptakerfisins sem kallar & sex stunda ferd med hradbati til
a0 komast 1 naesta samfélag. betta astand gerir pad ad verkum ad
erfitt er ad fylgjast med framgangi verkefnisins og af peirri astaedu
var bygging madrahiss peim mun mikilvaegari.

Menntamalaraduneytid lagdi a fyrra hluta 2007 fram tillogu
a0 byggingu 20 kennslustofa & peirri strond sem liggur ad
Karibahafinu. Eftir ad grunnskélinn var gerdur gjaldfrjals i upphafi
arsins skapadist mikill skortur & kennslustofum. PSSI sampykkti
tilloguna og munu framkvaemdir hefjast 2008. betta verkefni mun
gagnast um 3.700 bdrnum.

Tveir radgjafar fra Nikaragva voru verkefnaradnir til pess ad
forgreina verkefni a strondinni vid Karibahafid. Skyrslan gefur goda
hugmynd um drlausnarefni og parfir a pessu svaedi. PSSI hefur hafist
handa vid ad velja svaedi fyrir hugsanleg byggdarpréunarverkefni a
strandsvaedinu vid Karibahafid 1 samvinnu vid utanrikisraduneytio
og rad forsetaskrifstofunnar sem fjallar um malefni pess svadis.

Um haustid barst beidni fra Rauda krossinum i Camoapa um
sjikrabifreid til ad pjona ibGum & pessu mjog svo afskekkta svaedi,
sem og madrahlsinu sem Raudi krossinn rekur. Beidnin var
sampykkt og farataekid afhent i névember. Aztlad er ad sjikrabillinn
i Camoapa gagnist 6llum ibGum héradsins, um 45.000 manns.

pSSI hefur haft naid samstarf vid adra veitendur préunaradstodar
og tekid patt i umraedufundum mennta- og heilbrigdisgeiranna.
Fulltrdi pSSI ték patt i sameiginlegri dttekt & samvinnu f{
menntamalum og & skélum med menntamalaraduneyti og 60rum
veitendum préunaradstodar. Godum tengslum var komid & og peim
hefurverid haldid vid af lykilstarfsmonnum i menntamalaraduneyti,
heilbrigdisraduneyti og utanrikisraduneyti sem og radi
forsetaskrifstofunnar um malefni strandsvaedisins vid Karibahafid.

Ymsar radstefnur hafa verid séttar i pvi skyni ad afla upplysinga
og koma a tengslum. Peirra @ medal eru Education for all, Central
American event, skipulogd a vegum Menningarmalastofnunar
Sameinudu pjodanna, UNESCO og menntamalaraduneytis;
Autonomy and health: External Cooperation Options in the
Autonomous Regions on the Atlantic Coast, skipulégd & vegum
sendirdds Finnlands og heilbrigdismalaraduneytis; Cooperation
for the Harmonization for our Autonomous Health Model, skipulogd
a vegum stjornar sjalfsstjornarsveedis Atlantshafsstrandarinnar
(RAAS) i sudri og Alpjodaheilbrigdismalastofnunarinnar, og
Bilingual and Multicultural Education, skipul6gd af héradsstjornum
sjalfsstjornarsveeda Atlantshafsstrandarinnar i nordri og sudri,
Haskola sjalfsstjornarsvaedanna (URACCAN) og IBIS o.fl.

Studningur vid fiskimal

Likt og til var meelst i Gttekt a fiskveidigeiranum i Nikaragva 2006
hefur PSSI bedid med ad taka akvardanir um verkefni i pessum
malaflokki.  Gttektinni kom fram ad fyrri rikisstjérn hafdi ekki lagt
aherslu a fiskimal og 7 henni var 16gd fram tillaga um ad endurmat
faeri fram eftir ad ny rikisstjorn teeki vid 2007.

Snemma éars lagdi nyja rikisstjornin fram Log 612 sem leiddi til
almennrar endurskipulagningar i opinberri stjérnsyslu, p.m.t.
fiskveidigeirinn. Login gerdu kleift ad koma INPESCA & f6t sem
fer med fiskveidimal 7 stad ADPESCA. Onnur mikilvaeg breyting
a grundvelli Laga 612 var ad INPESCA var flutt beint undir
forsetaskrifstofuna sem sjalfsteed stofnun en ADPESCA hafdi
starfad undir raduneyti préunar, idnadar og vidskipta (MIFIC).

Tengslum var fljott komid & vid nyja forystu INPESCA og PSSI lét
i ljos ahuga sinn & pvi ad kanna moguleika a samstarfi. INPESCA
stadfesti ad ny rikisstjorn hefdi einsett sér ad proa fiskveidigeirann
og veeri medvitud um ad fyrri rikisstjorn hefdi ad mestu hunsad
malaflokkinn. Ad sdgn var landsaetlun fyrir fiskveidigeirann svo
gott sem tilbdin og PSSI myndi fa afhent eintak um leid og forseti
hefdi stadfest hana. En pratt fyrir itrekada eftirgrennslan hafdi
hvorki landsaztlunin né yfirlit yfir yfirstandandi verkefniigeiranum
verid send 1 arslok. Erfitt er ad skilgreina samstarfsverkefni nema
fyrir liggi skyr landsaatlun rikisstjornarinnar. Samstarf hefur
bad almenna markmid ad adstoda rikistjornina vid ad koma
skilgreindum stefnum og forgangsverkefnum til framkveemda.

Utsyni fra fljétinu upp 1 porpid La Cruz
View from the river to the village of La Cruz
Lj6smynd/Photo: Gunnar Salvarsson
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Financial Statement 2007

ICEIDA s contribution to bilateral cooperation was 17.4 million USD in 2007 and increased by 18% compared to 2006. *
ICEIDA s portion in the overall ODA (Official Development Assistance) was 37% compared to 34% in 2006.

Expenditures — Geographical Distribution USD

Malawi is still the main recipient of ICEIDA support with 27% of overall expenditure or 4.6 million USD. The biggest growth between
years was in Mozambique with 21% of the total expenditure, or 3.3 million USD allocated there. Uganda remains in third place with 2.5

million USD or 14% of ICEIDA “s budget.
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Expenditures — Sectoral Distribution USD

The bhiggest change between 2006 and 2007 is that the Education sector is now the largest sector with 31% of the expenditure or 5.4
million USD compared to 23% the previous year. The fisheries sector which has been the largest sector ever since ICEIDA commenced
it s operations is now second with 21% or 3.6 million USD. The Health sector goes from 12% to 13% and the Social sector receives 10%

of the expenditure compared to 16% in 2006.
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1 Average exchange rate(s) 2007 64.02 ISK/USD as valuated by Central Bank of Iceland
Average exchange rate(s) 2006 69.94 ISK/USD as valuated by Central Bank of Iceland
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Arsreikningur 2007

PSS radstafadi 1.116 milljonum kréna til tvihlida préunarsamvinnu a arinu 2007 og er pad haekkun um 8,7% fréa arinu 2006.
Hlutdeild PSSI 1 allri opinberri préunaradstod Islands nam um 37% arid arinu midad vid 34% arid 2006.

Framlog - eftir londum ISK

Malavi er enn staersta samstarfsland PSS med 27% af heildarframlogum stofnunarinnar eda um 295 milljénir kréna. Mesta aukning milli
ara var i Mésambik og var radstafad pangad um 231 milljénum kréna sem er 21% af heildarframlogum. Uganda er sem fyrr { pridja seeti
en pangad var radstafad um 161 milljonum kréna eda 14% af heildarframlogum PSSI.

Onnur .
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Sri Lanka
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Framlog - eftir malaflokkum ISK

Helsta breytingin milli &ranna 2006 til 2007 er ad menntamal er nd steersti malaflokkurinn med 31% af heildarframlégum eda um
346 milljonir kréna, midad vid 23% arid & undan. Fiskimalin sem hafa alla tid verid fyrirferdamesti malaflokkurinn, eru i 6dru seti, en
framlog til peirra nema 21% eda um 234 milljonum kréna. Til heilbrigdismala jukust framlog Gr 12% af heildinni 1 13% og til félagsmala
foru um 10% af heildinni midad vid 16% arid a undan.
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Endorsement of the Annual Accounts

ICEIDA is a government agency subject to the authority of the Foreign Ministry. The Agency operates in accordance with Act No.
43/1981. The Agency has the objective of promoting co-operation between Iceland and the developing countries. The purpose of such
co-operation is to support the efforts of the governments of these countries to improve their economies and thereby participate in
strengthening their social progress and political independence within the framework of the United Nations Charter. Furthermore, the
Agency has the task of promoting mutual understanding and solidarity between Iceland and the developing countries through increased
trade and cultural relations.

Revenue balance in 2007 amounted to approximately USD 387 thousand. Year-end assets of the Agency amounted to USD 2,648
thousand and equity amounted to USD 1,067 thousand.

The Board of Directors and the Director General endorse the Annual Accounts of the Agency for the year 2007 with their signatures.

Reykjavik, 11 June 2008
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Skyrsla stjornenda og stadfesting arsreiknings

brounarsamvinnustofnun er rikisstofnun, sem heyrir undir Utanrikisraduneytid. Stofnunin vinnurisamraemivid l6g nr. 43/1981. Stofnunin
skal vinna ad samstarfi Islands vid préunarlondin. Markmid pess samstarfs skal vera ad stydja vidleitni stjornvalda 7 londum pessum til
a0 bata efnahag peirra og & bann veg eiga battiad tryggja félagslegar framfarir og stjornmalalegt sjalfstzdi peirra & grundvelli sattmala
Sameinudu pjédanna. Enn fremur skal ad pvi stefnt med auknum samskiptum, m.a. & svidi menningar og vidskipta, ad efla gagnkvaeman
skilning og samst6du slands og préunarlandanna.

A arinu 2007 vard 24,8 m. kr. tekjuafgangur af rekstri stofnunarinnar. Eigid fé nam 66,2 m. kr. f arslok 2007

Stjorn og framkvamdastjori stadfesta arsreikning stofnunarinnar fyrir arid 2007 med undirritun sinni.

Reykjavik, 11.jGni 2008
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Auditor “s Report
To the Board of Directors of ICEIDA

We have audited the annual accounts of ICEIDA for the year 2007 . The annual accounts consist of an endorsement of the annual
accounts by the Board of Directors and the Director General, the profit and loss account, and the balance sheet.

Management’s Responsibility for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation and fair presentation of these annual accounts in accordance with law on annual accounts.
This responsibility includes designing, implementing and maintaining internal control relevant to the preparation and fair presentation
of financial statements that are free from material misstatements. Management’s responsibility also includes selecting and applying
appropriate accounting standards and policies.

Auditor’s Responsibility

Our responsibility is to express an opinion on these annual accounts. The audit was conducted in accordance with proper standards and
principles and the law on the National Audit of Office of Iceland. There it is required that we comply with the relevant ethical requirements
and plan and perform the audit to obtain reasonable assurance whether the annual accounts are free from material misstatements.

The audit involves performing procedures to verify the amounts and disclosures in the annual accounts. The selected procedures depend
on the auditor’s judgement, including the assessment of the risk of material misstatement of the annual accounts. The audit also includes
evaluation of the appropriateness of accounting principles and estimates used by the management, as well as evaluation of the overall
presentation of the annual accounts.

We believe the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.
Opinion
It is our opinion that the annual accounts give a true and fair view of the financial position of ICEIDA on December 31, 2007, the results

of its operations and changes in cash in 2007 in accordance with law on governmental financial reporting in Iceland and law on annual
accounts.

The National Audit Office of Iceland, June 26 2008

£ ° —
Sigurdur bPordarson
Auditor General

<« 5
S U T
Sveinn Arason f

CPA



Aritun endurskodenda

Til stjornar bréunarsamvinnustofnunar Islands.

Vid hofum endurskodad medfylgjandi arsreikning Préunarsamvinnustofnunar fyrir 4rid 2007. Arsreikningurinn hefur ad geyma skyrslu
stjornenda, rekstrarreikning, efnahagsreikning, yfirlit um sjédstreymi, upplysingar um mikilvaegar reikningsskilaadferdir og adrar
skyringar.

Abyrgd stjérnenda a arsreikningnum

Stjérnendur eru abyrgir fyrir gerd og framsetningu arsreikningsins i samraemi vid [6g um arsreikninga og fjarreidur rikisins. Samkvamt
pvi ber peim ad skipuleggija, innleida og vidhalda innra eftirliti sem vardar gerd og framsetningu arsreiknings pannig ad hann sé i
meginatridum an verulegra annmarka. Abyrgd stjérnenda naer einnig til pess ad beitt sé videigandi reikningsskilaadferdum og mati
midad vid adstaedur.

Abyrgd endurskodenda

Abyrgd okkar felst 7 pvi aliti sem vid latum f ljos & arsreikningnum & grundvelli endurskodunarinnar. Endurskodad var i samraemi vid
g6da endurskodunarvenju og akvaedi laga um Rikisendurskodun. Samkvamt pvi ber okkur ad fara eftir settum sidareglum og skipuleggja
og haga endurskoduninni pannig ad naegjanleg vissa faist um ad arsreikningurinn sé an verulegra annmarka.

Endurskodunin felur 7 sér adgerdir til ad stadfesta fjarhadir og adrar upplysingar i arsreikningnum. Val endurskodunaradgerda byggir
a faglegu mati endurskodandans, medal annars & peirri ahattu ad verulegir annmarkar séu a arsreikningnum. Endurskodunin felur
einnig 7 sér mat & peim reikningsskila- og matsadferdum sem gilda um A-hluta stofnanir og stjérnendur nota vid gerd arsreikningsins og
framsetningu hans 1 heild.

Vid teljum ad vid endurskodunina hafi verid aflad nagjanlegra og videigandi gagna til ad byggja alit okkar &.
Alit

pad er alit okkar ad arsreikningurinn gefi glogga mynd af afkomu Préunarsamvinnustofnunar a arinu 2007, efnahag hennar 31. desember
2007 og breytingu & handbaru fé & arinu 2007,  samrami vid l6g um arsreikninga og fjarreidur rikisins.

Rikisendurskodun, 26. jiini 2008

e ——

Sigurdur bPor8arson
rikisendurskodandi
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Sveinn Arason

endurskodandi
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Profit and Loss Account for the Year 2007 *

Income:
Own income

Expenses:
Head Office
Namibia
Mosambique
Malawi
Uganda
Nicaragua
Sri Lanka
Other Development Assistance

Deficit before cost of financing

Interest income (financial expenses)
Earnings (deficit) before State appropriation
State Appropriation

Revenue Balance (deficit)

Balance Sheet 31 December 2007 2

Assets:

Current assets
Current debtors
Cash

Total assets

Equity and Liabilities:

Equity

Balance 1 January
Translation gain/(loss)
Revenue balance
Equity

Liabilities

Current liabilities
Treasury
Overdraft

Unpaid expenses
Liabilities

Equity and Liabilities

1 Average exchange rate(s) 2007 64.02 ISK/USD as valuated by Central Bank of Iceland
Average exchange rate(s) 2006 69.94 ISK/USD as valuated by Central Bank of Iceland

2 Exchange rate (mid) at the end of the year 2007; 62,00 ISK/USD as valuated by Central Bank of Iceland
Exchange rate (mid) at the end of the year 2006; 71,83 ISK/USD as valuated by Central Bank of Iceland

2007 2006

uso uso
15,109 65,586
15,109 65,586
1,773,987 1,252,315
1,602,328 2,016,906
3,606,917 2,517,397
4,604,907 3,721,791
2,514,560 2,274,407
1,125,914 1,019,712
1,228,781 1,125,485
974,861 751,850
17,432,255 14,679,863
(17.417.146)  (14.614.277)
46,103 351,918

(17.371.043)

(14.262.359)

17,758,513 12,203,317
387,470 (2.059.042)
2007 2006

usp usp
197,402 98,742
2,450,528 855,208
2,647,931 953,950
575,709 2,936,205
103,903 (301.454)
387,470 (2.059.042)
1,067,082 575,709
1,212,375 50,928
12,524 619
355,950 326,694
1,580,849 378,241
2,647,931 953,950




Rekstrarreikningur arié 2007

Tekjur :
Tekjur

Gjold :
Adalskrifstofa
Namibfia
Mésambik
Malavi
Uganda
Nikaragva
Sri Lanka
Onnur préunaradstod

Tekjuafgangur (tekjuhalli) fyrir hreinar fjarmunatekjur
Fjarmunatekjur (fjarmagnsgjéld)
Tekjuafgangur (tekjuhalli) fyrir rikisframlag

Rikisframlag
Tekjuafgangur (tekjuhalli) arsins

Efnahagsreikningur 31.desember 2007

Eignir:

Veltufjarmunir
Vidskiptakrofur
Handbeert fé
Eignir Alls

Eigid fé og skuldir :

Eigid fé
Ho6foustoll 7 arsbyrjun
Tekjuafgangur (tekjuhalli)
Eigio fé

Skuldir:
Skammtimaskuldir
Rikissjodur
Yfirdrattarskuld

Vidskiptaskuldir
Skuldir

Eigid fé og skuldir

2007 2006

sk isK

967,293 4,587,053
967,293 4,587,053
113,570,664 87,586,924
102,581,029 141,062,403
230,914,809 176,066,753
294,806,149 260,302,044
160,982,155 159,071,999
72,080,984 71,318,635
78,666,537 78,716,422
62,410,627 52,584,413

1,116,012,954

1,026,709,593

(1.115.045.661) (1.022.122.540)

2,951,488 24,613,121
(1.112.094.173)  (997.509.419)
1,136,000,000 853,500,000

24,805,827

(144.009.419)

2007 2006

ISK ISK
12,238,952 7,092,621
151,932,730 61,429,576
164,171,682 68,522,197
41,353,228 185,362,648
24,805,827 (144.009.420)
66,159,055 41,353,228
75,167,237 3,658,132
776,495 44,431
22,068,895 23,466,406
98,012,627 27,168,969
164,171,682 68,522,197
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ICEIDA - Administration and Employees in 2007
Board of Directors

Six members of the Board and alternate members are elected by the Parliament for a term of four years. The chairperson is appointed by
the Minister for Foreign Affairs. The present Board was elected in May 2005 and will serve until May 2009.

Members of the Board

Mr. Sigurdur Helgason, Chairman, appointed by the Minister for Foreign Affairs
Mr. Skali Helgason, Vice Chairman, appointed by the Minister for Foreign Affairs
Ms. Bryndis Fridgeirsdéttir, The Social Democratic Alliance

Mr. Haukur Mar Haraldsson, The Social Democratic Alliance

Rev. Hjalmar Jonsson, The Independence Party

Dr. Jon Skaptason, The Independence Party

Ms. Katrin Asgrimsdéttir, The Progressive Party

Mr. Sigfas Olafsson, The Left-Green Movement

Observer from the Ministry for Foreign Affairs

Mr. P6rdur Bjarni Gudjénsson, Director of the Department for International Development
ICEIDA - Head Office

Mr. Sighvatur Bjorgvinsson, Director General

Ms. Pordis Sigurdardottir, Deputy Director General

Mr. Geir Oddsson, Desk Officer, Fisheries

Mr. Gunnar Salvarsson, Publication and PR Manager

Ms. Gunnhildur Gudbrandsdéttir, Administrative Coordinator
Mr. Hannes Hauksson, Financial Manager

Ms. Lilja Jonsdo6ttir, Receptionist

Ms. Margrét Einarsdottir, Desk Officer, Social Sector

Ms. Valgerdur B. Gunnarsdottir, Head Archivist

Ms. borgerdur Gunnarsdéttir, Accountant, from December
Ms. bérarinna Soebech, Publication and PR Officer, from November

ICEIDA - Malawi

Mr. Skafti Jonsson, Country Director, from February

Ms. Margrét Einarsdottir, Country Director, until February

Ms. Alice Kanthungo, Receptionist, from October

Mr. Arszll K. Arsalsson, Project Manager, Water and Sanitation
Ms. Barbara Ryder, Receptionist, until October

Ms. Bertha Murotho Kathewera, Assistant Accountant, from October
Mr. Blacksson Banda, Driver, until March

Ms. Catherine Mandala, Office Assistant

Mr. Davie Kumwembe, Driver

Mr. George Manjolo, Project Coordinator

Mr. Grain Malunga, Office Manager, until June

Ms. Hanna Kadzombe, Assistant Accountant, from October

Mr. Idrisa Anusa, Driver

Ms. Inga Déra Pétursdéttir, Intern, July-December

Ms. Jolly Kazembe, Assistant Accountant

Mr. Joseph Izaya, Caretaker

Mr. Kadalela Phiri, Caretaker

Mr. L.G Fulundiwe, Fisheries Assistant

Mr. Levi Soko, Project Coordinator

Ms. Linley Magwira, Chief Accounts Manager

Mr. Peter Makungwa, Driver, from March

Ms. Sigfridur Gunnlaugsdottir, Project Manager, Social Sector, until June
Ms. Sigridur Snaebjornsdoéttir, Project Manager, until October

Mr. Sigurdur Gudmundsson, Advisor, until October

Mr. Stefan Kristmannsson, Project Manager, Fisheries, from August
Mr. Stella Samdelsdéttir, Project Manager, Social Sector, from June



pSSI - framkvaemdastjérn og starfsfélk arid 2007
Stjorn

Stjérn PSSI skipa sex fulltrdar kjdrnir af Alpingi til fibgurra ara, auk formanns og varaformanns sem skipadir eru af utanrikisradherra.
Kjortimabil naverandi stjornar er fra 25. mai 2005 til 25. mai 2009.

Adalfulltraar stjornar

Sigurdur Helgason, formadur
Skali Helgason, varaformadur
Bryndis Fridgeirsdottir, S
Hjalmar Jénsson, D

Jon Skaptason, D

Katrin Asgrimsdéttir, B
Haukur Mar Haraldsson, S
Sigfis Olafsson, V

Aheyrnarfulltrii utanrikisraduneytisins

Pordur Bjarni Gudjonsson, skrifstofustjori a skrifstofu préunarsamvinnu
PSSI - Adalskrifstofa

Sighvatur Bjorgvinsson, framkvamdastjori

bordis Sigurdardottir, skrifstofustjori

Geir Oddsson, verkefnastjori fiskimala

Gunnar Salvarsson, Gtgéafu- og kynningarstjori
Gunnhildur Gudbrandsdéttir, sérfraedingur

Hannes Hauksson, fjarmalastjori

Lilja Jonsdottir, méttokustjori

Margrét Einarsdottir, verkefnastjori félagslegra verkefna
Valgerdur B. Gunnarsdéttir, skjalastjori

borgerdur Gunnarsdattir, bokari, fra desember
bérarinna Séebech, Gtgafu- og kynningarfulltrdi, fra n6vember

psSi — Malavi

Skafti Jonsson, umdamisstjori, fra febrdar

Margrét Einarsdottir, umdeaemisstjori, til febrdar

Alice Kanthungo, méttdkuritari, fra oktéber

Arsall K. Arsalsson, verkefnisstjori vatns- og hreinlaetismala
Barbara Ryder, méttokuritari, til oktober

Bertha Murotho Kathewera, adstodarbdkari, fra oktéber
Blacksson Banda, bilstjori, til mars

Catherine Mandala, adstod a skrifstofu

Davie Kumwembe, bilstjori

George Manjolo, verkefnisfulltrdi

Grain Malunga, skrifstofustjori, til jani

Hanna Kadzombe, adstodarbdkari, fra oktéber

Idrisa Anusa, bilstjori

Inga Déra Pétursdaéttir, starfsnemi, jlli-desember

Jolly Kazembe, adstodarbdkari

Joseph Izaya, umsjonarmadur

Kadalela Phiri, umsjénarmadur

L.G Fulundiwe, verkefnisfulltrdi 1 fiskimalum

Levi Soko, verkefnisfulltrii

Linley Magwira, yfirbékari

Peter Makungwa, bilstjori fra mars

Sigfridur Gunnlaugsdoéttir, verkefnisstjori félagslegra verkefna, til jani
Sigridur Snabjérnsdottir, verkefnisstjori, til oktdber
Sigurdur Guomundsson, radgjafi, til oktéber

Stefan Kristmannsson, verkefnisstjori fiskimala, fra agast
Stella Samielsdéttir, verkefnisstjori félagslegra verkefna, fra jini
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ICEIDA - Namibia

Mr. Vilhjalmur Wiium, Country Director

Ms. Arndis Osk Olafsdéttir, Intern, July-December

Ms. Elizabeth Swartbooi, Office Assistant

Ms. Jenny van Bosch, Administrative Officer

Mr. Rudiger Slinger, Driver

Mr. Stefan Jon Hafstein, Project Manager, Social Sector

ICEIDA - Mozambique

Mr. J6hann Palsson, Country Director

Mr. Albazino Nhoca Manjoge, Driver

Ms. Dulce Maria Domingos Chale Joao Mungoi, Project Officer
Mr. Gudmundur Valur Stefansson, Project Manager, Fisheries, from March
Ms. Harpa Hauksdottir, Intern, July-December

Ms. Hermenegilda Lopes Antoninho, Administrative Officer
Mr. Jodo Martins, Driver

Mr. J6hann Porsteinsson, Technical Adviser

Ms. Madalena da Graca Jaime Humbane, Receptionist

Ms. Marta Einarsdéttir, Project Manager, Social Sector

Ms. Olinda Tina Manuel, Assistant

Mr. Rafael Ernesto Chovela, Driver

ICEIDA - Uganda

Ms. Aglsta Gisladéttir, Country Director

Mr. Ben Twikirize, Project Officer

Ms. Drifa Hronn Kristjansdottir, Project Manager

Mr. Edward Kabongoya, Project Officer

Ms. Gudrin F. Kristjansdéttir, Administrative Coordinator, from May
Mr. Ivan Kasumbi, Office Assistant

Mr. James Kikyaizzi, Project Officer, from October

Mr. Lawrence Kiraza, Senior Driver

Ms. Lilian Asaba, Project Officer

Ms. Lilja Dora Kolbeinsdéttir, Project Manager, Social Sector
Mr. Peter Baguma, Driver

Mr. Pius Ichariat, Senior Project Officer

Ms. Rosetta Kabahwesa, Housekeeper, from June

Ms. Sigridur Baldursdéttir, Intern, July-December

Mrs. Sylvia Namuddu, Secretary

ICEIDA - Sri Lanka

Mr. Arni Helgason, Country Director

Ms. Clarence Karunathilake, General Assistant

Mr. Costa De Silva, Driver

Mr. Cyril Weerasinghe, Driver, from September

Ms. Dawn Nichols, Maid, from September

Mr. Gunnar Pérdarson, Project Manager, Fisheries, from July
Mr. Ingélfur Arnarson, Fisheries Advisor, until June

Ms. Leslie Joseph, Fisheries Consultant, from December

Ms. Medhya Jayakodi, Receptionist, from September

Mr. N. Diaz, General Assistant and Driver, until September
Ms. N. Gamage, Maid, until September

Ms. Nishanta Wickremasooriya, Engineering Consultant, from April
Mr. R. C. Kumara, Driver

ICEIDA - Nicaragua

Mr. Gisli Palsson, Country Director

Mr. Curzio Castro, Driver

Ms. Erla Sigurlaug Sigurdardéttir, Intern, July-December

Ms. Gerdur Gestsdottir, Project Advisor, Social Sector, from March
Ms. Gioconda Guevara, Project Advisor Geothermal, from February
Mr. Leonel Taleno, Gardener

Ms. Sharon Pondler, Personal Assistant

Ms. Yamileth Fuentez, Cleaning/Coffee



pSSi — Namibia

Vilhjalmur Wiium, umdaemisstjéri

Arndis Osk Olafsdaéttir, starfsnemi, jali-desember

Elizabeth Swartbooi, adstod a skrifstofu

Jenny van Bosch, skrifstofustjori

Rudiger Slinger, bilstjori

Stefan Jon Hafstein, verkefnisstjori félagslegra verkefna, fra febriar

pSSI - Mésambik

J6hann Palsson, umdaemisstjori

Albazino Nhoca Manjoge, bilstjori

Dulce Maria Domingos Chale Joao Mungoi, verkefnisfulltrdi
Gudmundur Valur Stefansson, verkefnisstjori fiskimala, fra mars
Harpa Hauksdottir, starfsnemi, jali-desember
Hermenegilda Lopes Antoninho, skrifstofustjori

Jodo Martins, bilstjori

Jéhann borsteinsson, teeknilegur radgjafi

Madalena da Graca Jaime Humbane, méttokuritari

Marta Einarsdéttir, verkefnisstjori félagslegra verkefna
Olinda Tina Manuel, adstod/hishjalp

Rafael Ernesto Chovela, bilstjori

pSSi - Uganda

Agista Gislad6ttir, umdaemisstjori

Ben Twikirize, verkefnisfulltrai

Drifa Hronn Kristjansdottir, verkefnisstjori

Edward Kabongoya, verkefnisfulltrii

Gudrdn F. Kristjansdattir, skrifstofustjori, fra mai
Ivan Kasumbi, adstod & skrifstofu

James Kikyaizzi, verkefnisfulltrdi, fra oktober
Lawrence Kiraza, bilstjori

Lilian Asaba, verkefnisfulltrii

Lilja Déra Kolbeinsdéttir, verkefnisstjori félagslegra verkefna
Peter Baguma, bilstjori

Pius Ichariat, yfirverkefnisfulltrdi

Rosetta Kabahwesa, umsjénamadur hiseigna, fra jani
Sigridur Baldursdéttir, starfsnemi, jali-desember
Sylvia Namuddu, ritari

pSSi - Sri Lanka

Arni Helgason, umdamisstjori

Clarence Karunathilake, adstodarmadur

Costa De Silva, bilstjéri

Cyril Weerasinghe, bilstjori, fra september

Dawn Nichols, hashjalp, fra september

Gunnar bérdarson, verkefnisstjori fiskimala, fra jali
Ingolfur Arnarson, radgjafi i fiskimalum, til jani
Leslie Joseph, radgjafi  fiskimalum, til jani

Medhya Jayakodi, méttokuritari, fra september

N. Diaz, adstodarmadur og bilstjori, til september
N. Gamage, hashjalp, til september

Nishanta Wickremasooriya, verkfraediradgjafi, fra april
R. C.Kumara, bilstjori

pSSi — Nikaragva

Gisli Palsson, umdaemisstjori

Curzio Castro, bilstjori

Erla Sigurlaug Sigurdardoéttir, starfsnemi, jali-desember

Gerdur Gestsdottir, verkefnisradgjafi félagslegra verkefna, fra mars
Gioconda Guevara, verkefnisradgjafi jardhitamala, fra febriar
Leonel Taleno, gardyrkjumadur

Sharon Pondler, ritari

Yamileth Fuentez, hashjalp
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List of Short-term Consultants
Malawi

Mr. Albert Arnarson from the employment office Hagvangur carried out preparation of performance appraisal and conditions of
employment in March.

Mr. Arngrimur Sigurddrsson, Computer Expert, from the Icelandic Ministry for Foreign Affairs provided IT services in January.
Mrs. Dagny Brynjolfsdéttir provided consultancy in connection with ICEIDA funded project “Monkey Bay Health Care” in January.

Dr. Geir Gunnlaugsson provided consultancy for ICEIDA in connection with the ICEIDA funded project “Monkey Bay Health Care” in
February.

Mr. Gudni Eiriksson provided consultancy in connection with ICEIDA support to the Regional Aquaculture Training Programme at the
Fisheries Science Department (AFSD) at Bunda College of Agriculture in March.

Ms. Gudrin Haraldsdottir vistited in April and made an assessment of a project supported by ICEIDA through the Icelandic Church Aid.
Mr. Hédinn Halld6rsson made a documentary on ICEIDA projects in April.

Mr. Hilmar Helgason provided consultancy in connection with ICEIDA support to “Charting of Lake Niassa” in June.

Mr. J6hann Palsson provided consultancy in connection with ICEIDA support to the “Charting of Lake Niassa” in June.

Mr. Maurizio Murru made an external evaluation of the ICEIDA funded project “Monkey Bay Health Care” in February.

Mr. Vilhjalmur Pér Gudmundsson made a documentary on ICEIDA projects in April.

Mr. Winstone Mkandawire made an external evaluation of the ICEIDA funded project “Monkey Bay Health Care” in February.

Mr. Zvidzai Zana provided consultancy for ICEIDA in connection with the preparation of the Water and Sanitation Project in March.

Namibia
Ms. Adalheidur Hédinsdattir, entrepreneur, attended the Namibia Women Summit in August and gave a keynote speech.

Mr. Baldvin R. Baldvinsson, from the Directorate of Fisheries, visited in October-December to update the ECO database at the Ministry of
Fisheries and Marine Resources and to evaluate project proposals from the same Ministry.

Mr. Ben Beghie-Clench, from the Legal Assistance Centre in Namibia, visited in October-December and prepared a report on Early
Childhood Development in San communities, commissioned by ICEIDA.

Mrs. Elizabeth Brown visited in September-October and provided consultancy in relation to kindergartens for the Ovahimba people.
Ms. Eyrin H. Aradoéttir, Sign Language Interpreter, held a workshop in September-October.
Mr. Frank Bockmiihl, Geologist, managed the drilling of boreholes for the Ovahimba people during July-December.

Mr. Hafsteinn Halldérsson provided consultancy regarding the electronic collection of landings data for the Ministry of Fisheries and
Marine Resources, in November-December.

Mr. Henrik Danielsen, Chess Grand Master, provided chess courses at schools and consultancy to the Namibian Chess Federation, in
March-April and September-October.

Ms. Jilia G. Hreinsdéttir taught Sign Language courses for deaf Sign Language instructors in May-April and September-December.

Ms. Lydia S. Shaketange, from the University of Namibia, provided consultancy in relation to adult education for the Ovahimba people,
September-October.

Mr. Omar Salama provided chess courses at schools and for chess arbiters, in March-April and September-October.

Mr. Ute Dieckmann, from the Legal Assistance Centre in Namibia, visited in October-December and prepared a report on Early Childhood
Development in San communities, commissioned by ICEIDA.

Ms. Valgerdur Stefansdéttir visited in March-Apriland againin September to prepare and finalise the Project Document on the continuation
of Sign Language teaching and related matters.

Mr. Willem Odendaal, from the Legal Assistance Centre in Namibia, visited in October-December and prepared a report on Early Childhood
Development in San communities, commissioned by ICEIDA.

School World Champions in chess from Salaskéli visited Namibia in September, participated in Namibian school chess tournaments and
visited Namibian schools. The team included: Mr. Birkir Sigur8sson, Mr. Gudmundur Lee, Mr. Hrannar Baldursson (trainer), Mrs. J6hanna
J6hannsdattir, Mr. Pall Andrason, Mr. Patrekur Magndsson, Mr. Témas Rasmus (trainer).



Skra yfir skammtimaradgjafa

Malavi

Albert Arnarson fra radningarskrifstofunni Hagvangi Githj6 arangursmat og radningarskilmala i mars.

Arngrimur Sigurdérsson, tolvusérfraedingur i utanrikisraduneytinu, annadist pjonustu vegna upplysingateaekni 1 jandar.

Dagny Brynjolfsdéttir veitti pSSI radgjof 7 jandar f tengslum vid verkefnid Monkey Bay Health Care sem PSSI fjarmagnar.

Geir Gunnlaugsson, laeknir, veitti PSST radgjof 7 febriar T tengslum vid verkefnid Monkey Bay Health Care sem PSSI fjarmagnar.

Gudni Eiriksson veitti radgjof i mars i tengslum vid studning pSSI vid verkefnid Regional Aquaculture Training Programme hja
sjavaritvegsdeild Landbinadarhaskélans 1 Bunda.

Gudrin Haraldsdéttir kom  april og gerdi ttekt & verkefni sem PSS stydur & vegum Hjalparstarfs kirkjunnar.

Hédinn Halldérsson gerdi heimildarmynd 7 april um verkefni PSSI.

Hilmar Helgason veitti radgjof 7 jini 7 tengslum vid studning PSSI vid verkefni um kortlagningu Niassa-vatns, Charting of Lake Niassa.
Johann Palsson veitti radgjof 1 jini 7 tengslum vid studning pSSI vid verkefni um kortlagningu Niassa-vatns, Charting of Lake Niassa.
Maurizio Murru annadist dttekt 6hadra adila 7 febriar & verkefninu Monkey Bay Health Care sem bSSI fjarmagnar.

Vilhjalmur pér Gudmundsson gerdi heimildarmynd 7 april um verkefni PSSI.

Winstone Mkandawire annadist Gttekt 6hadra adila 7 febriar a verkefninu Monkey Bay Health Care sem bSSI fjarmagnar.

Zvidzai Zana annadist radgjof i mars fyrir PSSI f tengslum vid undirblning vatns- og hreinlatisverkefnisins.

Namibia

Adalheidur Hédinsdottir, atvinnurekandi, sotti i aglst malping kvenna i Namibiu, Namibia Women Summit, og flutti par
framsdguerindi.

Baldvin R. Baldvinsson fra Fiskistofu dvaldi fra okt6ber til desember vid uppfaerslu ECO-gagnagrunnsins vid sjavaritvegsraduneytid
(Ministry of Fisheries and Marine Resources, MFMR) og lagdi par einnig mat a tillégur ad verkefnum.

Ben Begbie-Clench fra midst60 logfraediadstodar (Legal Assistance Centre) 1 Namibiu dvaldi fra oktdber til desember og vann skyrslu &
vegum PSSI um proska barna i frumbernsku i samfélogum Sana.

Elizabeth Brown dvaldi fra september til oktdber og veitti radgjof 7 tengslum vid leikskéla fyrir Ovahimba.
Eyrdan H. Aradéttir, taknmalstalkur, hélt naAmskeid fra september til oktdber.
Frank Bockmiihl, jaro6fraedingur, styrdi gerd borhola fyrir Ohvahimba fra jali til desember.

Hafsteinn Halld6rsson veitti radgjof fra ndvember til desember i tengslum vid rafrena sofnun upplysinga um [6ndun fyrir
sjavarGtvegsraduneytio.

Henrik Danielsen, stormeistari 7 skak, hélt skakndmskeid i skdlum og veitti namibiska skdksambandinu (Namibian Chess Federation)
radgjof fra mars til april og aftur fra september til oktéber.

Jalia G. Hreinsddttir hélt namskeid fyrir heyrnarlausa taknmalskennara fra maf til april og aftur fra september til desember.
Lydia S. Shaketange fra haskola Namibiu veitti radgjof fra september til oktéber i tengslum vid fullordinsfradslu fyrir Ovahimba.
Omar Salama hélt skaknamskeid 1 skélum og fyrir skakdémara fra mars til april og aftur fra september til oktéber.

Ute Dieckmann fra midstod logfreediadstodar i Namibiu dvaldi fra oktéber til desember og vann skyrslu & vegum PSSI um proska barna
i frumbernsku 7 samfélogum Sana.

Valgerdur Stefansdottir dvaldifra mars tilapril og afturiseptember vid undirblning og fragang verkefnisskjals um framhald taknmalsnams
og tengd malefni.

Willem Odendaal fra midstod l6gfraediadstodar i Namibiu dvaldi fra oktéber til desember og vann skyrslu & vegum bSSI um proska barna
i frumbernsku 7 samfélogum Sana.

Heimsmeistarar 7 skolaskak fra Salaskéla komu til Namibiu i september og téku patt i skélaskakmétum og heimsottu skéla 1 Namibiu.

lidinu voru: Birkir Sigurdsson, Gudmundur Lee, Hrannar Baldursson (pjalfari), J6hanna J6hannsdattir, Pall Andrason, Patrekur Magntsson
og Toémas Rasmus (pjalfari).
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Mozambique

Mr. Albert Arnarson from the employment office in Hagvangur carried out the preparation of performance appraisal and conditions of
employment in March.

Mrs. Alzira André Munguambe Manuel from the Adult Education Department of the University of Eduardo Mondlane visited in April and
May and carried out needs assessment of the needs of adult learners in Jangamo.

Ms. Edda Collier provided consultancy in elaborating a log-frame for the Project Document for the Institutional Capacity Building of the
Ministry of Women and Social Affairs, MMAS, in February.

Mr. Eirikur Porbjornsson from Rafteikning hf. providied consultancy to Ministry of Fisheries in Vessel Monitoring Systems in November.

Mr. Franklin Georgsson visited in December and provided consultancy and training for Water Analyses Courses for the Laboratories of
INIP.

Mr. Gudni Magnds Eiriksson provided consultancy for small-scale fish farming profitability in September.
Ms. Gudrin Haraldsdottir visited in April and made an assessment of projects supported by ICEIDA through the Icelandic Church Aid.

Ms. Helena Dali Advisor for Education visited in April and May and carried out needs assessment in Jangamo in regard to adult learners.
She then wrote a Project Identification Proposal.

Mr. Hilmar Helgason from the Hydrographic Department of the Iceland Cost Guard visited in May and made an evaluation of the Project
Charting of Lake Niassa.

Ms. Kerry Silvestri, a Log-frame Specialist, assisted in writing up the the log-frame of the Adult Education Project Document in
December.

Ms. Margrét Einarsd6ttir, ICEIDA s Desk Officer for Social Projects, provided advice for the new Adult Education Project in September.

Ms. Margrét Geirsdottir visited in December and provided consultancy and training for Water Analyses Courses for the Laboratories of
INIP.

Mr. Reynir Prastarson from the Syni - Inspection Service provided consultancy in May and June on how to implement and use a database
for fish inspection data.

Mr. Sigurdur Bogason provided consultancy for the Accreditation Project in November.

Ms. bérdis Sigurdardottir, Deputy Director of ICEIDA, provided advice on social projects in July.

Uganda

Prof. Alan Rogers provided expert advice on adult education for the Process Review of the Functional Adult Literacy Program (FALP) in
January-April.

Mr. Anthony Okech, et al., conducted a Process Review of the Functional Adult Literacy Program in January-April.
Mr. Arngrimur Sigurddrsson, Computer Expert, from the Icelandic Ministry for Foreign Affairs provided IT services in March.
Mr. Geir Oddsson, ICEIDA “s Desk Officer in fisheries, provided advice in June.

Mr. Gudbrandur Le6sson from the Icelandic National Audit Office conducted a review of the financial procedures of the Kalangala District
Development Program in February.

Mr. Gudjon Gunnarsson from the Icelandic Directorate of Fisheries carried out an appraisal of a fisheries quality assurance project
proposal in December.

Mr. Pall Steinpdrsson, from the Icelandic Food Laboratories, carried out quality assurance training and audit at the Uganda Fisheries
Laboratory in October.

Mr. Stephen Kibuuka provided services as a civil engineer during the construction of the district office facilities in Mukono and ICEIDA
housing in Kalangala in February-June.

Mr. Pér Clausen from Reykjavik Univeristy provided assistance with the training of trainers and the development of training material
within the Entrepreneurship Training Programme in February.

Ms. Gertrude Rose Gamwera provided expert legal advice on various labour, tax and local government issues during the year.



Mosambik

Albert Arnarson fra radningarskrifstofunni Hagvangi (ithj6 arangursmat og radningarskilmala i mars.

Alzira André Munguambe Manuel fra fullordinsfraedsludeild haskélans 7 Eduardo Mondlane dvaldi fra april til maf vid parfagreiningu 1
tengslum vid fullordna nemendur i Jangamo.

Edda Collier veitti radgjof i febrdar vid ad vinna rékramma (log-frame) fyrir verkefnisskjal um uppbygingu faerni innan kvenna- og
félagsmalaraduneytisins (MMAS).

Eirikur borbjornsson fra Rafteikningu hf. veitti sjavaritvegsraduneytinu radgjof i n6vember um eftirlitskerfi fyrir skip og bata.

Franklin Georgssonkomidesemberogannadistradgjofogsaumvatnsrannséknanamskeidfyrirrannséknarstofur Fiskeftirlitsstofnunarinnar
(INIP).

Gudni Magns Eiriksson veitti radgjof 1 september um ardsemi litilla fiskeldisstodva.
Gudrdn Haraldsdéttir kom 7 april og gerdi Gttekt & verkefni sem bSSI stydur & vegum Hjalparstarfs kirkjunnar.

Helena Dali menntamalaradgijafi dvaldi i april og mai vid parfagreiningu i tengslum vid fullordna nemendur i Jangamo og skrifadi sidan
tillégu ad verklysingu.

Hilmar Helgason fra sjomalingasvidi Landhelgisgaeslu Islands kom f mai og gerdi ittekt & verkefninu um kortlagningu Niassa-vatns.

Kerry Silvestri, sérfreedingur i roklegum rommum, adstodadi i desember vid ad setja fram roklegan ramma fyrir verkefnisskjal um
fullordinsfraedslu.

-

Margrét Einarsdéttir, verkefnisstjéri félagslegra verkefna hja bSSI, veitti radleggingar i september vardandi nytt
fullordinsfraedsluverkefni.

MargrétGeirsdottirkomidesemberogannadistradgjofogsaumvatnsrannséknanamskeidfyrirrannséknarstofur Fiskeftirlitsstofnunarinnar
(INIP).

Reynir brastarson fra Skodunarstofunni Syni veitti radgjof i mai og jani um leidir til ad koma & f6t og nota gagnagrunn med
fiskeftirlitsgognum.

Sigurdur Bogason veitt radgjof 1 névember vegna verkefnis um faggildingu.

pérdis Sigurdardottir, skrifstofustjori PSSI, veitti radleggingar 1 jili 7 tengslum vid félagsleg verkefni.

Uganda

Alan Rogers, préfessor, veiti sérfraediradgjof fra jandar til april um fullordinsfraedslu vegna Gttektar & FALP-verkefninu.

Anthony Okech, ofl., nnudust Gttekt & framvindu FALP-verkefnisins 1 janGar-april.

Arngrimur Sigurdérsson, tolvusérfreedingur i utanrikisraduneytinu, annadist pjénustu vegna upplysingatakni i mars.

Geir Oddsson, verkefnisstjéri 7 fiskimalum hja pSSI, veitti radleggingar f jini.

Gudbrandur Leésson fra Rikisendurskodun annadist Gttekt 7 febrdar & fjarmalaumsyslu vegna prounarverkefnisins i Kalangala-héradi.
Gudjoén Gunnarsson fra Fiskistofu annadist { desember mat 4 tillogu ad verkefni um gaedatryggingu fiskafurda.

Pall Steinporsson fra MATIS ohf. annadist  oktber pjalfun 7 gedatryggingamalum og dttekt & fiskirannséknarstofu Uganda.

Stephen Kibuuka veitti pjonustu fréa febrdar til jini sem byggingaverkfradingur vid byggingu héradsskrifstofu 1 Mukono og hisnadis
fyrir PSSI 1 Kalangala-héradi.

pér Clausen fra Haskolanum 7 Reykjavik adstodadi i febrdar vid pjalfun kennara og préun namsefnis a vegum fraedsluverkefnis fyrir
frumkvodla, Entrepreneurship Training Programme.

Gertrude Rose Gamwers veitti a arinu l0gfraedirddgjof um ymis malefni tengd vinnumalum, skattamalum og sveitarfélagamalum.
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Sri Lanka

Mr. Asoka Gunewardena, a Human Resources Management Consultant, participated in a capacity analysis of the Ministry for Fisheries
and Aquatic Resources, MFAR, carried out by FAO and supported by ICEIDA in May-September.

Mr. Baldvin R. Baldvinsson, from the Icelandic Fisheries Authority, visited in May-June and finalised the Project Proposal for a Fisheries
Statistics Project in collaboration with the MFAR. He also provided consultancy in November-December in regard to the development of
a data system for the Fishing Vessel Registry.

Mr. Bjarni Eiriksson from UNAK visited in February for a prepatory phase for the Short Training Course in Project Cycle Management. In
continuation, he was in Sri Lanka for six months in April-September, during the development, implementation and completion of the
course.

Ms. Brynhildur Benediktsdattir, from Statistics Iceland, visited in May-June and finalised the Project Proposal for a Fisheries Statistics
Project in collaboration with the Ministry for Fisheries and Aquatic Resources, MFAR.

Mr. Geir Oddsson, ICEIDA s Desk Officer in fisheries, provided advice in February. He was also acting Country Director for six weeks in
June/July 2007 while Mr. Arni Helgason, Country Director in Sri Lanka, was on leave.

Mr. Helgi Gestsson, Management Expert from UNAK, visited in April and June and provided part-time support to the development of the
Short Training Course in Project Cycle Management.

Mr. Hrélfur Sigurdsson from MATIS visited in June and in November and provided consultancy in relation with the Water and Ice Quality
Project.

Ms. Leslie Joseph, Fisheries Consultant, visited in May-June and finalised the Project Proposal for a Fisheries Statistics Project in
collaboration with the MFAR. She also provided consultancy in relation to the data system for the Fishing Vessel Registry in November-
December. She joined ICEIDA regular staff in December.

Mr. Tumi Témasson from UNU-FTP visited in February and provided consultancy in relation to the Short Training Course in Project Cycle
Management.

Mr. Viggé Marteinsson from MATIS provided consultancy in relation to the Water and Ice Quality Project in November.

Mr. Ogmundur Kndtsson from UNAK supervised the development of the Short Training Course in Project Cycle Management in February
and again in November.

Nicaragua

Ms. Argentina Vela Suarez provided technical evaluation of the Casas Maternas project in July.

Mr. Arni Ragnarsson provided consultancy for a needs assessment of ICEIDA’s Geothermal Capacity Building Programme in Nicaragua
in February.

Mr. Edwin Salmerén Meza came for midterm monitoring of the Casas Maternas project in Bluefields in July.

Mr. Einar Tj6rvi Eliasson from Iceland Geo Survey (ISOR) provided consultancy for San Jacinto Modular Turbine Evalution in
September.

Mr. Halldér Armannsson from Iceland Geo Survey (ISOR) held an environmental workshop in May.
Mr. Henningston Hodgson Mairena visited in July for the pre-identification of the Caribbean Coast.

Ms. Jasmina Solis Solis came in July for the pre-identification of the Caribbean Coast as well as making technical evaluation of the Casas
Maternas project.

KPMG carried out the final auditing of the Casas Maternas project in July.

Ms. Martha Lydia Garcia M. visited in April for midterm monitoring of the Casas Maternas project in Sébaco and Camoapa.

Ms. Sigurros Fridriksdottir from the Environment Agency of Iceland held an envirnmental workshop in May.

Mr. Sverrir bérhallsson from Iceland Geo Survey (ISOR) came for the consultancy of the San Jacinto Modular Turbine Evaluation in May.

Mr. béroddur F. boroddsson from the Iceland Planning Agency held an environmental workshop in May. He also povided consultancy for
the evaluation of the Terms of Reference for San Jacinto and made an environmental impact assessment in December.

Mr. Prainn Fridriksson provided consultancy for needs assessment for ICEIDA’s Geothermal Capacity Building Programme in Nicaragua
in February. He also provided consultancy for the Final Document of the GCBP in September.



Sri Lanka

Asoka Gunewardena, radgjafi f mannaudsstjérnun, tok fra maf til september patt 7 greiningu a feerni vid sjavaritvegsraduneytid (MFAR)
a vegum Matvealastofnunar Sameinudu pjédanna med studningi PSSI.

Baldvin R. Baldvinsson fra Fiskistofu dvaldi frd& maf til jani og lauk vid gerd tillogu ad fiskihagtoluverkefni i samstarfi vid
sjavariatvegsraduneytid. Hann veitti einnig radgjof fra november til desember vardandi préun gagnakerfis fyrir fiskiskipaskrana.

Bjarni Eiriksson fra Haskélanum & Akureyri kom { febrdar til ad undirbda namskeid i verkefnisstjornun. Hann dvaldi sidan a Sri Lanka fra
april til september vid ad préa, framkveema og ljika ndmskeidinu.

Brynhildur Benediktsdottir fra Hagstofu Islands dvaldi fra maf til jini vid gerd tillogu ad fiskihagtoluverkefni i samstarfi vid
sjavariatvegsraduneytio.

Geir Oddsson, verkefnisstjéri { fiskimalum hja PSST, veitti radleggingar f febrdar. Hann var einnig starfandi umdamisstjéri um sex vikna
skeid fra jani til jali & medan Arni Helgason, umdamisstjori Sri Lanka, var i leyfi.

Helgi Gestsson, sérfraedingur 1 stjérnun vid Haskélann & Akureyri, kom 1 april og jini og veitti, 1 hlutastarfi, studning vegna préunar
namskeids 7 verkefnisstjornun.

Hrélfur Sigurdsson fra MATIS ohf. kom  jlini og névember og veitti radgjof 1 tengslum vid verkefnid um gadi vatns og fss.

Leslie Joseph, radgjafi i fiskimalum, dvaldi fra maf til joni og lauk vid gerd tillogu ad fiskihagtoluverkefni i samstarfi vid
sjavardtvegsraduneytid. Hin veitti einnig radgjof frd ndvember til desember vardandi préun gagnakerfis fyrir fiskiskipaskrana. Hin var
radin til PSSI  desember.

Tumi Témasson fra Sjavarhtvegsskéla Haskéla Sameinudu pjédanna kom i febrdar og veitti radgjof i tengslum vid namskeid i
verkefnisstjérnun.

Viggd Marteinsson fra MATIS ohf.veitti { névember radgjof i tengslum vid verkefnid um gadi vatns og fss.

Ogmundur Knitsson fra Haskélanum & Akureyri hafdi umsjon med préun namskeids i verkefnisstjérnun baedi i febriar og névember.

Nikaragva
Argentina Vela Sudarez annadist taeknilega tttekt & verkefninu um madrahdsin 7 jali.

Arni Ragnarsson veitti radgjof 7 febriar um parfagreiningu  tengslum vid verkefni PSSI Studningur vid pekkingu { jardhitamalum
(Geothermal Capacity Building Programme) i Nikaragva.

Edwin Salmerén Meza kom 1 jdli, & midju timabili, til ad fylgjast med gangi verkefnisins um madrahdsin 1 Bluefields.

Einar Tj6rvi Elfasson fra Islenskum orkurannséknum, ISOR, veitti i september radgjof vardandi mat & vali & tarbinu (Modular Turbine
Evaluation) fyrir San Jacinto.

Halldér Armannsson fra Islenskum orkurannséknum sa um ndmstefnu ¥ umhverfismalum 7 maf.
Henningston Hodgson Mairena kom 1 jali til ad forgreina verkefni a strondinni vid Karabiahafid.

Jasmina Solis Solis kom f jdli til ad forgreina verkefni & strondinni vid Karabiahafid og til ad annast teknilega Gttekt & verkefninu um
madrahdsin.

KPMG annadist 7 jali lokadttekt vegna verkefnisins um madrahdsin.
Martha Lydia Garcia M. kom 1 april, @ midju timabili, vegna eftirlits med verkefni um madrah(sin i Sébaco og Camoapa.
Sigurrés Fridriksdottir fra Umhverfisstofnun Island hélt namstefnu um umhverfismal i mai.

Sverrir Porhallsson fra islenskum orkurannséknum kom i maf til ad veita radgjof vardandi mat & vali & tdrbinu (Modular Turbine
Evaluation) fyrir San Jacinto.

péroddur F. bPéroddsson fra Skipulagsstofnun hélt ndmstefnu f umhverfismalum i mai. Hann veitti einnig radgjof i desember vegna mats
a starfslysingu i San Jacinto og annadist mat & umhverfisahrifum.

prainn Fridriksson veitti radgjof i febrdar um parfagreiningu i tengslum vid verkefni PSSI Studningur vid pekkingu  jar8hitamalum
(Geothermal Capacity Building Programme) i Nikaragva. Hann veitti einnig radgjof i september vegna lokaskjals fyrir verkefnid.
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Abbreviations / Skammstafanir

ABETO
AFSD
AIDS
ALBA
ALP
ALN-PC
ARV
AVIMAS

BCA
BCC
BM
BuKofia
CA
CBDAs
CBO
CCK
CD
CHOGM
CIT

CLaSH

CLF
™M
CVM

DBN
DBS
DFAR
DfID
DFR
DINAEA

DIP
DNM

DP

DPP
ECD
ECO

ETP
ETSIP
FALP
FAO

FDC
FIMS
FRELIMO
FSLN

FVR
GADC

GAPI

GCBP
GDP

IMF
IMO
INAHINA

INE
INEA
INIP

INPESCA
IRC

IRDNC
fsor

Always Be Tolerant Organisation

Aquaculture and Fisheries Science Department, Bunda College, Malawi
Acquired Immune Deficiency Syndrome

Alternativa Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América

Adult Literacy Programme Malawi

Partido Alianza Liberal Nicaragiiense, Nicaraguan Liberal Alliance
Anti-Retroviral

Associagdo das Vilivas e Maes Solteiras

Association of Widows and Single Mothers, Mozambique

Bunda College of Agriculture, Malawi

Benguela Community Centre, Namibia

Bank of Mosambique

Buvuma and Koome FALP Instructors Association, Uganda
Competent Authority, Uganda

Community Based Distribution Agents

Community Based Organisation

Comprehensive College in Kitetika, Uganda

Country Director

Commonwealth Heads of Government Meeting

Centro de Informacao e Treino

Information and Training Centre at the Ministry of Fisheries, Mozambique
Association for Children with Language, Speech and Hearing Impairments of
Namibia

Candle Light Foundation, Uganda

Casas Maternas

Cruz Vermelha de Mocambique

Mozambican Red Cross

Development Bank of Namibia

Direct Budget Support

Department of Fisheries and Aquatic Resources, Sri Lanka

British Department for International Development

Department of Fisheries in Uganda

Department of the National Directorate of Literacy and Adult Education,
Mozambique

Departamento de Inspec¢do de Pescado

Fish Inspection Department, Ministry of Fisheries Mozambique
Direc¢do Nacional das Mulheres

National Directorate for Women, Mozambique

Democratic Party, Uganda

Democratic Progressive Party, Malawi

Early Childhood Development

Fisheries Economic Database, Ministry of Fisheries and Marine Resources,
Namibia

Enterpreneurship Training Programs

Education and Training Sector Improvement Programme

Functional Adult Literacy Program, Uganda

Food and Agriculture Organizations of the United Nations

Forum for Democratic Change, Uganda

Fisheries Information Management System, Namibia

Frente de Libertagdo de Mogambique

Frente Sandinista de Liberacién Nacional, The Sandinista National Liberation
Front, Nicaragua

Fishing Vessel Registry

General Agreement on Forms and Procedures for Development Co-operation
between the Government of the Republic of Iceland and the Government of the
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka

Gabinete para Apoio a Pequenos Projectos de Investimento

Office to support small investment projects, Mozambique
Geothermal Capacity Building Program, Nicaragua

Gross Domestic Product

Global Fund

Gross National Income

Government of Malawi

Government of Sri Lanka

Human Development Index

Heavily Indebted Poor Countries

Human Immunodeficiency Virus

International Association for Safety and Survival Training, Namibia
International Council for Adult Education

International Criminal Court

Icelandic International Development Agency

Icelandic Directorate of Fisheries

Internally Displaced People

Instituto de Desenvolvimento de Pesca de Pequena Escala

National Institute of Small Scale Fishing Development

International Monetary Fund

International Maritime Organisation

Instituto Nacional de Hidrografia e Navegacao

The Mozambican Institute for Hydrographic Surveying, Mozambique
Geothermal Department at Instituto Nicaragiiense de Energia
National Institute of Adult Education, Mozambique

Instituto Nacional de Inspeccdo de Pescado

National Institute for Fisheries Inspections, Mozambique

Instituto de Investigacion Pescuera, Nicaragua

Nicaragua Fisheries Institute

Icelandic Red Cross

Integrated Rural Development and Nature Conservation

Islenskar Orkurannséknir

Engineering Department of Iceland GeoSurvey, Iceland

MoGCWCS
MoH
MoH
Mol
MRS

MVAC
NACA
NALP
NAMFI

PAEBANIC

PARPA

PEAP
PIAD
PID
PLC
PPP
PRGF
PRSP
RAAS

RDP
REFLECT
RENAMO

RUFORUM
SADC
SHH

SLAFAR
SMEs
SOFTDP
SWAPO
TBA

UAF

UDF

UFL

UN
UNAK
UNDP
UNESCO
UNU/GTP
UNU/FTP
uprC
UPDF
UPE

USE

VCT
WIMSA

Information and Training Centre, Mozambique

Joint Consultative Council

Kalangala FAL Instructors’ Association, Uganda

Kalangala District Development Programme

Legal Assistance Center

Liideritz Literacy Project, Namibia

Lords Resistance Army, Uganda

Liberation Tigers of Tamil Eelam, Sri Lanka

Ministry of the Environment and Natural Resources

Icelandic Food Research

Monkey Bay Community Hospital

Multi Day Boats

Millennium Development Goals

Malawi Demographic and Health Survey

Malawi Department of Survey

Multilateral Debt Relief Initiative

Ministry of Energy and Mines, Nicaragua

Ministry of Energy and Mineral Development, Uganda

Ministry of Fisheries and Aquatic Resources Sri Lanka

Ministry of Fisheries and Marine Resources, Namibia

Malawi Government

Malawi Multiple Indicator Cluster Survey

Ministry for Development, Industry and Commerce, Nicaragua
Multilateral Investment Guarantee Agency

Ministry for Health, Nicaragua

Malawi Journal of Aquaculture and Fisheries

Ministry of Women and Social Affairs, Mozambique

Ministry of Gender, Child Welfare and Community Services, Malawi
Malawian Ministry of Health

Ministry of Health, Mosambique

Memorandum of Understanding

Movimmiento de Renovacidn Sandinista

The Sandinista Renovation Movement, Nicaragua

Malawi Vulnerability Assessment Committee

Network for Aquaculture Centres in Asia Pacific

National Adult Literacy Programme, Malawi

Namibian Maritime and Fisheries Institute

National Aquaculture Development Authority , Sri Lanka
National Aquatic Research and Development Agency, Sri Lanka
Nordic Development Fund

National Fisheries Statistics Centre

Non-Governmental Organisation

National Institute of Fisheries and Nautical Engineering
National Resistance Movement, Uganda

Official Development Assistance

Organisation of Handicapped in Iceland

Mother’s Voice Grassroots

Evaluacién de Impacto del Programa de Educacién Basica de Jovenes y Adultos ,
Impact Evaluation of the Basic Education for Young people and Adults
programme, Nicaragua

Plano de Acgdo para a Reducdo da Pobreza

Poverty Reduction Strategy Paper, Mozambique

Poverty Eradiacation Action Plan, Uganda

Presidential Initiative on Aquaculture Development, Malawi
Project Identification Document

Partido Liberal Constitucionalista, Constitutionalist Liberal Party, Nicaragua
Purchasing Power Parity

Poverty Reduction and Growth Facility

Poverty Reduction Strategy Plan

Region Auténoma Atlantico Sur

South Atlantic Autonomus Region, Nicaragua

Rally for Democracy and Progress, Malawi

Regenerated Freirean Literacy through Empowering Community Techniques
Resisténcia Nacional Mogambicana

Mozambican National Resistance

The Regional University Forum for Capacity Building in Agriculture
Southern African Development Community

Samskiptamidstod heyrnarlausra og heyrnarskertra

The Icelandic Communication Centre for the Deaf and Hard of Hearing
Sri Lanka Association of Fisheries and Aquatic Researchers
Small and Medium-size Enterprises

Small-Scale Offshore Fishery Technology Development Project, Malawi
South-West Africa People’s Organisation

Traditional Birth Attendant

Uganda Australian Foundation

United Democratic Front

Ugandan Fisheries Laboratory

United Nations

University of Akureyri

United Nations Development Programme

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
United Nations University Geothermal Training Programme
United Nations University Fisheries Training Programme
Uganda Peoples Party

Uganda People’s Defense Force

Universal Primary Education

Universal Secondary Education

Volunteer Counselling and Testing for HIV Centre, Malawi
Working Group for Indigenous Minorities og Southern Africa



Address list: Heimilisfong:

ICEIDA-Iceland ICEIDA-Island

P.0. Box 5330, IS-125 Reykjavik, P.0. Box 5330, 125 Reykjavik,
Thverholt 14 bverholt 14

IS - 105 Reykjavik 105 Reykjavik

Iceland island

Tel.: +354 545 8980 Simi: +354 545 8980

Fax.: +354 545 8985 Bréfasimi: +354 545 8985

e-mail: iceida@iceida.is Netfang: iceida@iceida.is
ICEIDA-Malawi ICEIDA-Malawi

Private Bag B-466, City Centre Private Bag B-466, City Centre
Lilongwe 3 Lilongwe 3

Plot. No. 13/13 Samala House, Lilongwe, Plot. No. 13/13 Samala House, Lilongwe,
Malawi Malawi

Tel.: +265 1771 141 382 Simi: +265 1771 141 382

Fax.: + 265 177 0514 382 Bréfasimi: + 265 177 0514 382
e-mail: malawi@iceida.is Netfang: malawi@iceida.is
ICEIDA-Mozambique ICEIDA-Mozambique

P.0. Box 2676, Maputo P.0. Box 2676, Maputo

Ave. do Zimbabwe No. 1694, Maputo, Ave. do Zimbabwe No. 1694, Maputo,
Mozambique Mozambique

Tel.: +258 21 483 509 Simi: +258 21 483 509

Fax.: + 258 21 483 511 Bréfasimi: + 258 21 483 511

e-mail: maputo@iceida.is Netfang: maputo@iceida.is
ICEIDA-Namibia ICEIDA-Namibia

Private Bag 13266, Windhoek Private Bag 13266, Windhoek
Sanlam Center, 4th floor, Windhoek, Sanlam Center, 4th floor, Windhoek,
Namibia Namibia

Tel.: + 264 61 229 722 Simi: + 264 61 229 722

Fax.: + 264 61 229 755 Bréfasimi: + 264 61 229 755

e-mail: namibia@iceida.is Netfang: namibia@iceida.is
ICEIDA-Uganda ICEIDA-Uganda

P.0. Box 7592, Kampala P.0. Box 7592, Kampala

EADB Building, 4 Nile Avenue, Kampala, EADB Building, 4 Nile Avenue, Kampala,
Uganda Uganda

Tel.: + 256 414 230 984/992 Simi: + 256 414 230 984/992

Fax.: + 256 414 341 079 Bréfasimi: + 256 414 341 079
e-mail: uganda@iceida.is Netfang: uganda@iceida.is
ICEIDA-Sri Lanka ICEIDA-Sri Lanka

P.0. Box 1075, Colombo P.0. Box 1075, Colombo

5 Rotunda Garden, Colombo 3, 5 Rotunda Garden, Colombo 3,

Sri Lanka Sri Lanka

Tel.: +94 112 460 430 Simi: +94 112 460 430

Fax.: + 94 112 436 487 Bréfasimi: + 94 112 436 487

e-mail: srilanka@iceida.is Netfang: srilanka@iceida.is
ICEIDA-Nicaragua ICEIDA-Nicaragua

PA 249, Managua PA 249, Managua

El Mirador de Santo Domingo, Km. 8 1/2 Carretera a Masaya, 1 Entrada de | Mirador de Santo Domingo, Km. 8 1/2 Carretera a Masaya, 1 Entrada de
Magfor 700 m. Al oeste, 100 m. al sur, Managua, Nicaragua. Magfor 700 m. Al oeste, 100 m. al sur, Managua, Nicaragua.
Tel.: + 505 276 0699 Simi: + 505 276 0699

Fax.: + 505 276 2075 Bréfasimi: + 505 276 2075

e-mail: nicaragua@iceida.is Netfang: nicaragua@iceida.is






